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1రివ శతాబ్ది ఆర్య (పముఖుడు ; = 

దివాన్‌ స్స్‌ మ రంగాచార్యులు శీ డీ. రామలింగం ఫ్‌ 
మి తికోజల [కింద.... డా; తంగిరాల పంకట సుబ్బారావు లి 
కాకతీయుల శాసనాలు : వాక్య నిర్మాణం . డా॥ యన్‌, యల్‌, యన్‌. ఆచార్య రి 
కవిపూరి మ కన్నడ మూలం: డా! యు. ఆర్‌. అనంతమూర్తి 20 

లం తెనిగింపు ౩ త్రీ శఈంకరగంటి రంగాచార్యులు 
మగబుద్ధి శ్రీ సన్నపురెడ్డి వెంకటరామిరెడ్డి దీ 
పెద్ద వేగిలో లభించిన శై వ్మ్షపతిమలు డా॥ ఇంగువ కార్తికేయ శర్మ హ్‌ 
తమిళమూలం ; మారా 
కలలు కల్పనలు తెనుగుసేత : డా॥ గాలి గుణశేఖర్‌ లి 
ఈ మాసం - మా నక్షతఫలం సిద్ధాంతి ; నిష్షల వేంకట సత్య స్ముబవ్మణ్యం పేజి 
ఆరంజోతి శ్రీ టి, రామలక్ష్యణా చార్యులు పగి 
పంఛారామాలు [పాచీన బౌదక్షేతాలేనా? (శ్రీ శ్రీ కొల్లూరు సూర్యనారాయణ వి 
విశ్వనాథవారి నవలలు _. సాంఘిక. దృక్సథం డా॥ ళివఠతెంక [పకాశరావు శీలి 
అంతరంగ తరంగ వ శ్రీ ఆర్‌. చం్యదశేఖరశాన్తి / 
మానవతా యుగంలో... శ్రీ దుగ్గిరాల వెంక్కటావ్‌ 
శారి, తక అవసరంగా విపవోదగమ కవిత: తెలుగు విప్తవ 
( కవిత న. దినాలు. ఒక పరిశీలన శ్రీ ఎన్‌, వేణుగోపాల్‌ 

ఆళాా నిరాశా బులుసు జీ, (పకాష్‌ . 
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మేలుపరచబడిన ఆమృతశాంజన్‌ వాడడంతో, 

కోమలమైన అమృతాంజన్‌ను చాలా సులభంగా 

రాసుకోవచ్చు. 

మృదువైన అమృకొాంజన్‌తో చాలా నులభంగా 'మర్దనా' 

చేయవచ్చు. 

తలనొవ్వులను, వొళ్ళు నొప్పులను, కీళ్ళ నొప్పులను, 
కండరాల నొప్పులను మరియు వెణుకులను 


మేలుపరచబడిన అమృతాంజన్‌ మునవటికంటే అతి 
త్వరితంగా వుపళమింపజేయగలదు ' 


'నేలుపరచబడిన 
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భారతిలో ఎటువంటి రచనలు ఎక్కువగా పడితే బాగా ఉంటుందో సూచిస్తూ కొందరు రాస్తూనే ఉంటారు. 
వారందరికి కృతజ్ఞులము! భారతి మొదలుపెట్టి ఇప్పటికి అరవయినాలుగు సంవత్సరాలు దాటింది. మొదటినుంచీ 
కూడా భారతిలో అన్నిరకాల రచనలకీ అవకాశం ఉంటూనే వచ్చింది; కవిత్వం, నాటకాలు, విమర్శ, చర్మిత 
పరిళోధన, విజ్ఞానళాస్తాంలు, కథలు నవలలు, రాజకీయాలు _ ఒకటేమిటి అన్నిరకాల రచనలసీ (పచురిస్తూనే వచ్చాము! 
అయిత ఇతర ప్మతికలలో సాధారణంగా కనిపించని రచనలు భారతిలో తరచు పడడం కూడా సహజమే. 
శాసనాలు, వ్యాకరణం, చర్మిత వంటివాటికి సంబంధించిన వ్యాసాలు భారతిలో కొంచెం విపులంగా [పచురించబడటంలో 
ఆళ్చర్యంలేదు కాని ఎప్పుడూ కూడా భారతి తెలుగువారి సంస్కృతికి (పతిబింబంగా ఉండే. వివిధ రచనలకి చోటు 
కల్పిస్తూనే ఉన్నది. వర్తమానకాలంలో తెలుగువారి వై తన్యాలలో కలిగే మార్పుల ఫలితంగా వచ్చే రచనలకి 
భారతిలో ఎప్పుడూ పత్యేక స్థానం ఉంటుంది. ఈ వాస్తవం భారతికి రాసేవారికి కాన్మి భారతిని చదివేవారికి కాని 
తెలియదని కాదు; వీలయినప్పుడల్లా దానిని గుర్తు చెయ్యటంలో తప్పులేదని మ్మాతమే ఇక్కడ దానిని గురించి 
మరొాకసార చెబుతున్నాము! 


ఈ నెల సంచికలో విస్ణవోద్యమ కవిత మీద _్రీ వేబుగోపాల్‌గారు. రాసిన వ్యాసం మొదటిభాగం 
సడుతోంది. ఆంధలో చెలరగిన ఒక ముఖ్యమయిన ఉద్యమం వలన [పభావితులయిన కవుల కవిత్వాన్ని పరిశీలించే 
ఈ వ్యాసం భారతి పఠితలందరినీ ఆలోచింప ఇయ్యగలదని ఆశిస్తున్నాము... 


తెలుగువారి చర్మితలో వేంగికి. అతి ముఖ్యమయిన స్దానం ఉన్నదని అందరూ ఒప్పుకుంటారు. స్ముపసిద్ధ 
పురావస్తు శాస్త్రవేత్త డా॥ ఇంగువ కార్తికేయళర్మ గారు పెద్ద వేగిలో జరిపిన తవ్వకాల ఫలితాలని సంక్షిప్తంగా వర్షించే 
ఆయన వ్యాసం ఈ నెల భారతిలో చోటు చేసుకోవటం ఒక విశేషం! తీరాయ్యధ దేశంలో మరిన్ని తవ్వకాలు 
జరిగి మరింతగా చారితకావశేషాలు బయటపడగలవని ఆశించనివారు ఉండరు! 


విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి నవలలలో సాంఘిక దృక్పధాన్ని గురించీ ఆలటోచించినవారు ఎందరయినా 
ఉంటారు. ఎందరో ఇంకా ఆలోచిస్తూనే ఉంటారు. డా॥ శివలెంక (పకాళరావుగారి వ్యాసం కొత్త ఆలోచనలని . 
రెకెత్తింవ చెయ్యవచ్చు... 


తెలుగువారు వీ విధంగా చూసినా భారతీయులే. స్కుపసిద్ధ కన్నడ రచయిత డా॥ అనంతమ్హూర్తిగారి 
“కవిపూర్ణి మి” కథ ఇతర భారతీయ భాషలలో కథాఠచన ఎలాగ ఉందో తెలుసుకునేందుకు అవకాశం కల్పించగలదు. 
అనువాదకులు [శీ కంకరగంటి రంగాచార్యులుగారు కూడా భారతి చదివేవారికి సుపరిచితులే. భారతిలో అప్పుడప్పుడు . 
ఇతర భాషల కథల అనువాదాలు వెయ్యటానికి [పయత్నిస్తూనే ఉంటాము... 


రివ శతాబ్ది ఆం్యధ(పముఖుడు 


మ్రేజ్లణ 


89, రంగానారుూలు 


శ్రీ డి. రానములింగం 


పంథొమ్మిదవ శతాబ్ది ఉ త్తరార్య భాగంలో ఒక ఆంధుడు 
మైసూరు రాజ్యానికి శ్రజన్‌గా ఉన్నాడు. ఈయన పేరు చెటి టి పాణ్యం 
వీరవల్లి రంగాచార్యులు (18811888). ,బిటిషువారు [881లో 
మైసూరు రాజ్యాన్ని దానికి హక్కుదారులైన హిందూ రాజకుటుం 
బానికి తిరిగి అప్పగింత పెట్టిన తరువాత ఆ సంస్థానాః 8 మొదటిదివా 
నుగా ఈయన పదవి నధిష్టించాడు. ఈయన పరిపాలనా విషయాలలో 
దిట్ట. రాజ్య ఖజూనాను చక్కదిద్ది, అనేక అభివృద్ధి కార్యాలను చేపట్టి, 
సంస్థానాన్ని అభ్యుదయ పథంలోకి తెచ్చాడు. 
ఈయనకు (పజాస్వామ్య వ్యవస్థల్నపై ఎంతో విశ్వాసం 
ఉండేది. భారత జాతీయ కొం్యగెసు పుట్టడానికి నాలుగేళ్ళు పూర్వమే 
1881 లో మైసూరుకు ఈయన [పతినిధుల సభను (ర్మిపజెంటేటిప్‌ 
అసెర్స) ఏర్పాటు చేశాడంటే రాజరికాల యుగంటో ఈయన చేసిన 
సాహసం ఎటువంటిదో మనం గమనించవచ్చు. [పతిజిల్హానుంచి "వ్యవ 
సాయ వాణిజ్య రంగానికి చెందిన [పమఖులను (పతినిధులుగా 
నియమించి, మైసూరు దసరా ఉత్సవాల సందర్భంలో (పతినిధుల 
సభను సమావేళ పరిచేవాడు. ఆందులో [పభుత్వం గడచిన సంవత్స 
రంలో చేసిన పనులను నివేదించి ఇక్‌ చేప ట్టట్‌ యే పనులను వివరించి 
వారి సలహాలను కోరేవాడు. (పతినిధులు న! సూచనలను, ఫిర్యాదు 
లను సభాముఖంగా చేయవచ్చు. (పభుత్వ కార్యనిర్వహణలో ఏవైనా 
లోపాలుంటే వాటిని విమర్శించవచ్చు. అభిజ్జులైన వారు కొత్త (పతి 
నలు చేయవచ్చు, ఈ విధంగా పభుత్వానికీ (పజ్యాపతినిధులకూ 
మధ్య సంధానము కలిగించాడు. 


నను. 2 


ఆ కాలంలో దేశీయ సంస్థాన లలో బలా గ్‌ష్ప వ్య కులు 


దివానులుగా పనిచేశారు. రాజా సర్‌ టి. మాధవరావ్యుతిరువాన్కూరు 
ఇండోరు, బరోడా సంస్థానాలకూ, సర్‌ సాలార్‌జంగ్‌ 80 ఏళ్ళపాటు 
హైదరాబాదుకూ, సర్‌ దినకర్‌రావు గ్వాలియర్‌ కూ, సర్‌ 'శేషయళాన్ర్రి 
తిరువాన్కూరు పుదుక్కోటలకూ, రామయ్యంగార్‌ తిరువాన్కూరుకూ 
దివానులుగా, (పధాన మంతులుగా పనిచేసి రాజకీయ రంగంలో 
[పసిద్ధులెనారు. విఖ్యాత సంస్కృత విద్వాంసుడు సర్‌ మోనియర్‌ 
విలియమ్స్‌ సర్‌ టి. మాధవరావు, సర్‌ సాలార్‌ జంగ్‌లను గూర్చి 


(వాస్తూ “ఇటువంటి ఇద్దరు వ వ్యక్తు కులు భారతదేశంలో 0ండు మూడు 
థ్‌ తాద్ధాల కాతతలో టక, గ్రమారు మ్మాతమే జన్మిస్తారు” అన్నాడు. 


ఏ| పిల్‌ 





దివాన్‌ సి, వి, రంగాచార్యులు 


రంగాచార్యులు మ దాసు | పెని డెన్నీలో చెంగల్పట్టు జిల్టాలోని 
చెట్టి పాణ్యం [గామంలో ఒర్‌ (దాహ్మణ వైష్టవ వగా 
101 లో జన్మించాడు. తర్మడి రాఘవాచార్యులు “ఇెంగల్పట్టు జి 


కలెక్టర్‌ ఆఫీసులో గుమాస్తా. ఆయనకు సంతానం ముగ్గురు కుమా 
రులు, ఒక కుమార్తె లక్ష్మమ్మ. రంగాచార్యులు రండవ కుమారుడు, 
రంగాచార్యులు గారి తాతగారైన నరసింహాఛాగ్యులుగారి హయాంలో 
ఈ కతత మచిలీప పట్నం "సమీపంలో ఉన్న వీరవల్లి (గామంనుంచి 
చె ంగల్పట్టు జిల్లాకు వలసవెళ్ళి పరిస్థితుల ననుసరింబ్‌ అక్కడే స్థి నిర 
ఛడ్డారు. ఆ కృటుంబంలో మగవారి కందరికీ చివర ' చార్జు' రిన్సి 


ర్‌ 190068 


భారతి 


ఉండడంచేత వీరు ఆంధ వైష్టవులని స్థానికులు సులభంగా గొ ర్తుపట్ల 
గలిగేవారు. వీరిది చాలా పేదకుటుంబమే. అయినా విద్యా బుద్ధులలో 
(శేష్టలు- తిరువాన్కూరు దివానుగా పనిచేసిన వెలబాకం రామయ్యం 
గార్‌, మ దాసులో మేటి న్యాయవాదిగా 'పేర్య్వడసిన సర్‌ టి. భాష్యం 
అయ్యంగార్‌ గారిలు రంగాబార్టగారికి దగ్గరి బంధువులె. 


రింగాచార్దు మొదట మ్మదానులోని పచ్చయప్ప పాఠశాల 
లోనూ, ఆ తర్వాత మృదాసు హైస్కూూలులోనూ విద్యాభ్యాసం చేశాడు 
ఈ, మ్మదాసు హైసూూలె తరువాతి (పెసిడెన్సీ కాలేజీగా వృద్ధి చెం 
దింది. ఇందులో రంగాచార్జు 1848 వరకూ చదివి అన్ని వాఠ్య విష 
యాలలో ఉ త్తమ శణిలో ఉ త్రీర్దుడై , దక్షిణ భారతదేశంలో ఇంగ్లీషు 
చదువులకు పథనిర్రైళకుడైన మ్మదాసు హైసూ్యూలు (పిన్సిపాల్‌ ఇంబి, 
పౌవెల్‌ _పశంసలకు కూడా హ్యాతుడైనాడు. ఈ స్కూలులో చదివిన 
కొందరు విద్యార్థులు దివానులుగా, న్యాయమూ ర్రులుగా ఉన్నత స్థితికి 


వచారు, 
స్‌ో 


రంగాచార్యులు | పొఫిషియంట్‌ పరీక్షలో పథమ శేణిలో 
సర్వ _పథముడుగా ఉ్తర్జుడై పేదరికం వల్ణ ఆహపైన చదవడానికి 
వీలులేక 18 వ ఏటనే మృదాసు కలెక్టర్‌ ఆఫీసులో హుజూరు డిప్యూటీ 
అకౌంటెంట్‌ గా చేరి, పబ్టిక్‌ సర్వీసు టెస్ట్‌లో ఉత్తీర్లుడై, చెంగల్పట్టు 
కలెక్టర్‌ ఆఫీసులో అసిస్టైంట్‌ ముస్టీగా శాశ్వతమైన ఉద్యోగం సంపా 
దించాడు. బీతం నెలకు రూ. 14![ఎలు ఈయనకు 14వ ఏటనే 
అలమేలమ్మతో వివాహం జరిగింది. ఆలా ఉద్యోగంలో పైకివసూ 
డిప్యూటీ కలెక్టర్‌ ఆయ్యాడు. 


106% లో మైసూరు మహారాజా మూడవ కృష్ణరాజ ఒడెయర్‌ 
మరణించగా. 1బిటిషువారు రాజ్య పాసాదాన్ని ఆ|కమించుకొని, దానికి 
సిళ్ళువేసి, మహారాజావారి ఆస్తుల పూూర్తపట్టిళకను తయా . చేయంచ 
డానిక్రై మైనికాధికారి మేజర్‌ ఇలియట్‌కు తోడ్పడటానికి అప్పట్టో 
సమర్ధుడైన రెవిన్యూ అధికారిగా పేరు పొందిస రంగాచార్యులు గారి 
“సీవలను మ్మదాను [వభుత్వంనుంచి ఎరువు తీసుకున్నారు. ఆఅ విఫంగా 
1868 లో మైసూరు సంస్థాన సర్వీసుకు బదిలీ ఆయిన రంగాచార్యులు 
తన శేష జీవితమంతా అక్కడే గడపి, మెట్టు మెట్టుగా ఉన్నతో 
ద్యోగాలు చేస్తూ, చివరకు మూడవ కృష్ణరాజ ఒడెయర్‌కు దత్త 


ప్యుతుడై న మహారాజా ఫ్రీ చామరాజేం్యద ఒడెయర్‌కు 1881లో 


అల్‌ జ జ ఆ = 
(బిటిషువారు తిరిగి మైసూరు సంస్థానాన్ని అప్పగింత పెట్టగా 


ఏపిల్‌ 


(వ్వైసాయి లార్డ రిపన్‌ హయాంలో ఇది జరిగింది) అదే సంవత్సరం 


రంగా చార్యులు మైసూరు సంస్థానానికి దివాన్‌ అయ్యాడు. 


మైసూరు సంస్థానానికి 14 వ శతాబ్ది ఉత్తరార్ధ _భాగంనుంబీ 
ఒడెయర పాలకులు, కన్నడ భాషలో ఒడెయర్‌ అనగా (పభువు 
లేక యజమాని అని అర్థం. ఆ తరువాత హైదరలీ బలవంతుడై, రాజు 
కుటుంబీకులను నామమా తులను చేసి తానే రాజ్యపాలన సాగించాడు" 
హైదరలీ కుమారుడైన టిప్పూ సుల్తాన్‌ 1782 లో తం్మడి స్థానంలో 
అధికారానికి వచ్చి తానే మైసూరు రాజునని (పకటించుకున్నాడు. 
(బిటిషువారు నాల్గవ మైసూరు యుద్ధంలో (శ్రీరంగపట్నం ముట్టడిలో 
టిప్పూను వధించి మైసూరు రాజ్యాన్ని స్వాధీన పరచుకొని తిరిగి 
దానిని ఒడెయర్‌ వంశం వారికే అప్పుగించవలెనని నిశ్చయించి, మహా 
రాజా చామరాజేంద ఒడెయర్‌కు 1881 మార్చి 25 తేదీన జరిగిన 
(పత్యేక దర్బారులో అప్పగింత పెట్టారు. సంస్థానానికి రంగాచార్యులు 
చేసిన సేవను (పస్తుతిస్తూ మహారాజా ఆదేరోజు ఆయనను దివానుగా 
నియమించారు... 

రంగాచార్యులు పుట్టేనాటికి సబిటిషువారు మైసూరును స్వాధీన 
పరచుకౌని 92 ఏండ్డు దాటాయి. 1857 సిపాయీల తిరుగుబాటు 
సమయంలో ఆయన వయస్సు 206. అప్పట్లో ఒక భారతీయుడు ఆ 
పదవికి రావడం అల్పమైన విషయం కాదు. [బిటిషువారు తలచుకుంటే 
ల్సద్ర ఆంగ్లేయుడినే ఆ పదవిలో నియమించేవారు. ఆయన రెండేళ్ళ 
మాతమే పదవిలో ఉండి నిర్భయంగా వ్యవహరిస్తూ సచ్చీలుడన్న పీరు 
తెచ్చుకొని, రాజమహలులో దుష్టళ క్రులను అణచివేసి, సంస్థానాన్ని ఒక 
కొత్త శరంలోకి ॥ పవేళ పెట్టాడు. ఆ పునాదిమైననే తక్కిన వారు 
దానిని అభివృద్ధి పరిచారు. ఆయన తెలుగు, తమిళ, కన్నడ భాష 
లలో | పజలతో ఆధికారులతో మాట్టాడేవాడు. కోపం వస్తే ఈమూడు 
భాషలూ ఉపయోగించి అధికార్డ పై కేకలు వేసేవాడు. కన్నడంలో 
(పావీణ్యం సంపొదించాలను కున్నాడు కాని, అతి త్వరగా పదవులు 
మారుతూ రెయింబగళ్ళు | పభుత్వ కార్యాలలో నిమగ్నుడై ఉండడం 
చేత అది వీలుపడలేదు. కాని కన్నడ భాషా సాహిత్యాల వికాసానికి 
ఎంతో కృషి చేశాడు. 


రంగాచార్యులు అప్పటి రాజకీయ్మ సాంఘిక పరిస్థితులచే 
గాఢంగా (పభావితుడైన వ్యక్తి. రాజా రామమోహనరాయ్‌ 1828లో 
బ్రహ్మ సమాజాన్ని స్థాపించాడు. ఈళశ్వరచంద విద్యాసాగర్‌ వంటి 
మహనీయులు సంఘసంస్కరణకు పాటు పడగా, ద్వారకానాథ 
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దివాన్‌ సీ.వి 


.మిత్తర్‌, కాశీనాథ [త్యంబక్‌ తెలాంగ, సర్‌ ముత్తుస్వామి, మహాదేవ 
. గోవిందరనడే, తయబ్టీ ప్రభృతులు న్యాయశాస్త్ర కోవిదుల్లై న్యాయ 
మూర్త లైనారు. ఉమేశ్‌ చంది బెనర్జీ, దాదాభాయి నౌరోజీ, దిన్దా 
వాచా దేశంలో రాజకీయయోద్యమానికి నాయకులై నారు. 


రంగాచార్యులుగారి పై మరొక ఆంణధ్యపముఖుని ప౦భావం 
“విశషంగా ఉండడం గమనార్హ మైన అంశం. ఆయన గొజుల లక్ష్మీ 
నరుసు చెట్టి (18081868) ఆయన మద్రాసు నగర వాస్తవ్యుడు. 
వణ్మిక్పముఖుడు. అమెరికా సంయుక రాష్టాంలలో అంతర్యుదం 

వాణాతీ బ్‌ థి 
సంభవించినప ఎడు చెట్టి తెలివితేటలతో ఆ అవకాశాన్ని వినియోగించు 
కొని పత్తి వ్యాపారంలో కోట్టు గడించి, గొప్ప ్రీమంతుడై ఆ 
పిమ్మట ప్రజాపొత కొర్యాలకు పూనుకొని, మదాాసు పె9సిడెస్సీలో 
రాజకీయోద్యమానికి నాయకత్వం వహించాడు. ఆ రోజులలో 9 స్తవ 
మిషనరిలు బిటిషు అధికార మద్దతుతో హిందువులను శ్రై?స్తవ 
మతంలో చేర్చుకొంటూ ఉంటే దానిని అరికట్టడానిక్తై చెట్టి 1844 లో 
*కిసెంట్‌* అనే పతి౦కను పా9రంభించాడు. క్రైస్తవ మతం పుచ్చు 
కున్న హిందువులకు కుటుంబ ఆస్తిపై వారిహక్కులను కాపాడేందుతై 
మదా?సు ప్రభుత్వం ఒక చట్టంచేయ తలపెట్టగా చెట్టి ఆ బిల్లుకు 
వ్యతిరేకంగా లండనులో బ్రిటిషు ప్రభుత్వానికి ఓక పిటీషన్‌ సమ 
ర్పించాడు, బిల్టులోని అభ్యంతరకర మైన నిబంధనలను పఏభుత్వ్యం 
ఉపసంహరించుకోక తప్పలేదు. 9 స్తవ మిషనరీలు బైబిల్‌లోని 
భాగాలను పాఠ్యాంశాలుగా నిరయిళలిచవలెనని పటుబటగా చెట్టి ఈసిం 
లి బ్‌ ల శా” లు 
డియా కంపెనీ కోర్టు అఫ్‌ డై రెక్టర్‌, ఎకు ఒక మహజరు సమర్పించాడు 
ఈ ఆందోళనలో జార్జి నార్టన్‌, జాన్‌ బూస్‌ నార్టన్‌ ఆయనను 
సమర్థించారు. 1852 లో బిటిష పార్ట మెంటు సభ్యుడు డాస్బీశేమూర్‌' 
_మదాసువచ్చి చైెటిగారికి అతిధిగా ఉండగా, ఆయన పభుత్వం 
న! 

విపరితమైన భూమిశిస్తు రేట్టను రైతులపై విధించి. వాటిని వారు 
చెల్లించకపోతే అమానుషంగా వారిని ఎట్టా దండిస్తున్నదీ పార్ట మెంటు 
సభ్యుని దృష్టికి తెచ్చాడు, ఈ విషయంపై లండన్‌లో 1856 లో 
-కొమన్స్‌ సభలో చర్చ జరిగి, టార్చర్‌ కమీషన్‌ను విచారణకు నియ 


మ (పిల్‌ 


రంగాచాళ్యులు 


మించారు. హింసావొరితమైన దండనను పార మెంటు ఖండించింది. 
గాజుల అశ్షీనడోసు చెట్టి 1852 లోనే మదాసు నేటివ్‌ ఆసోసి 
యేషన్‌ స్థాపించి, ప౦జల ఇబ్బందులను పభుత్వ దృష్టికి తేవడం 
మొదలు పెట్టాడు. ఆతిగా ఉండే పన్నులు, కంపెనీ న్యాయస్థానాలలో 
జరిగే జాప్యం ప9జా ధనవ్యయం, రోడ్డు వంతెనణ లెక సంజలుపడే 
అవస్థలు, సాగునీటి వనద్దలేక రై తులుపడే కష్టైలు విద్యాసొౌకర్యాలు 
లేక నిరక్షరాస్యత ప౦బలడం, పఏభుత్వ వ్యవస్థపై అతివ్యయం._ ఇవి 
అప్పటి ప్రజల ఇబ్బందులు. చెట్టిగారు మదాను పెసిడెన్సీ ప్రజా 
వ్యవహారాలలో నే కొక, మైసూరు రొజ్య వ్యవహారాలలో కరూడా ₹ ంద్ధ 
తీసుకొని, మైసూరు స్వయంగా వెళ్ళి మహారాజా ముమ్మడి కృష్ణరాజ 
ఒడెయర్‌ను దర్శించి, ఒక కుమారుని దత్తు తీసుకొని, రాజవంశపు 
హక్కుల పరిగణకై పోరాటం సల్పవలసిందిగా ఆయనకు సలవిో 
చెప్పాడు. చెట్టి 1888లో దివంగతుడై నాడు. మ్మదాసు నేటివ్‌ అసోసి 
యేషన్‌ మూలపడీంది. [పభ్యుత్వ దమననీతి [పబలం కాగా 1884లో 
మదా౨సు ప్రముఖులు మదాసు మహాజనసభను స్థాపించారు. చెట్టి 
గారికి ప౦జావ్యవహారాలలో సరియైన వారసుడన దగ్గవాడు సేలం 
రామస్వామి మొదలియార్‌, ఈయన లండనువెళ్ళి అక్కడి బహిరంగ 
సభలలో ఉపన్యాసాలిచ్చి భారతీయిల కష్టనష్టాలను బ్రిటిషు ప్రజల 
దృష్టికి తెచ్చాడు. 1888 లో ఇండియా ప్రభుత్వం ఏర్పాటు చేసిన 
సర్వీసు కమీషన్‌లో సభ్యుడుగా మొదలియార్‌ను నామినేట్‌ చేశారు. 
ఈయన భారత జారీయ కాంగసు సమావేశాలలో కూడా ఉత్సా 
హంతో పాల్గొన్నాడు. ముఖ్యంగా చెట్టిగారి కృవి రంగాచార్యులను 


= ' ఆకరించింద్‌, 
లి 


19 వ శతాబ్ది ఉత్తరార్థభాగంలో దేశంలో కలిగిన ఇటువంటి 
రాజకీయ, సాంఘిక సంచలనంచే గాఢంగా ప౦భావితుడై అత్యంతము 
పే9రితుడై, ఆరక మైన పజల ఇబ్బందులను తొలగించి, నవీన 
ఆదర్శాలకు అనుగుణంగా పరిపాలనను నిర్వహించ సమకట్టిన మహ 
నీయుడు దివాన్‌ రంగాచార్యులు, ఈ ఆదర్శజీవి [888 జనవరి 20 
తేదీన కాలధర్మం చెందాడు. 
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మిత్తి కోణల కింద... 


డా! తంగిరాల వెంకట సుబ్బారావు 


జ్ఞానంతో చేవదేరిన 

నల్లని ఎతైన తుమ్మచెట్టు 

గాలివాన నోట్లోపడి 

కరకర లాడింది.... 

మిత్తి కోజల[కింద 

మెత్తగా నలిగింది.... 

తెలుగు భాషా సారస్వతాల జరీకండువా 
చితిలోపడి భగ్గున వెలిగింది.... 


ఆకలి లోంచి 

దారిద్యం పూరిపాకలోంచి 

వారాల తరవాణీ చద్దన్నంలోంచి 

కషపడి బయటపడిన బొబ లక్కిన కాళు 
పి బి స 

మేడలో మిదెలో సంచరించే పసిడి పావుకొళ్ళు 

ఇతి, టం 

కాళ్ళీరు దుశ్శాలువాల భుజాలు 

మకర కుండలాల గండస్ట్థలాలు 

సింహ తలాటాల ముంజేతులు 

రాజధానిలో పాతుకున్న అచార్య పీఠం |! 

“ఇంతింతై, వటుడింతయైె ...కి 

రుజువైన (బతుకు పాఠం!!! 


తరగతిలో 

అరటిపండు వొలిచి 

శిష్యుల చేతిలో పెను గురుడు 

నిత్యం పాచీన కవిత్వ జ్యోత్స్నా వర్షాలు 
కురిపించిన రజనీ కరుడు | 

గుడిలో అయినా 

బడిలో అయినా 

ఊరి రచ్చకట్టముం దైనా 

పురపాలక భవనంలో అయినా 

పండిత గోప్పిలో అయినా 


పామరుల గ.0పులో అయినా 
సమానంగా [పవపించే 
సాహిత్యోపన్యాస గంగా[పవాహం ! 
రసపారవశ్యంలో ఉక్కిరి బిక్కిరయ్యే 
[శోతల అఆనందోత్సాహం || 


కొందరి దృష్టిలో 

“చిత్తం! చిత్తం[!”తో 

మెత్తగా చాపకింద చేరేనీరు.... 
చెమటోడ్చి, కడుపుమాడ్చి, 
పెసాపైెసాగా కూర్చున్న 

బంగారు అేరు.... 

ధర్మరాజు వేషంలో చాణక్యుడు | 
“వెలనాటి లౌక్యుడు” 

(ఇది అసంబద్ధ సమాసం, లీదా (పలాపం్శ 
నమ్మకూడని వీనీల భూసురుడు 
గొడ్డలి (పయోగించని పరశురాముడు 
(ఆయన దగ్గర దానాలు పట్టిన 
ఎందరో కశ్యపులలో నే నొకళ్ణి?) 


' నా కంటికి___ 


నేటి కపటలోకాన్ని మార్చలేక 
దాని కనుగుణంగా 

తన్ను తాను మలచుకున్న 
సాటిలేని మేటి మనిషి! 


"పెకి [పశాంత౦ంగా ఉండే 

మొనళ్ళు నిండిన లోతైన సరస్సు! 
ఎందరు ఏమనుకున్నా 
అందరిమోదా 

అందంగా ఉదయించిన 

ఉషస్సు .-...! ! 


( ఆచార్య దివాకర్థ వేంకటావధానిగారి మరణవా ర్త విని అం) 


వ్మ్‌పిల్‌ 


రి 


కే00క్‌ 


డా! యున్‌. యల్‌, యస్‌, ఆచార్య 


కాకతీయుల శాసనాలు: 
మఐాంర్య ౧ర్వాణం 


న _పొచీన వ్యాక ర్తలు వాక్యము, వాక్యనిర్మాణ పద్ధతుల 
గురించి (పత్యేకంగా చర్చించి వివరించినట్టు కన్సడదు. పౌజణిని తన 
అహ్టాధ్యాయిలో “సు ప్రిజన్తం పదమ్‌” అని పదాన్ని నిర వ్రబించినట్లు 
వాక్యాన్ని నిర్వచించలేదు, కాని తార్కికులైన ఆన్నంభట్టు, విశ్వనాథ 
పంచాననభట్టు మొదలైనవారు తమ తర్కసంగహం, సిద్ధాంత 
ముక్రావికి మొదలైన తర్క్య్యగంథాల్లోను మరియు ఆలంకారికులై న 

“'మమ్మటి, విశ్వునాథులు తమ కొవ్య పకాశశీ సాహిత్యదర్పణాలలో5 
వాక్యాన్ని నిర్వచించారు. కాని వారి నిర్వచన వివరణాదులు 
వ్యాక్యార్థాన్ని గురించే కాని వార్యసర్మాణాన్ని గురించికాదు,. వారినే 
తేలుగు వ్యాకరణక ర్తలలో అర్వాణ వీనుడైన [(పౌఢ వ్యాకర ణకారుడు 
ఆనుసరించినాడు. కాని పై వారిలో సాహిత్యదర్పణకారుడు మ్మాతీం 
పదోచ్చయం వాక్యమని వాక్యాన్ని నీర్వచించాడు. ఇంకొ వాక్యాన్ని 
నిర 3చబించినవారిలో మీక్కి-లి (పాచీనుడు ఆమవసింహుడు. ఈతని 
ననుసరించి గురుబొల (సబోధికాక ర్రయైన లింగయసూఎ సంస గలతీ 
లోని వివిధ వాక్యాలను వివరించినాడు.” 


పత్యేకంగా వాక్యాన్ని, వాక్య భేదాలను వాక్యంలోని పద 
(కమాన్ని వివరించి తెల్పినవారు ఆంగ్రవ్యాకరణ నిర్మాతలు. ఆంగ్ల 
వ్యాకరణ సం పదాయాన్ననుసరించి తెలుగు భాషటో బహుజనపల్రి 
సీతారామాచార్యులువంటి వ్యాకరణక ర్తలచ్చే చేకూరు రొమారావుగారి 
వంటి ఆధునికభాషా శా స్త్రజ్జులచే తెలుగు వాక్యం [ప్రత్యేకంగా విన 
రించబడింది. చిన్నయసూరి, కేతనవంటి ఆం ధవ్యాకరణకర్షలచే 
తమ వ్యాకరణాలలో (పత్యేకించి చెప్పకు న్నప్పటికీ అక్కడక్కడ 
తెలుగు వాక్యరీతులు వివరించబడ్డాయి. 


కొకతీయుల కొసనాలను పరిశీలిస్తే నాటి శాసనాలు కొన్ని 
చిన్న చిన్న వాక్యాలలో విషయాన్నంతా తెల్పుతూంటే, మరికొన్ని 
శాసనాలు దీర్హ వాక్ఫింతో కన్పిసాయి. మరికొన్ని శాసనాలలోని 
విషయం దీర్హ ౦గా ఉన్నా వాక్యం [కియాపదంతో పరిసమాప్తం కొక 
ఆసమాపక [కియతో ముగిస్తున్నడి. కోన్ని శాసనాలలోని వాక్యాలు 


ఏపిల్‌ 


కలగా పులగంగా ఉన్నాయి. సాధారణంగా నాటీ శాసనాలలో (ప్రధాన 
విషయమంళతా సంక్నేపంగానో విపులగాంనో ఒకే వాక్యంలో కన్పిస్తుంది. 
దాన్నపళంస ౦0స్క, కళొఫో రులు మ్మాతం భిన్న భిన్న వాక్యాలలో 
కన్పిస్తాయి. 

కొకకీయుల కాసనాలలో విషయం సంక్షిప్తంగా ఏకవాక్యంలో 
కన్పించే శాసనాలలో ఒకటి ;= 

ట్రీ మన్మవామండలేశ్వర కందుకూరి గోంకణ్న౯ 

దేవచోడ మహారాజులు థ్రీ యేలెళ్వర దేవరకు 

ఆంగ్గ రంగ్గభొ గాలకు ధూపదీపనై వేద్యము 

లకును బెటకోడూరు ఆ చందా9కజ౯ా 

స్థాయిగా నిచ్చిరి,” 

-- ఏలేశ్వరశాసనం కార్పస్‌ 4-44 పు 87. 

ఈ విధంగా నిషయాన్నంతా ఏక వాక లో మిక్కిలి సంష్నే 
పంగా చెప్పిన శాసనాబు పరిమితంగానే కన్పిస్రాయి, కొని విషయ 
వి_ృతి లేకున్నా ఆనేక విశేషణాలతో శాసనాన్ని పెంచి ఒకే 
వాక్యంతో ఉండే దీర్ధ శాసనాలు చొలా కన్పిస్తున్నాయి. 


శక్‌ 


**..-* సవ్వ౯ళాగుణ .... పన్నుండును విస్టర కీత్తి౯ .... 
సుండును మనుమాగ౯ చరితుండును రనారీసోదరుండను దురిత 


గి 
(వి;దురుం(డును) కాకత గణపతిదేవ మహారాజ న. , ధకుం 
డును సకలం _ (దిపసాదకుండు). రివర వనజవన కోలాహల 
మాత్తజబడు_డును శరణాగత వజ్జి పంజరుండు..... త్సవ సమ 


తుండును సత్యామర ....డును రాయగరుడడును రాయమండ ...డును 
(౧) కర కరతలేజుండును ఆ(0) మనెగొ (వీర)గండండును సలలిత 
రూప సుభగుండును మల్యాల పురవరాధీశ్వరుడునుకో (....) (వతు 
డును కాటయామాత్య-వరప్యుతుండును మయిలిమాంబికా మనోనయన 
వల భుండునై న శ్రీమతు చవుండెడి (0) దనకు ఆయురారోగ్య 
ఐక వ్రయౌ౯భ్మివిద్ధియుం గుల (పవృద్ధియు రాజ్యాభ్ని విద్ధియు సంత్రాన 
స్మమిద్ధియు ఇష్టాత్ధ౯ సిద్ధియుంగా దన్న (=) న్‌ సకల లోకారాధ్యుం 
డును అకళంక చీరతుడును లవ్ష్మీకుచ కలశ కుంకుమ పంకాంకిత 
వ(క్ష) స్థలుండును రాక్షసకుల సంహారుండును సురముని గణవందితుం 


రి 1088 


భారతి 


డునుంన్తైన శ్రీమకు వెలిగందుల శ్రీ నరసి హదేవరకు నిత్యభోగ 
రాగంబులకు నియమించి చినచ్చెస్టై సవ్వ౯ా యశుద్రింగారుణ్యము 
సేసిన _పళోవ)(రు) న్యూనతిరి క్రముగాకుండా బాయక ( సంగ)(టి) 
తము సేసి ప్మాత పవళయ (కనడప) ... ఆ చందాక్క౯ ముగసన 
శకవరుషంబులు ౧౧౨౪ నెంటి మందుభి సంవత్సం చై]త బహుళ 
(౧౫ సో) విషువు సం కాం త్రినాడు ధారా పూవ్వకాకము సేసి ఇచ్చె 
మంగళ మహా భ్రీ ్రీ వెలిగందుల 


శ్రీ కరణ (సే [వాసీ 
మ లోజన మగ బసనవోజ... 


= వెలిగందల కొసనం (ఆ్యపకటితం) 
ఇటువంటిదే పొందలూరు ళకాసను. ఇట్టి శాసనాలనేకం నాడు 
కన్పిస్తున్నాయి. 


కొన్ని శాసనాలలో గెండు మూడు వాక్యాలున్నా (పధాన 
శాసనభాగం బిరుదులతో విపులమై ఏక వాక్యంలో ఉన్న 
లనేకంగా ఉన్నాయి, వాటిలో ఒకటి _ 


శాసనా 

“స్వస్తి సమధిగత పంచమవోశద్ద మహామండలెేశ్వుర 
కొండ పురవరెశ్వుర పరమమాహేశ్వర పతిహిత చరిత వినయ 
విభూషణ శ్రీ స్వయంభు దేవదివ్య శ్రీ పాదపద్మాకాధక పరబల 
సాధక నామౌాది సమస్త (పళస్తి సహితం శ్రీ మన్మవహామండలేశ్వుర 
కాకతీయ గణపతిదేవ మహారాజులు ఓరుంగల్లు మొదలి పట్టణంబుగా 
సుఖసంకధా వినోదంబునం ।బిధ్వి రాజ్యంబు సేయుచుండంగా ఏ 
దత్సాద పద్మా రాధకుండునుం జతుళ్థ ౯ కులశేఖరుండును నరిగండ 
బ్లైరవుండును నైన (గోన బుద్ధారెడ్డి కొడుకు గణపయ్య నిజస్వామి 
కారుణ్యంబు- నం గందురునాండు బడసి నద్ధన్‌ మానపురంబునందు 
సుఖసంకథా వినోదంబున రాజ్యంబు సేయుచుండంగాం దదీయ 
రాజ్యసముద్ధరుండును విప్పఠ(కు)లె క భూషణుండును యీ ర్‌ళణా 
(గగణ్యుండనంబరగు భీమదేవ | పెగడ తంనేలిన స్వామి పేరను 
స్వస్తి (శ్రీమతు శకవషకాములు ౧౧౪౫ ఆగు స్వభాను సంవత్సర 
మాఘ శు౧౦లు గురువారమునాండు బుర్దశ్వరంబును॥ సహ్మసలింగ 
గణపతీశ్వరంబునుం దమ తర్మడులపేర శ్రీలక్ష్మీ నరసింహనారాయణ 
దేవరయును ఏకవింశతి లింగంబులును [పసంన ఖై రవుండును ఇంత 
వట్టు |పతిష్టలు సేయించి గు- గట్టించి శ్రీ మద్చుద్ధేశ్వర దేవర అం 


ఆనుమ 


ద్వితీయముఖం 
గభోగ రంగ్లభోగ ధూపదీపనై వేద్యములకూ వ్యయ సంవ 
త్సర చైైత బహుల (౧ ౦ మంగలవారాన విషు సంకల) తి కాల 
మున చంద సూయ్యు౯- లూ భూదేవి (చరాచర) కూమ్మ౯ా అంప్‌ 
రాత్మ సాక్షిగాను గణపయ్య ధారాపూవ్వ౯ా ము సేసి సవ్వ౯ా నమ 
స్యముగా నిచ్చిన (గామము పెద్దపర్టి....” 


పిల్‌ 


కేం 


_--వర్థమానపుర కాసనం కార్పస్‌8 ఎమ్‌ ఎన్‌. 46 పి. 95 


ఈః విధంగా నాటి అనేక ళాననాలలో [ప్రధాన విషయం 
ఇంచుమించుగా ఒకే ఒక వాక్యంలో తెల్పఐడింది, ఇట్లు సుదీర్ష మైన 
వివయాన్ని ఒకే ఒక వాక్యంలో తెల్పుటకు శాసనకర్తలు (పయ 
త్నించుటచే కాన్ని చోట్ల అన్వయ కాఠిన్య మేర్పడింది. 


పల్నాడు తాలూకా లోని దుర్గిశాసనంలో దుర్గి గామంలో నామ 
దేవపండితులు చేసిన వంకేశ్వర దేవపకిష్ట, అచ్చటికి గణపతిదేవ 
చ్యకవర్తి వచ్చుట, నామదేవుడు గణపతిదేవుని సంభావించుట, విన్న 
పము చేయుట. గణపతిదేవుడు వంకేశ్వరుని అంగరంగభోగాలకు 
చేసిన దానము ఇవన్నీ ఒకే వాక్యంలో ఉన్నందువల్ల, వాక్యచిహ్నాదు 
లేవీ కనిపించనందువల్ల ఆర్థం చేసికొనుటలో ఇబ్బంది కలుగుచున్నది, 


“...అ నామదేవపండితులు పల్లినాంటిలోని దుగ్యపట్టనము 
నందు దమ తండి వాయిపండితుల పేరను వంకేశ్వరదేవరం (దితిష్య 
సేసి గణపతిదేవమహారాజుంగానిచి _ (గాంచిళి కారుణ్యము వడసి 
మూజు రాయజగదాళపడగాను ఛలమెత్తుగండ _ బిరుదూం దెచ్చిన 
సకరి సన్నాహమూ  మెజసి ఎ ్దువచ్చి కానిపించుకొని పడగా 
ఒరుదూని చత జేకొని సంతో షించియున్న యవసరంబున దేవర 
కారుణ్యమున దుగ్యను వంకేశ్వరదేవరం బతిస్థ సేస్తినని విన్నపము 
"సేసినను ఆ దేవరకు నమన్కరించి స్వస్తిశ్రీ శరకవష౯ బులు 
౧౧౨౩ యగు నేంటి విరోధిక్సృత్సంవత్సర ఆశ్వయుజ కుద్ధ ౧౩ 
క్యుకవారమునాండు వంఠేశ్వర దేవర కంగరంగ భోగనై వేద్యముల 
కుర్మ గిష్ట వేణీ సమీపంబున నాగాజున్‌ని కోట తూపున్‌న నెయ్సూరి 
చెటు సహితముగాను ధారాపూవ౯ కంయుసేసి ఆ చందాక్కకా 
స్థాయిగా నిచ్చె” 

---ద-హిం.-ళ౯ా 10 304 పు 172. 


ఆదే విధంగా గణపతిదేవ చ్మకవ ర్తి కాలానికే చెందిన పమ్మి 
శాసనం!9లో పమ్మి అనే [గామంలో దేవన్నపగడ చేయించిన 
(పసన్న వల్ణ్లభుని పతిష్ట, ఆక్కుడకు మహాసామంత  విర్యాలనాగ 
సానమ్మగారు వచ్చుట; దేవన్నపగడతో సంభాషించుట వారు భగ 
వంతుని ఆంగర గ భొగాదులకు చేసిన దానధర్మాలు తర్వాత కొన్ని 
సంపత్సరాలకు చేసిక దొనధర్మాలు మొదలై నవి ఇంచుమించు ఒకే 
వాక్యంలో కన్చిస్తు న్నందువల్ల అర్థక్లిష్టత ఏర్ప్చడుచున్నది. సమాపగక్‌ 
(కియలులేక ఆనేక సంవత్సరాల తర్వాత చేసిన దానాన్ని కూడ 
మొదటి దొనవిషయంతోపాటు చెప్పినందువల్ల ఈ అర్థ న్హళ మేర్చడింది. 


ఈ విధంగా కొన్ని శాసనాలలో వాక ॥ విరామాలు కాని 
వాక్యొన్వ యం కాని తేలికగా గృుర్తించుటకు వీలులేదు, గుంటూరు 
జిల్బాలోని వేల్పూరు శాసనంకూడ ఇదే విధంగా ఆన్వయ క్లి ప్టతకు 


1956 


కొకితీయుల శాస సనాలు=ఎవాక్యనిర్మాణం 


“లోనైంది, అచ్చట దానక _ర్త తన తల్రిదం్యడుల వంశొాలను వివరిస్తూ 
తన దానాన్నికూడ ఓ'కే వాక్యంలో వివరించాడు. 


“స్వస్తి సిభ్రీ శకవష౯ాంబులు ౧౧౨౦ యగు నేంటి కిలక 
సంవత్సర మాఘ బః ౧౪ శు! వేల్పునూరి (ఫ్రీ రామెళ్వర మహా 
'దేవరకు దన్నవాడ అమరేశ్వర స్థానము [విత్రిమంతుడైన 
కడియ(మ) నాహినికి దాయమసానికి సుప్పుతుండైన ఎల్జిమ నాపొనికి 
వేల్పూరం వృత్తి త్తిమంత్తులై న కూచెమనాహినికి బసెల్టికి “సుపుతియైన 
అమరసానికి ఎజ్జమ నాహినికి సుప్కుతుకుల దీపకుడాలై న న లోకసెనికి 
మహాదేవనికి సుప్వుతుండై న సూరపనాహిండు తమ తలిదం[డులకుం 
-గట్టికొలగుండి నాహినికి దమకు ధమ్మా౯ా జ్ఞ తజణాముగా నా చం దొక్క ౯ 
మఖండవ _త్తి౯ా దీపమునకిచ్చిన మోదాటు 25” 


ఎ--దఎహింఎళా 10 8321 పు 166 


కాని ఈ విధంగా అన్వయ క్లిషతగల శాసనాల సంఖ్య 
మిక్కిలి తక్కువగా ఉన్నది. నాటి శాసనాలలో విషయమంతా ఒకే 
వాక్యంలో వర్టితమైనను అన్వయ క్తిషతగాని అరకాఠిన్యముగాని లేని 
0౦ ఒా 9బ థఖ 
'శాసనాలే ఎక్కువగా కన్పిస్తున్నాయి. 


పద్యశాస నాల్లోని వాక్యాలు 
ఇవి, 


నాటి పద్యశాసనాలలో ఇంచుమించు అన్ని పద్యాలు సమాపక 
(కియతోనుండి ఏ పద్యమునకా పద్యము ఒక్కొక్క చిన్న వాక్యము 
వలె కన్చించును. కాని పై పద్యముతోనో లేక పద్యములతోనో అన్వ 
యించి ఏక వాక్యత నోల్రటే పద్యాలు రెండు మూడు చోట్టమ్మూతమే 
కన్పించును. అందు 11వ శతాబ్ది ఉత్తరార్ధ మునకు చెందిన పుత్తూరు 
శాసనం మొదటిది. అందు మొదటి పద్యంలో (పారంభమైన దాత 
వర్ణన రెండవ పద్యంలోనూ సాగి అతడు చేసిన దానంతో అంత 
మౌతున్నది. 


రెండవది 12వ శ తాబ్చి ఊఉ త్తరార్డ్థానికి చెందిన ర్ముదదేవ 
చకవర్తి మంతియైన గంగాధఎని కరీంనగర్‌ శాసనం.12 ఈ కాస 
నంలో రచయిత పుట్టింం మొదలు పెరిగి పెద్దదియ్లై ఆధికారం సంపా 
దించుకొని తాను చేసిన దేవాలయ _పళిస్థాది సత్కార్యాలు 6వ 
పద్యంనుండి 1/వపద్యం వరకు 12 పద్యాలలో దీర్హ ౦గా ఒకే 
వాక్యంలో వివరించబడింది, అపై కాకతీయ చ్మకవర్తి ర్ముదదేవుని 
పర్ణణ నాల్గు పద్యాలలో [గియారహితింగా ఆ శాసనంలోనే కని 
॥ సున్నద్‌. 

ఈ విధంగా పద్యాలలో 
తక్కువగా కన్పిస్తాయి. 

కొన్ని వచనాలలో [కియ లేనప్పటికీ ఆ పైనుండే పద్యాలలో 
కీయ ఉన్నందువల్ల వాక్యం పరిసమా ప్రమౌతున్నది,. 


మిక్కిలి దీర మైన వాక్యాలు చాలా 


ఏపిల్‌ 


క్షే 


రుుదదేవునికాలంనాటి బెక గాకా కాసనంలోని]8 సుదీర్హ వచ 
నంలో సమాపకక్రియ లేనప్పటికీ, ఆ తర్వాతనే ఉన్న “అమ 
రంగ శ్రైవవైష్టవ నిజారుహ” అనే పద్యంలో “మల్లి రెడ్డి యత్యమిత 
గుణాఢ్యుండీయతులి తాయ తనంబులు నిల్చెం[ బీతితోన్‌” అని వాక్యం 
పూర్తియొతున్నది. అన్హై ఉప్పరపల్లి శాసనంలోని రేచెర్ధ ర్యుదుని 
ఆతని (ప్రధానియెన ఆజనదకు ఆతని ప్యుతుడైన క్మాబెడ్డిని 
వర్జి ౦చు వచనములు మూడుకూడ ఆ తర్వాతనున్న పద్యాలతో ప్ప ప్పూరి 
యౌతున్నవి, మొ త్తముక్రై చై నొటి శాసనాలలోని పద్యాలలో దీర్చ వాక్యాల 
కంటె చిన్న చిన్న ఇ అధికంగా ఉన్నాయి. 


సంగహ వాక థం 
ఒక విషయాన్ని మొదట సంగహంగా చెపి ఆ తర్వాత 
దానిని వివరించే పద్ధతి నన్నయ భారతం నాటికే (ప్రసిద్ధి గాంచింది. 
వాక సరూపంలో ఉన్న దీనిని సర్మగహ వాక్యంగా ప జనపల్టి వారు 


పేర ర్కొన్నారు. 14 ఎ ఒకే పదం లేక చిన్న వాక్యరూపంలో "ఉన్న 
దీనిని నేడు శీర్షి కగా వ్యవహరిస్తున్నాము. 


కొక ల శాసనాలలో సం్యగహవాక్యములన దగ్గవి చాలా 
చోట్ట కన్పిస్తాయి. [పధానంగా దానకాసనాలలో ఇవి ఎక్కువగా 
కన్పిసాయి. తగవును పరిష్కరించిన ఒక శాసనంలో కూడ ఈ 
సం్మగహ వాక్యం = కన్పడుమున్నది. (పౌఢ వ్యాకరణంలో పేర్కా 
న్నట్టు ఈ సం్యగహవాక్యముల తర్వాత విషయ వివరణ కన్నిస్తు 
న్నది. కాని కొన్ని శాసనాలలో మాతం విషయవివరణ తొలుత 
నుండగా చివర విషయాన్ని సంక్షిప్తంగా తెలిపిన సం్యగహవాక్యం 
కన్పిస్తున్నది. 
వరంగల్డు జిల్లాలోని ఆకునూరు శాసనంలో!15 *....ర్ముదదేవ 

మహారాజులు ....ఆ దేవరకు అంగరంగ భోగాన కిచ్చిన ఆయం” అని 
సం్యగహంగా తెలివి ఆ తర్వాత 

“రాట్నాల బొరగాళ మాడలు తోంట రాట్నాల రాజ్ఞా 

(ట్నా?) న మూండు సిన్నాలు....” 
ఆని ఈ విధంగా వివరించబడింది. ఇటువంటిదే బెక్కల్ణు శాసనం. 16 

“పూజాపునస్కార సహిత మొౌచుంన దే (వకా) యాన్‌ 

నకెల్టా నిచ్చిన (విత్తి 
ఆని సంశేపించి తర్వాత 

“నల్ల చెలువెన్సు నాగులకుంటలోన నిరోహరి యనక 

ఇరువుంబండ మత్తు౯ాలు $ ఎఆఅమ ఇెలువెన్క- మత్తు౯ 

లున నిరోహరియనక ఇరువుంబండ్‌ ... 


ఆని వివరించబడింది. ఇట్టు దాన శాసనాలలో పెక్కుచోట్ట ఈ పద్ధతి 
కన్చిస్తూ ఉన్నది. ఇతర కాసనాలలో 


1986 


భారతీ 


“దుగ్గిటీలపూండి కిక 8 యని దుగముపూండీ 
మొరమపూండి వొంమిర నమ్మంధము " 


----దుగ్గిరాల కాసనం-ద.హింఎకా!0 81 ప1€00 


సే బ్‌ (గామాల ఫొరిమెరల తగవృకు నంబందగించినీ ఈ కాన 
నాన్ని రచంవత పె పై విధంగా సంక్షీపించినాడు,. ఆ తర్వాత సొరి మెర 
తగపును పరిష్మ రించిన పద్ధతి వివరంగా చెప్పటడీంది. ఇన్లే 
మహబూన్‌నగర్‌ మండలంలోని పోలెం శాసనంలో 1%*ఎ *సీమా 
నిజంాయః [కియలే” ఆనీ సంస్కృతంలో వాక్యసం(గహం రస్చి 
సుంది. తరువాతీ వీివరణమా[ తం తెలుగులోనే ఉంద్సి, 
ఈ విధింగా నొట్‌ పక్కుం కాసనొంలో వాక్య సంగహం 
వాక్య వ్యాసం రన్న ముందు కన్పిన్తూఉంటే కొన్నీ ౪+సేసాలలో 
దాన వివరణ తర్వాత సంగపా వార్యం రకరన్చిస్తున్నవఏ, వరంగల్డు 
జీల్టాలోని ఉప్కరపలీ ఇ7ననంలో రేళిర్ల ర్మురుని (పధానిమ్టున భాబ్దె 
గారకుని ప్యుతుడ్త్ర న కాటరే చేసన దేన [దాహ్మణ వృళ్తుంగు 
వివలగంగా ణెగిపీ త్‌ర్పాణ్‌ 
“ఇంతవట్టు కొాట్న్యాయుండు దేవడ్డకు అంగ భోగరంగ 
థభోగ ధూప దీప నై వేద్య తాంబూలాలకు సూయ్య౯ 
చందుల కలంతగాలము ఇచ్చిన ఈవి” 

అని సంక్షేపంగా చెప్పబడింది. 


ఇక ఆధునిక భాషావే త్తలు వాక్యాలను సామాన్య, సంక్లిష్ట, 
సంయుక్త వాక్యాలుగా విభబించుచున్నారు. తెలుగు వాక్యాలను మరల 
[కియారహిత ములు, [కీయా సహితములు అని విభజించుచున్నారు. 18 
నామాఖ్యాతం, [కియాఖ్యాతం అనే పద్ధతి వైదిక వాజ్యయ కాలమందే 
కన్పడుచున్నది. 

పై పద్ధతిననుసరించి కాకతీయ శాసనములలోని వాక్యాలను 
పరిశీలించుదాం: 


(కియారహిత వాక్యాలు 


తెలుగునాట వ్యవహారంలో [కియారహిత వాక్యాలే హెచ్చుగా 
కన్పిస్తాయి. సౌలభ్యాపేక్షగల మానవుడు తన అభ్మిపాయాలను 
సాధ్యమైనంత త్వరగా తక్కూవ యక్షరాలళో న్యక్తం చేయుటకు 
[పయత్నిస్తాడు. కావున [కియారహిత వాక్యాలు అన్ని భాషలలోను 
చోటుచేసుకొన్నాయి, వాక్యాలలో (క్రియ తప్పక కన్పించే ఆంగ్లభాషలో 
సైతం [కియారహిత వాక్యాలు వ్యవహారంలో కన్పిస్తున్నాయి. 19 
తెలుగులో చాళుక్యయుగంలోని శాసనాలలో సమాపక [(కియాంతము 
లైన వాక్యాలు చాలా తక్షువగానున్నట్టు శ్రీ కుల శేఖరరావుగారు 
తమ సిద్ధాంత వ్యాసంలో తెల్పినారు.2) ఇదే విషయాన్ని బూదరాజు 


ఏపిల్‌ 


క్రేజి 


రాధాళ్ళష్టగారు ధృృవసరుస్తూ [పావీనాల్యధంలో మొట్టముదట 
నాకమూఖ్యానమే రొని (కీయాఖ్యానం బినీలేక ను గంటి కోగిసోమ.గు*జీ 
గారి అవ్మిపొాయాన్ని వ్యతిరేకిస్తూ అట్టి [కియాటాన్యత లేదని నిరూ 
పించారు. *1 అస్గ తెలు గుకాన గుస్తిరరూపాన్ని సోొంగినీ కాకతీయ 
యుగంలో రూడ్‌ కాసనాలలో [కియారపిత బాక్యొలు అధికంగానే 
కన్పిస్తున్నాయి. నాటి వ్యవవోరంలో ఉన్న భాషను [పతివింబించు 
నాటి కొసనాలలో [కియారహిత వాక్యాలధీకంగా కన్పించుటలో 
ఆళ్చర్యపడవలసిన పనిలేదు. 


నామవాచట్‌శాంల వాక్యాలు 
కొన్ని [కియారసీత వాక్యాలు నాడు నామవాచీకాంతాళుగా 


6సృడుళున్నాయి, శ్‌ వాక్యాలలో విదేయళం  నామబాచకంగా 
ఉంటుంది. 


“...నోరాయజదేవర ఫొంము మండనస్పడనంకన వాలు” 
శరొర్పస్‌ వరంగల్‌ 18 పు 148. 


“ఈ చెరువు పేరు లోఠ సముదము” 


_- సెలెక్టెడ్‌ ఎ. పి. [గాఫ్‌స్‌ 16, పు 74. 
ట్ర స్థానమునకు స్థానవ త్తి భీమేశ్వర పండితుల వ్వ్యుతుడు: 


ఫ్రీ భీ మేశ్వర "సండితులు” " 
ప _-శకార్పస్‌ 2, 48 పు 184. 


(కియాజన్య విశేషణంతో ఉన్న 


నామవాచకాంత వాక్యాలు 


నాటి శాసనాలలోని [కియారహిత వాక్యాలలో భూత కాల 
[కియ లేక తద్దర్మార్థక [కియాజన్య వి శేషణాలతోనున్న నామవాచ, 


కాంత పదాలు వాళ్యాలుగా కినడుతున్నాయి. 


ఆ దేవరకు అఆంగరంగభోగాన కిచ్చిన ఆయం” 
జూాళన్‌. ఎ, పీ* వరంగల్‌ 87 పు 101, 

కలీ క్‌ అల జ ఖిలా 
చళుస్సిమ సహిత మై ఆ చందాక్క-౯ స్థాఖగాన్నిచ్చినద త్తి 
ఎ-ళొసన సంపుటి పు 2౨28. 

“పిల్లలమట్సి జీ బేతి(రడ్జి కొడుకు లోకి రెడ్డి కట్టించిన చెటువు” 


జజఎసిల్‌ వె పి.వాసు ల6 పు 4 


[కియాజన్య విశషణాలతోనున్న తచ్చబ్దాంత 


తా క్య్యాలు' 
నాటీ కాసనాలలో ఆధిక భాగం (కియాజన్య విశషణంతో 
ఉన్న తచ్చబ్దంతో వాక్యాలు ముగుస్తున్నాయి. ఈ [కియాజన్య విశేష 


1084 


కాక తీయు. 


అణాలా భూతకా లానిర్‌ తద్ధర్మార్థానికి నంబండదింళలివవి, ఈః ళ చ్చర్దాంత 
పదాలే తర్వాతి కాలంలో [కియలుగా మారడినాయి నన్నలయే 
భారతంలో (క్రియలు తచృబ్దాంత్రాలుగానే కస్బస్తున్నాయి.*ీ వీటినీ 
సంచ పహొపొయిగో కఠందస్ప చెటిగారు పేర్కొన్నారు ఇంకా వారు 
అంట వ! 
“చార తరంగొ ఇట్టి సంక్లిష్ట నమావకరూపొలు మొదట నిధేయ 
విశషణంగా ఉండినట్టు చెప్పవచ్చు. తరువాత ఇది సామాన॥ సమౌపక 
|[కియలాగానే ప౦యోగంలోకి వచ్చినట్లు తెలుస్తుంది. ఈ రూపం 
ఎప్పటిదాక విధేయ విశేషణంగాఉండి ఎప్పటినుండి సమాపక | కియగా 
మారింది చెప్పటం? చాలా కష్టం.” అని పేర్కొన్నారు.2 
ది 


*యి దతి శ్రీపతి పడిసినది"” 
కార్పస్‌ 2. 38. పు 0/. 


“ీబవన్సి బ్కొడోజు కొడుకు సూరపరాజు పొలమేరి నడపింది 
నడచినవాండు"” 


దఎహింఎళా. 10. 261. పు 185. 


“లీనిచ్రేదొని మలుంగు మారె బోని కొడుకు కాచెబోండు 
బిడ్డ బిడ్డ్ణతరము నిత్యమానెండు నెయ నడుపువాండు.” 


ద-హిం=శా 10. 820, పు 167. 


(కియనధ్యాహారం చేయదగ్గ వాక్యాలు 
(€) 


1. కాకతీయులనాటి కొన్ని తొలి శాసనాలలో [క్రియ తప్పక 
ఉండాల్సి ఉన్నప్పటికి [కియ కన్పించని కొన్ని శాసనాలు ఉన్నాయి. 
ఈ ళాసన వాక్యాలలో ఊహించుకో వాల్సిన క్రయ “ఇచ్చెను లేక 
ఇచ్చిరి" అనేవి. ఈ కియను సందర్భాన్ననుసరించి ఊహించు 
కొనుటకు వీ గొనున్నందునల్ల శాసననరచయిత పొఠక్రునకు వదిలి 
వేసినట్టు తోస్తుంది. ఇదీ శాసన రచయిత లేక లేఖకుని దోషమని 
చెప్పుటకు వీలుపడదు. రాని ఇట్టి శాసనాల సంఖ్య బహుస్వల్బం,. ఇట్టి 
వాక్యాలు నాటి శాసనాలలో తొలి కాకతీయుల కాలంలోనే ఆనగా 
కే2వ శ్‌లాచ్చి [పథమార్దం వరకు మ్మాతమేె కన్పిస్తున్నాయి. 


కాకతి బేతరాజు హనుమకొండ శాసనంలో 

“=== శ్రీ సబ్బనె రచ్చిసెట్టి(శషన్యయ్య... . .నీరిసలయుం 
బదిమణుతుటు వెలిబేనునుం దన యిల్టునుగానుగు సవ్వ౯ బాధ పరి 
హారము దణ్ణుగు వెలి!” 
ఇచ్చట భూమి మొదలై నవాటిని సర్వుబాధా పరిహారంగా దండుగ 
వెలిగా దానమిచ్చినట్టు ఊహించుకొనవలెను. అదేవిధంగా [క్రీశ , క 1బిశీ 
నాటి మాటేడు శాసనంలో [కియ ఏ వాక్యంలోనూ కన్పించదు. 


ఏపిల్‌ 


ఇల్లీ జ్జ 
రోం శతి = బౌ జి 


శం 


[1 ర్మా 09౦ 
శక 8౪65 ప స్థాన శగట్సి గేళ(పి) ఖీ ర్యులర్దు వూజరు మయ్లుడ్హు..౨ 


నిచేద్యమునరు నం ౧ తివీరయకు మట్టులు ౧ 


ఓంజ్తినోను ఇయ్యెలరు 


ఖ ఇ దినాయకు ఖ ౧” 


ఎలపెలయయము ఖీ ॥ మబిభట్ట వెఠిని* అము 

రౌర్చిస్‌ టి రిరీం ్‌ పు. రగ 
ఆగ 8౫ కొర్టిలు పూరి రియా తున్నాయి, అఇదటి “ఇబ్బెను 1 అనే [రియ 
ఉంటె అర్థము సుగమమయ్యిడిది. 

నాటి శాసనములలోని కొన్ని వాక్యాలకు “అగును కలుగును” 
మొదలగు 1కీియల నధ్యాహారం చేసికొన వలెను. కొన్ని న నామవాచకాంత 
వాక్యొలకు (కియల నధ్యా 1హారము చేసికొన్నచో సులభంగా అర్థ 
మగును, అష్దై వ మ... తద్ధర్మార్థక [కియాజన్య 
విశషణాలు, భూతకాల (కియాజన్య విశవణాలున్న కొన్ని వాక్యాలకు 
అర్థవై శద్యమునత్రై (కియనధ్యాహారము చేసికొనవలెను. 


“దిని చెశీిచిన వరికి గంగ్గ కఠథత కవిల చెజీినిన పాపము” 
కార్బ్చస్‌ ఏఎలిఏ పు. 9. 

“వానికి అనేక [బహ్మ కల్పాలు పాయకనర కములు” 
తె-.1 కా_ళాస.16 పు.4!1. 


సళ పూవ్వ౯ దత్తమైన దేవ [దాహ్మణ య ము 


కొన్ని సమాంతర వాక్యాలలో కూడ అర్థవై శద్యమున కై 
“అగును” అను [కియ నధ్యాహారము చేయవలెను. 


“ఈ ధమ్ము౯వు పతిపారింపనివారు గంగఠజుత గవిలల 


వథయించినవారు” కార్పస్‌ ల, కరీంనగర్‌. !12. పు. 25 
“ద్పిని ఎవడ్రేని ఈనివాడు గంగ కజుత కవిల పొడిచిన వండు” 


కార్పస్‌ 8 కరిం4. పు. 2. 


సామాన్య వాక్యాలు 


నాటి శాసనాలలో సామాన్యవాక్యాలు చాలా శాసనాలలో 
కన్పించును. కొన్ని శాసనాలలో వర్మ నలు అధికంగా ఉన్నప్పటికీ 
ఆందలి వాక్యాలు సామాన్య వాక్యాల. అదేవిధంగా చిన్న చిన్న 
వాక్యాలలో సామాన్యవాక్యాలు గల శాసనాలు అధికంగానే బన్పి స్తు 
న్నాయి, 

సామాన్యవాక్యాలలో [కియాసహిత మైన వాక్యాలు భూత 
భవిష్యద్వ _ర్తమాన [కియలతో కన్పిస్తాయి. 
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శబ్రార తి 


భూతకాటబ (కియా వాక్యాలు 

నాటి శాసనాలలో (పధాన విషయం నాటి రాజులు మొదలై న 
వారు చేసిన దానధర్మాలనో లేక ఆనాటికి జరిగిన విషయాలను 
వర్షించుటగానున్నది. అందువల్ట నాటి శాసనాలలో మిగిలిన కాలములో 
నున్న వాక్యాలకంటి భూతకాల్మ కియలకు చెందిన వాక్యాలే ఎక్కువగా 
కన్పిస్తున్నాయి. [పాబ్బ్వన్నయ యుగమందలి భాషకంటె నాటి భాష 
మిక్కిలి పరిణామమంది యుండుటవల్ట ఆన్నివిధాలరై న వాక్యాలు ఈ 
యుగంలో రన్పిస్తున్నాయి. 


“సంక్కదేవనికి (యంధ్దు ము పట్టు వెలివాలమును నాతని 
కొప్పించిన జెరువును నిచ్చె ఉ త్త రేశ్వ దేవరకుంబందుము పట్టిచ్చె 
"సెల్‌ -ఎపి ఎ.పి. 28 పు. 70. 


..పొండవోత్తములు దాత్తమతులు మును భీమనాథ 
గేహంబు మొదలంభెక్కు దివిజాలయములు సృజియించిరి 


ఇన్‌స్‌. ఎ. పీ, కరీం 25 పు. 


65. 


ఉత్తమ పురుష 
ఉన్పిన్సు భ కింబుషోజా త్తమును పహారిం _బతిష్టితుం బేసితి వాని 
సన్నిధిని” 
య ఆడ శాసనము: 


“ఇందు దేవర యోగిరానకు దీపానకు మూండు మత్తుకారు 
మానవతను బెబ్టితిమి” కార్పస్‌ 8. కరీం1. పులి. 


ఇవికార నాడు తచ్చద్దాను (ప్రయుక్త భూతకాల [కియాజన్య వి శషణం 
కూడ భూతకాల 1కియవల వ్యవహారంలో ఉండి ఉంది. కొన్ని 
వాక్యాలలో ఇది క ర్త విశేషణంవలతె కన్పించినా మరికొన్ని వాక్యా 
లలో (కియాస్టానాన్ని ఆ కమించింది. 


“యి దతి [శ్రీపతి పడసినది” కార్చస్‌ 2.88 పు. ౪7. 


“శ్రీ మవాదేవవారు తారణ వత్సరమందు ఇచ్చినవారు” 
కార్పన్‌ 8. వరంగల్‌ 21. పు. 179. 


భవిష్యత్కాల [కియా వాక్యాలు 
ఆంధ శబ్ద చింతామణి వసతి రనుబంధకం, డుజాది (ప్రత్య 
యాంతమైన [కియను భవివ్యత్కాలవాచిగా పేర్కొన్నది. 24 తద్ధర్మా 
ర్థక య కూడ భవిష్యదర్థంలో ఉన్నట్టు అదే తెల్పుతున్నది. అదే 
వరంగా ఆంధ భాషా భూషణం పలుకును పలుకుదురు” మొదలగు 
నవి భవిష్యదర్థ సంసూచక (కియలని 'పేర్కొంటున్నది.25 కాని నాటి 


ఏ(ఫిల్‌ 


శే 


శాసనాలలో భవిష్యత్కాలమున వసతి ర నుబంధకమైన తచ ఛబ్టార్భ క్ర 
(క్రియలు, తద్ధర్మార్థక కియలు వాడబడ్డాయి. కొన్నిచోట్ల భవిష్య 
దర్ధంలో ఖభూతకాల (కియలు కూడ కన్పిసాయి. కాని వఏీటి సంఖ్య 
వాలా తక్కువ. తచ్భబ్ధముతో వసతిరనుబంధక మైన రను 
సంకష్ట సమాపక (కియలని కందప్పచెట్టిగారు పేర్కొంటూ కన 
ఎడి'ఎడు”' వర్తమాన భవిష్యత 9త్యయాలని వారే తెల్పినారు.2ో 

కాశితీయులనాటి శాసనాలలో వసతి రనుబంధక మైన తచ్చ 
బ్ధాంత 1కియలతోనున్న భవిష్యత్కాల కియావాక్యాలే ఆధికంగా 
ఉన్నాయి. ఇట్ట (కియలు కోస్రా (పాంతమందున్న శాసనాలలో 
ఆధికంగా 5 న్పిస్తాయి. 


“వంత సేకరు కొడుకు తిపురజియ నడుపంగలవాండు”'" 
__లేరాల (గుంటూరు జిల్లా) కార్పస్‌ 4-44 పు. 91. 


స్‌. +జక్క_సాని కాటెటోయ్య్బి కొడుకు అన్నెబోయుండు 
దనపుతామ ప్యొతికము నిత్యమానెండు నెఇవోయంగలవాండు 
---వేల్పూరు (గుంటూరు జిల్ధా) ద-హిం-ళా 10. 821 


వృ త్రికాణై (కాజు కుడువంగలవారు” 


ఛి శి శి అల ళి 


_--వొనుగల్డు (నల గొండ బిల్హా) కార్పస్‌ 2. తీరఠ. పు. 105 
టు వీయ మీంగలవారు” 
పేరూరు [నల్లగొండ జిల్టా) కార్బస్‌ 4. 41. పు. 807. 


తద్ధ్భర్మార్థక [కియ నాటి కాలంలో ఎక్కువగా భ విష్యదర్భం 
లోనే ఉపయోగి: పదబడేది. ఈ తద్ధర్మార్ధక_[కియ. ఎడిగా గమముతో 
కూడ్త కన్పిస్తుంది. అదే విధంగా ఈ (క్రియలు నన్నయ భారత భాష 
పల తచ్చబ్దాంతంగా కన్పిస్తున్నాయి. దువర్ణకాంతాలు కూడ అచ్చ 
టచ్చట కన్పిస్తున్నాయి 
“దీని నడుపువారు దేవరకా పె సుఖం బుణ్జు వాణు” 
మం డె 
కార్పస్‌ 2-6 పు £5, 
తే నక రెశ్వుర దేవరకు విష్ణు విష్టదేవరకుం దెలుంగు 
నకరెశ్వర దేవరకు నివేద్యములకు మూబ్జు దేవరలకును మూండు 
సట్టిగములు వరిబీయము నడుపువారు” 
__కార్పస్‌ 41. పు. 87. 
“ఈ యూరిక దొల్టిలేని చొప్పు అన్యాయము కొత్త సేసిన 
వారు ఆటు నెల్టలోం జిడుదురు *” 
ఎ-చకిన్‌స్‌ ఎ.పి. వరంగల్‌ 87 పు. 101. 
బ్య (వి త్తికి యుపద్ద్రవంబు 'సీసినవారు (బహ్మహత్యాది 
దోషలగుదురు.” 


_._శార్చస్‌ 8. వరంగల్‌ 14 పు 147 
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కాకతీయుల శాసనాలు-వాక్యనిర్మాణం 


అట్లే భవిష్యదర్థ ౦లో భూతకాల కియలు వాడుచుండినట్టు 
నాటి శాసనాలను గమని_పై విశదం కాగలదు. కాని ఇట్టి శాసనాలలో 
నా దృష్టికి వల్చిందొకటిమ్యూతమే. ఇది నర్ధ గౌండ జిలాలోని 
“ఇం కియాల” [గామౌాసికి చెందింది, పోతన కూడ తన భాగవతంలో 
భవిష్యదర్థంలో భూతకాల [కియను పయోగించినాడు. కొని ఇది 
త్వరిత భవిష్యదర్హంలో కన్పిస్తున్నది. 2” ఇది నాటి ప్రాంతీయ 

థి తరాల! 

.వ్యవవారమందలి ఒక భేదము కాబోలు 


క ధమ్మ౯ము ఎవ్వరు | పతిపాలించిరి వారి (శీపొదధూ+? 
మా శిరస్సుది.” 
క. ధమ్మ౯ము ఎవ్వరు నిిగహము 'సీసిరి వారి ఏకవింశతి 
పితాడ్డూను అధోగతిం బడుదురు.” 
భారతి జనవరి 1970 పు. 40. 


(పార్థనార్థక వా క్యాలు 


సం్యపార్థ నాశీరర్థ ములు కల వాక్యాలు నాటి శాసనాలందు 
శశన్చడుతున్నాయి. ఈ అర్థము లందున్న వాక్యాబలో నాడు [(కియ 
“లకు “త, తము, ఎడమ'" మొదలైన (_పత్యయాలే కాక తద్ధర్మార్థక 
(క్రియలు కూడ వాడుతున్నట్టు తెలుస్తున్నది. కాని కేతన తన ఆంధ 
భాషా భూషణంలో ఆశీరర్థ ౦లో *ఎడమ, కాత, కావుత, అనే [ప్రత్య 
యాలను [క్రియలకు చేర్చినాడు. అట్హి (పార్ధనార్థంలో ఏత్వాన్ని 
-విధంచినాడు. 2 ఆంధ శబ్ద చింతామణీ క ర్త “ము, డుజ్జు'లను 
(పత్యయాలను విధించి “సం్మప్రార్థనార్థకాదీత్‌” అనీ ఈ త్వ్యమును 
కూడ చేర్చినాడు. 29 క్రాని నన్నయ భారతం [పాచీన ।; పతులలో సం 
(పార్రనార్హంలో “ఎడమ' ఆనే పదం కనిపిస్తున్నట్టు (తిలింగ రజతో 
(0 , అత నో జ 
త్సవ సంచికలో గిడుగు వెంకట సితాపతిగారు. తెల్పినట్టు, మరియు 
మ్ముదిత [పతులలో [దుతాంత మైన “ఎడు, త" [ప్రత్యయాలు కని 
స్తున్నట్టు, ఎడు వర్షకాంత మెన తదర్మ కియా రూపొలు, తద్దర్మారక 
మంట ణ మధ ధ"- ఈం 
(పథమ పురువైక వచన రూపాలకు 'కాకి చేరిన అశీరర్థక వాక్యము 
లున్నట్టు క్ర శే ద్‌వాక కర్ణ వెంకటావధొనిగారు తమ సిద్ధాంత వ్యాసంలో 
వివరించినారు. 399 కాక ముత నొటి శాసనాలలో నన్నయ భారత 
(వాత | పతులలో, ఆంధ భాషా భూషణంలో ఉన్నట్లు “*ఎడమ”” 
[పత్యయం, ఆం్యధ కబ్ద చింతామణీలో చెప్పబడ్డ ఉడ్తుజ్‌ ఈత్వము 
శాక ఇత్వము, ఇంకా “త, తము” [పత్యయాలతో వాక్యాలు కని 


స్తున్నాయి. 
ఎడమ (పత్యయాంత వాక్యాలు 


“ఇమ్టైత్ళ ౯ా సిద్ధియు నై య్యెడమొ” 
__శార్పస్‌ 8 డబుల్యుజి 14, పి 117. 


కేర్‌ 


త, తము [పత్యయాంత వాక్యాలు 
“భాషారామాధిపుండు,44. ,... ,*, కారుణ్యంబున 
మొఠు నీవుతసదా కాలంబు శామ్మాళ్ట ౬ ముళట్‌”” 
ఎ=-8)ీస్‌ ఎ, పీ. శఎన్‌. డిటి ఓర్‌ స. 65, 


“గర్లేళ్చండ్పు,. ....కాటయ కీవు త మిష్టసంపదల్‌ ” 


హరి గాటయ కివుతము దయామతి శుభముల్‌ ” 
అదే శి పి. 89 


తద్ధర్మార్థక [(కియ కన్చించు వాక్యాలు 


“సత్కరుణాన్విత దుగ్గి౯ వరము గాటయ కొసగున్‌” 
భాస్కరుండు దయం గాచు చుండెడుం 


టి కొసనం, 
మా 


(హస్వేత్వం గల డుజ్‌ [ప్రత్యయము 


“పగిడ్‌ మాకు మహా సంతోషం సే స్తిర చేయుడి విచ్చే 
యుడిో 
ఎా=పమ్మీ కార్చస్‌ ఏ ఇఎమ్‌ 16, పి. ఏ2, 


“ఈ దత్తి........ (పతిపాలించిన వారెల్లాను ఇహలోకంబు 
నందు అనంత సుఖంములు భోగింతురు (1) నం. ముడి (1) 
_--మణూరు కార్పస్‌ 2. 58. పి. 162 


సం్యప్రార్థనంలో ఇతరం వచ్చిన వాక్యాలు మధ్యమ పురుష బహు 
వచనం పై మ్మాతం నాటి శాసనాలలో రనడుతున్నాయి. 


వి 
ధ్యర్థక వాక్యాలు 

నాటి శాసనాలలో విధ్యర్థక వాక్యాలు చాలా విరళంగా 
ఉన్నాయి. నాటి శాసనాలలో ఆధిక భాగం దాన ళశాసనాలగుటచేత 


విధ్యర్థానికి అవకాశ ముండదు. ఐనా [గామ సీమా నిర్ణయం చేస్తున్న 
శాసనాలలో, కొన్ని దాన శాసనాలలోను విధివాక్యాలు కన్పిస్తున్నాయి. 


“వాదు మహాజనాల నడచి కొండనిరి” 


ఎా-ద-హిం=శా10, 261. పు, 185, 


ట్స దేవర |, పియం మాసగడనే పెట్టింపుము" 
-కార్పస్‌ ఫ ఇ ఎమ్‌. 16. పి. $6, 


క (తిపురాం( త్త)కము 'పెటుక యొద్దకు సుంకము పెట్టుము” 
జఊదంఎపొంఎశా10-804, పి. 1586. 


1956 


భారతి 


ప గ్ర 
[ఒబల్నా గక వాత్వ్యాలు 
కొరతీయుల శాసనాలలో పదానికి "ఎవ్వరు ఎట్టిది' అనే పదా 
లన్సు కలుపుటవల్ల (పళ్శార్ణ రో వాక్యాలు ఏర్పడుతున్నాయి. కాని ఆంధ 
భాషా భూషజింలో చెప్పినట్లు |కియకు ఏరత్వం రాని ౨1 ఆంధ శబ్ల 
చింతామణిలో తెల్పినట్టు పదము. వీకారాకారాణు గాని 98 వ్యప 
హారంలో కన్పిస్తున్న “ఏమి మొదలైన పధాలు గాని కన్పించవు. 
“వాలిగెడ్డికి ధమ్మ౯ పత్నియైన బొల్పసానికి వంశ వద్ధణనులై న 
కొడుకులం బడ సె వారవ్వర నిన” 
_కొర్పస్‌ 8. డబుల్యుజి 14, పి 147. 
విషకులంబది యెటిది -కార్పస్‌ 4=ఎ5 8; పి, 100. 
టి న! 
త్మత్పారంభిం బెట్టిది కొర్పస్‌ 2=52, పి, 154. 


ఈ విధంగా నాటీ శాసనాలలోని సామాన్య వాక్యా లనేక 
విధంగా కన్పిస్తున్నాయి. 


సంళిష వాక్యాలు 
లు 


ఒక (పధాన వాక్యానికి అనుబంధంగా ఒకటి, లేక ఆంతకు 
మించిన ఉపవాక్యాలు చేరితే ఆ వాక్యావ్ని సంక్చి ష్ట వాక్యంగా వ్యవహ 
రిస్తున్నాము. ఆంగ్ధ వ్యాక ర్తలు కూడ ఇంచుమించు ఇదే అభి 
పాయాన్ని వెల్లడించిరి. జార్లిఓ కుర్నె తన “ఇంగ్లీషు | గామర్‌”లో 
(ట్‌ ళా న! ఈ ఖా స 
గ కౌం స్పెక్స్‌ "సింటెన్‌స్‌. కంటెయిన్‌ స్‌ వన్‌ ఇండిపెండెంట్‌ పంపో 
సిషన్‌ ఎండ్‌ వన్‌ ఆర్‌ మోర్‌ సభార్టినటెడ్‌ క్లాసెస్‌” అని సంక్లిష్ట 
వాక్యాన్ని గూర్చి నిర 3చించినాడు. 58 క్రాన్సి ఆంగ్లభాషలో ఉపవాకాొన్లి 
లన్నీ సమాపక కింయలతోనే ఉండగా తెలుగులో ఉపవాక్యాలు 
సాధారణంగా అసమాపక [కియలతో కన్పిస్తాయి. “అని,” పయో 
గించు [పత్యక్ష పరోషానుకృతులలో, హ్‌రోక్ష ప9ళ్నలో, ఉపవాక్శ్యా 
లలో సమాపక (క్రియ కన్పిస్తుంది. 

కాకతీయులనాటి శాసనాలలోని వాక్యాలలో సామాన్య వాక్యాలు 
సంయుక్త వాక్యాలకంటె సంీష వాక్యాలే ఆధికంగా కన్పిస్తున్నాయి. 

అనాటి అట అంటి 
కొన్ని సంశ్సీష వాక్యాలలోని (పధానవాక్యం సమాపకకి'యార హితం 

లాం 
గానే కన్పిస్తుంది. చేదర్ధక[కియలు, శ్మతరకొలు, తుమున్నర్తకాలు 
అటో థి ఖ ఖి 
తర్వాతి స్థానాన్ని ఆ్మకమిస్తున్నాయి. అనుకరణవాక్యాలుకూడ 
సంశ్లిషవాక్యాలేి. 
లంట 
నాటి శాసనాలలో కన్పించే సంళిష వాక్యాలు: 
ఛశుటు 
క్వార్ధక [(కియలున్న వాక్యాలు 


వ్యార్ధకకియ 1వధాన [కియకంటె ముందు జరిగిన వ్యాపా 
రొన్ని తెల్పుతుంది చిన్నయసూరి . “సమానా శయంబులం బూర (1 


వ్మ్‌పిల్‌ 


శే 


రొలంబునందివర్షకంబగు (కియా $88) ఆనే స్యూతంలో ఈ విష 
యాన్నే తెలిపినాడు. ఆనేక క్వార్ధక [కియలున్నచోట ఆ క్రార్ధక 
[కియలలో [కమం రన్నిస్తుంది, 
“4 థ్రీకంట్టు మళ్లిన నచ్చికాళుంగావించి నివేద్య సొర్ధః 
కముగా చెల్వొందనిన్మ అురువ్వీ ౯ తలంబీబ్చిను” 
-సెల్‌ ఎపి ఎ.పి. 28 పి 70. 
ఉత్తరా సం్మకాన్తింగాడ్డు గడిగి ధారాపూవ్వక౯కము సేసి 
ఇచ్చిరి” 
_కౌర్పస్‌ 2; 82, పి. 06. 


అనేక క్వార్ధక్యకియలుగల సంళ్లి షవాక్యం 


“శ్రీ రమణీయుండు దారుండు ధీరుండు దార్మిదవై రియను: 
పేరనెగడి కాకతిరాజులంజేకొని దాయల నిజ్జి౯ంచి రాజ్యంబు నిలిపి 
వారి చేం్యబతిపత్తులుం తాం బశాసనములు నూడ్డు (--) పేడ్డును 
నొప్పబడసి కడు రూఢిమంతు(0) డై కడిమిమయిబర దేసములు 
సూరగొని జగద్యలయమ దువ 


మన్యదేవండనం గీ త్రి౯ణ మహిమదనరి మనిన .... ....” 
-కార్పస్‌ 8 డబ్బు. జి. 12 పి. 148. 
మాతాపితు9వగ్గణముసం 
పీ9త్రింజదివించి మంచి పెంచి లసద్వి 
ద్యాతిశయకుళలుంటేసి వి 
భూతింబరిణయము సేసి పోషింపగాను” 
_ ఇన్‌స్‌ ఎ. పి, ఇఎన్‌డిట్‌ 25; పి, 65. 


కొన్ని చోట కారక క్రియ హేత్వర్థ్హమందును కన్సడు 
న్‌, అలి ౧4 (ఫ్రై (థి 

తున్నది. మహాభారతాదులందు 'హేత్వర్థంలో క్య్వార్ధకకి్రయ కని, 
స్తున్నందువల్ట పౌ9ఢవ్యాకరణక ర్త “ఒక్కొక్యాచో భూతార్థకా 
సమాపకకి్రియ హేత్వర్థకంబునగు” _ (క్రియా-15) అని స్మూతీక 
రించినాడు. హత్వర్థంలో ఉన్న భూతార్థకాసమాపకకియ నాటి. 
పద్యశాసనాలలోను వచన శాసనాలలోను కన్పిస్తున్నది, 


వర ంగల్లు జిల్హాలోని మాటేడు గాసనంలోను కన్పిసుంది. 


వరంగల్డు జిల్లాలోని మాబేడు గాసనంలో “జడి సన్నబేతభూపతి 
నిజరాజ్యవద్ధకానుండు బాహుబలంబున జేసి భూమి సంతతమునుం. 
గప్పములు గొని బుధపి9యుడై ....” 

_కార్పస్‌ 8; డబ్బా. జి. 12; పి, 143 


ఛా 


అదే జిల్దాలోఉన్న మొరిపిరాల శాసనంలో 


కటా 
శ జ 


కాకి ఠరీయుల శాసనాలు *=వాక్యనిర్మాణం 


“*బాగీరతీ సమానంబుగా భావి మప్పించె యిందు స్నా(నము) 
సేసి పాపవిము క్తులగుదురు” 
_కార్పస్‌ డబ్బుజి. 14 పి, 147, 
ళు 


చేదరర వాక్యాలు 
(1 


నాటి శాసనాలలో చేదర్థక వాక్యాలు గాపో క్తులందు ఎక్కు-వగా 
కన్పిసాయి. చేదర్థంలొ' *ప్‌న్సి' ఆనే [ప్రత్యయం కన్చిస్తుంది. 
“క నశ్పేర నెక్కటీలు గట్టించితేని మెచ్చి ఊరంబడీన ,...” 
_ఖఇన్‌స్‌. ఎపి డబ్బ్యు-బి డిటి ఏ7. పి. 101, 


దేవద త్తి గొనిరేనిం దనమల మూశ్చాదుల దాన భక్షించినవాండు 
_ఒకొర్చస్‌ 2=49. పీ. 108. 


"పె చేదరకాలు క్వారకాలే కొక శ్యతర్థక వాక్యాలు, ఆప్యర్లక 

సుబు ఏ అని కు గ్రే థి థి 
వాక్యాలు కూడ్త కన్పిస్తున్నాయి. ఇవి [పత్యేక ౦గా కొక సందర్భా 
న్ననుసరించి రండు మూడు కలిసి సంశ్శిష్ట వాక్యాలుగా కన్పి 
స్తున్నాయి. అందువల్లనే మన (పొచీన వ్యాకర్తలు 1 కియా పరిచ్చే 
దంలో వీటిన్నన్నిటిని వివరించినారు, 

య తదరరక వాక్యాలు 
౨ థి 

సంస్కృత భాషా సాహిత్యంలో మిక్కిలి (పసిద్ధమై త్మత్ప 
భావంతో తెలుగులోకి (ప్రవేశించిన యత్తదర్థక వాక్యం సంశ్లీష్ట వాక్యం 
లోకే. చేరుతుంది. శాసనాలలో సాధారణంగా ఈ యత్తదర్ధక 
వాక్యాలు శాపోకులలో కన్పిసాయి. [పాజ్బన్నయ యుగంనాటి కాస 
నాలలోను తర్వాతి శొసనాలలోను కాకతీయులనాట్‌ శాసనాలలోను 
శాపో క్త్రులయందు య త్తదర్భకాలు కన్చిస్తున్నాయి. కాని సంస్కృ 
తంలో ఉన్నట్టు యచ్చ్భద్దంతో తిచ్చబ్ద్బం విధిగా అన్ని వాక్యాలలో 
కన్పించదు. కొన్ని వాక్యాలలో తచ్చబ్టాన్ని ఊహించుకొనవలసిందే, 


“దాని ఫలంబు లెవ్వరు దిన్నా గోగోమాంశలబు దిన్నవారు” 
-_కొర్పస్‌ 8 డబ్వు.జి. 14. పి, 147. 
ళా 


“ఈ దొతత్తి ఎవ్వడు 'సెటిచినాను గంగ కజుత గంగి మోదవు 
వధ చేసిన పాపమునం బోవువాడు” 
_కార్పస్‌ 8 డబ్వు,బి. 21. పి. 172. 
ళా 


ఇ ధమ్మ౯ ఎవ్వరేని ఇట్టు ప్రతిపాలింప వారికి అనేక 
దమ్మా౯లు "సేసిన ఫలను 
శాసన సంపుటింపు. 248. 


ఏపిల్‌ 


క్షే? 


సంవాద వా కాలు 


కొన్ని శాసనాలలో పత్యక్ష సంభాషణ, పరోక్ష సంభాషణ 
కన్పిస్తున్నది. నేటి రొతలలో ఉన్నట్టు పదచిహ్నోలు నాడు కన్పించక 
పోవృటచే [పత్యక్ష సంభాషణలో ఉన్న వాక్యాలను సందర్భాన్నను 
సిరించి ఊహించవనలసి ఉంది. పరోకాను క తిని 'అను” అనే పదం 
తెలుపుతుంది. ఈ పరోకాను కృతిలో ఒకనాటి (శోత [పస్తుతం బో ర్త 
కావచ్చు. ' 

పరోక్షాను క తి వాక్యాలు 

466 +దుగ్గమ పూండికి మొజమ పూండికి పొలమె5 వివా 

దమై రెండుమేరల వారును పెగ్గడ్డం గానం బోయినవారు మహాజనాల 


నడచి కొండసిరి. 
దఎపొంఎశా-10. 261 పు. 180. 


ఉన్బరరాజ గుగుండు మతి [పభాతి గంగాధరుం డిద్ధరి తి 
ననంగా నుదియించి (చె?) కశుభోదయంబునను” 
_-ఇన్‌స్‌,. ఎపి. కెఎన్‌ డిటి 25. పి. 65 


“ ....[వోలజనపాలుండు 'ఘోరత రాబి లోలుండత్య- 
కుటిల చిత్తుం డితండని యాదరికం బిలిపించి పంపగాన్‌” 
-ామై శాసనథి 

ఆంగ్ల భాషా వ్యాకరణ (పభావం వల్ల నేటి (వాతలలో “ఆని 
అనగా” లకు ముందు ఈరకం గుర్తులు (“  "” కన్పిస్తాయి. 
వ్యవవోరంలో సందర్భాన్ననుసరించి *అని'కి ముందున్న పద సముదా 
యాన్ని పరోవాను కరణంగా విభాస్తున్నాం. మన (పాచీన [వాత 
[ప తులలోను ఇదేవిధంగా సందర్భాన్న నుసరించి ఊహించుకోవల్సిందే. 
శాసనాలలోనూ ఇదే పద్ధతి పొటించబడీంది. 


(పత్యక్షూను కృతి వాక్యాలు 


కొన్ని శాసనాలలో దాతలే స్వయంగా తాము చేసీన దాన 
ధర్మాదులను ఇతరులకు తెలిపినట్టున్నందువల్చ సంభాషణ రీతిలో 
కన్పించే ఈ వాక్యాలు | పత్యకాను కృతివాక్యాలుగా భావించుకొన 
వచ్చు. ఇటువంటి శాసనాలు నాడు ఆధికంగానే కన్పిసాయి. కరీంనగర్‌ 
శాసనంలో గంగాధరమంతి పానుమకొండలో తాను (పతిష్టించిన 
దేవాలయాలు నిర్మించిన సరోవరాదుల గురించి ఊ త్తమ పురుషలో 
మనోహర మైన పద్యాలలో తెలుపుకున్నాడు. ఇచ్చట దాత స్వయంగా 
విషయాన్ని పరోక్షంలో ఉన్న వ్యక్తుల నుద్దేశించి చెప్పినట్టనిపిస్తుంది. 

దాత స్వయంగా తన ఎదుటనున్నవారితో సంభాషిస్తూ దానం 
చేసినట్టు నందలూరు శాసనంలో కన్పిస్తుంది. 

“స్వ స్తి భ్రీమన్మహా మండ శేశ్వర కాకతీయ (పతాపర్ముద 
దేవ మహారాజలు నెలందలూరి మవాజనాల(కు) నానతిత్తు (త్తురు?) 
మి (మీ? స నెలందనూరూను (గామ (గాసపు పల్టి(న్ను?] లు... ఆవ 


1958 


థధారతరి 


నాయాలూను (కితమున ఏలినవారు కొందురని విద్వాంసులు మాకుం 
జెప్పిరి వారుం గొంట అన్యాయము గాన మే (ము మీకు సుంక 
మూసొాదీమూ ౨. సవ్వ౯ణ మాన్యములుగా ని స్తిమి” 


_-ద-హిం-శా. 10 496. పు. 267. 


ఇచ్చుట కాకతి (పతాపర్ముద చృకవలర్తి విద్వాంనసులతో చేసిన 
పరోక్ష సంభాషణతోపాటు నెలందలూరి మహాజనులతో ఆతడు చేసిన 
(పత్యష్ష సంభాషణ స్పష్టంగా తెలుస్తుంది. 
దురి శాననంలోనూ ఇటి 1పత్యక్ష సంభాషణ కన్పిస్తుంది. 
గ్‌ టి 


““భీనామదేవ పండితులు .... .... దేవర కారుణ్యంబున లగు 
వంకేశ్వర దేవరం (తిష్ట సీ స్పినని విన్నపము న సు 
_ద_ కిాం-ళా. 10.10. 824. 172, 


ఇటువంటిదే ఖమ్మం జిల్లాలాని పమ్మి-శాసనం, 

“స్య! స్త్‌ శ్రీమన్మహా సానురళ బయ్యూకాల నొగని+నమ్మం 
గారు ఆమ్మ లాబాను ముమ్మడి రాజను రేంబ తిల నుండి పమ్మికి పల్చి 
ఆ దేవరకు దండం వట ఎయేగడ మాకు మవి సంతోషం చేస్తం 
చేయుడి విచ్చేయుడి. _కొర్పస్‌ ) కిఎమ్‌ !, పు, 82, 

ఇచ్చట నాగసానమ్మ మొదలై నవారు దేవన పఏగడతా చేసిన 
సంభాషణ స్పష్టంగా తెలుస్తున్నది. ఈ 1 కాసనంలో క పెగడ '' సంబోధ 
నాంత పదం - తర్వ్యాతిది సంభాషణలోని భాగం, 

ఈ విధంగా నాటి కాసనాలలో సంశ్రి ష్రవాక్యాలు అనేక 
రకాలుగా కన్పిస్తాయి. 


సంయు ర్త వాక్యాలు 


ఆంగ్లము, మరియు హిందీ భాషలలో సంయుక్త వాకా 
లెక్కువగా కన్సిస్తాయి. 'రెండువాక్యాల సంయోగాన్ని సూచించటానికి 
ఇంగ్లీషులో “ఎండ్‌ ఆర్‌ బట్‌* వంటి పదాలు, హిందీ భాషలో జౌర్‌ 
థా “నగర్‌ మొదలైన పదాలు కన్పిస్తాయి. తెలుగు భాషలో సంకలన 
బంధాన్ని, వికల్ప సంబంధాన్ని, వైరుధ్యాన్ని సూచించే. పదాలు 
ఇంగ్రషు హి ందీభాషలలో ఉన్నట్టు ఆంతటా కనిపించవని చేకూరి 
రామారావు గారు తెలిపినారు. 8 కాని తెలుగునాట వ్యవహారంలో 
సంకలన బంధాన్ని సూచించే *ఇ౨కను మరియు” వై రుధ్యాన్ని 
సూచించే 'కాని' హేతువును తెలిపే 'కావునివంటి పదాలు కనిపిస్తూనే 
ఉన్నాయి. 

శాసన భాషలో కూడ సంయు కృవాక్యాలు అక్కడక్కడ 
కన్పిస్తున్నాయి. కాకతీయులనాటి శాసనాలలో *ోమటి"”, కాని, 
కావున” అనే వాక్యసంబంధ బోధకపదాలు లన యా. కొన్ని 
కొన్ని శాసనాలలో రెండు వాక్యాలకు సంబంధాన్ని తెరిపే పైపదా 
లను సమయోచితంగా ఊహించుకోవాలి, 

నల్టగొండ _ జిల్ధాలోని దుష్పల్లి శాసనంలో “ఈ మేరకు 
యవ్వరు, "విఘ్నము 'సేసేనాను వారు గంగకయలతుతం గవిలం బొడిచిన 
దోషానం బోవువారు మటీన్ని దేవ దోవాన సమయ దోహానను 
పడువారు" 


యి పి, ఆంధా 4 14 పు. 128. 


ఏపిల్‌ 


కత 


కొన్ని శాసనాలలో ఈ ఉభయవాక్య సంధాయకమైన 
1 అనే పదాన్ని ఊహించుకోవాలి. 
ఓయూ (విత్తికి యుపద్ద్రవంబు సీసినవారు (బ్రహ్మ హత్యాది 
దోషులగుదురు శి; వద్దో౦హులగుదురు శ్వమి (నాల 
-కార్పస్‌ 4 డబ్బు. బీ. 


ఉదిన్సి ఏవడేని ఈనివాడు గంగ కలుత కవలిలి 
వాడు సమయానక్షువెలి సివా దోహుడు 


ం కేక. 
పొడిచినవడు 


కార్పస్‌ 2-18 పు. 50 


వ్యవహారంలో “*వరియు'' అనే పదం లేకపోయినా 
ఉచ్చారణా నె నై పుణ్యంవల్ల , కొంత విలంవితంగా ఉచ్చరించుటవ్ర ల 
ఆ యర్థం స్ఫఎస్తున్నది. వ్యవహారబలిమి, శాసనరచనలోనూ నాకు 
వదేశిచినట్టుంది, 

“కొని అశీ పదం అనుసంధానపదంగా కన్సీంచే సంయు క 
జాక్కొాలు నొట్‌ ఇ సనాలలో శస్పస్తున్నా యి. 


“ బావ్యా అబ్బ త్తి వే(గృడ కడికు దేళరలాయేం 
డు (రున్నిన రాంపెండి పెద్రిడి (సెస్టేది?) గాని 
ఆ విత్తి కాని మీందంగూడ గానలీడు" 
=రొర్పుస్‌ తీ క, ఎమ్‌, 6 వు. 16. 
ఆదే విధంగా వాక్యాలమధ్య “కాని'' అనే పదాన్ని ఊహించు 
క? వాక్యాలు కూడా నాటి ళాసనాలలో కన్పిస్తున్నాయి. 
...మహాలింగ్గ స్థానాల విత్తులకెల్లాను దేవరాయము తరి 
మడీ దున్నినాలేదు కాంపు " దున్నినాలెదు గోపివాథసి (విత్తులకెల్లా(ను) 
నంభులు దున్నినాలేదు కాంపు దున్నినం బెట్టైది 
ఎపి కాసనం. 
ఇచ్చట దేవరాయం నంబులు దున్నినలేదు కొని కొపు దున్నినం 
బెస్టేది ఆని ఉంటే అర్థవైళద్య మేర్చడేది. 
ఇదే విధంగా కాటి శాసనాఆలో సంయుక్త క్‌ వాక్యాలమధ్య 
“క్షాని” ఆనే పదం కన్పిస్తుంది. ఉ త్తరవాక్యానికి పూర్వవాక్యం హేతు 
వై నప్పుడీపదం చేర ఎబిడుతుంది. 
“యీశ్వర సమీపంయు గాన చు (గౌఖతమి సమానలబుగాం 
దలంచి చు య. న 
“యీ విత్తి తికి యుపద్దవంబు "సీసినవారు (బహ్మ హత్యాది 
దోషులగుదురు గాన వీం సంగతి జోవగొదు” 
_కార్పస్‌ 8 డబ్బు. జి, 14 పు 


*ీవాక్స గౌంట అన్యాయము గాన మే( (ము?) మీకు సుంకమూ 
సాదమూ అవనాయాలూ....ఇ సిమి” 
= దఎహిం.కా- 10. 490, పు 267. 


ల కేక 


ఈ విధంగా నాటి శాసనాలలో సంయు _క్తవాక్యాలు మృతి 
కొని, కాను” అనే పదాలతో కన్పిస్తున్నాయి, వైరుధ్యాస్న సూచించే 
“లేక అనే పదమున్న సంయుక్త వాక్యాలు నాటి శాసవాలలో 
కన్పించవు. 

(ఇంకా వుంది 


1986 





ల్‌ 


రర అకరంయంణ ఉందాంయంధ్ధంనం 
'జ్ఞంంట్ల ంక్షిజంయట (ిలమిగ౧౧ల్లంరిల్తి ౧ఆ౧ర్లర్ధురింద్హ 
ప్ర. య. శ్‌ త్యికన్హా 4 


వో ర 


శ బందిని 








“(ట్ల ం్షాలడ్షయ (6 ₹00ఇ00 బృంం్లుం జలం 99% 


లంయ్లంణనం ఉం ఆ్రంంచ్రైకంయ్లి 
“య్లరండ 
ంబ్లయా ణి ఇల్లంంట్ల “ంబ్లయసల్లురింల్ల ంట్లంం్ల ₹ంల్ల 
భిల్తయంబణిల అణగారిన ం౦ల గంళెకీఖ కొంం్లు 


క్షా 


_ య్ఞాణర్మిగ్రషయారైంణి ఉండి శ్లారఖ ల్లా బ్ల)౦౧ 
య్లాలనిం. ల్లల్లయ్లా?0 లీయంగణ సిద్దైలన్లఉ. (ఇంల్లిరీయ?0ల్ల “0౧౮్లార్లింులై 
(9 ౮ 





ఓ౧2ం౧౫౯భ్లంంద్షైి 


క =. [్‌ 





రవి పూర్ణివు 


రన్నదమూలఅం ఫ 


డా యు, ఆర్‌, అనంతవనరూర్తి 


నిండు చూలాలు వదినమ్మ కాంతి పుంజాల లాంటి చూప్పలు 
కుట్టుదార ంతోపాటు ఏమో కలలల్టు తున్నాయి. ఆన్నయ్యచూపు కిటికీ 
బయటగా ఎక్కుడోగల శూన్యాన్ని తడుమాడుతోంది. గదిలో తొణికిస 
లాడుతూన్న వెలుగు. వదినమ్మ కొస్పునుంచీ మెల్లమెల్టగా తేరివసస్తూన న్న 
గుమగుమలాడే విరజాజుల పరిమళం. కిటికీ చుష్వల సందులగుండా 
ఠనుకొలకుల్లోకి దిగుతూన్న గగనపు అపార శభ సీలిమ. 


నిండు బదుకు_తొణికిసలాడు వెలుగు. గుమగుమలాడు పరిమ 
ఫం 556 గ్రాలల్లార్బే కలలు- అనంత గగనం. నడుమచావు. అన్నింటి 
అనిత్యతనూ చాపేచావు. 

ఆనందుని హృదయం బాధతోతల్లడిల్లింది. లేయండలో జుమ్మని 
తుమ్మెద ఒకటి పడక (పక్కన తిరుగాడి అతడిని సౌందర్య సందే 
శంతో బాధించింది. అనంతత నడుమ ఈ మర్త్వత ... మన్ను! 
మన్ను 1 చివరికంతా పిడికెడు మన్ను | 

దగ్గ ఎడదను చీల్చుకొని వచ్చిండి. చైతన్యాన్ని కూడగట్టుకుని 
చుట్టూ బెదరిన వానిలా చూశాడు. లేతయెండ కిరణాలు వదినమ్మ కను 
కొలకుల్లోనూ, ముక్కర మీదనూ మిలమిల మెరుస్తున్నాయి. 


సుఖస్వప్నం అమె కళ్ళనుంచీ జారింది. చేతిలోని కుట్టుపని 
యాం్యతికంగా నిలిచిపోయింది. ఏమోమరచి పోవాలని యత్నిస్తూ 
న్నలా అన్నయ్య గదివదలి వెళ్ళాడు. వదినమ్మ కనుచూపు కళ వళ 
పడుతోంది. 

ఈ ఇరవైఐదు ఏళ్ళనిండు [బదుకు కూడాచావుకు కవళనమా? 

బదుకు పిండం కడుపులో _ చావును గూర్చిన యోచన ఆమ 
కళ్ళలో. 

తన బాధ మూలాన ఈ చిన్న సంసొరంలో అలుముకున్న 
దుఃఖాన్ని కప్పి పుచ్చేందుకు (పయత్నిస్తూ ఆనందుడు చిరునవ్వు 
నవ్వాడు. అతడి కళ )లో నవ్వు మెరసినపుడు పెదవులు బిగిసి స. 
రణంలోని బావుకూడా బెదురుకుంది = ఎట్టి నిమిషమది ! 


“వదినమ్మా , బిడ్డఠేం 'పేరు పెడతావ్‌ ౯” 
ఠి 


శేగిగింపు 


శ్రీ నందరగంటి రంగాచార్యులు 


పలికి చిలిపిగా నవ్వింది. ఆనందుడు కళ్ళుమూసుకుని, చెడు 
తలపుల్ని మరచిపోయేందుకు (పయత్నించి అన్నాడు. 


వాడు నిండు బదుకు బదకనీ _- ఈ నాపే౭ందుకు ? 


వదినమ్మ గుండె పిండినట్లైంది. జీవపిండాన్ని తనగర్భంలో 
రూపొందిస్తూన్న తల్లికి ఆనందుని చావు సమీపంలోనే వుందని 
స్మరించడం అసాధ్యంగా వుంది. చచ్చిన వాళ్ళు శాశ్వతంగా ఈ 
లోకంనుంబీ దూరమవుతారా ? ఇంతటి [పేమ ఈ బదుకును క్షౌగలిం 
చుకుని వున్నప్వుడదెలా సాధ్యం? ఏమి వెలుగునిండింది ఈలోకంలో! 
లేదు ఆనందుడు పోలేడు - పోయినా వస్రాడు. తప్పక వస్తాడు" 
ఆయితే, ఏ రూపంలోనో ? వచ్చినా రూడా, వెనకటి జ్ఞాపకాలెక గ్రాడ్‌ 
మిగిలివుంటాయి ? ఇట నుంచీ పోయినవాడు, మొగిబ్టచేరి, తారయై 
స్వర్గసుఖాల్ని అనుభవిస్తాడు... ముగిసిన తరువాత నేలమీద 
తనవాళ్ళ తలపు ఎదను సోకుతుంది... నీల దిగంతం నుంచీ 
మళ్ళీ (పియబాంధవుల కడుపులో పుట్టడానికి పయనం కడతాడు. 
ఆయిజణే గత జన్మకు పందిన సమస్త స్మ్రతులు ఆ కాంతి కరగిన 
కొద్దీ మాయమౌొతాయి,,. పునరపి, జననం పునరపి మరణం :; పున 
రపీ జననీ జఠరే శయనం... ఏనాడో విన్నకథ. అయిణే స్మృతులు 


మిగలకుం టే వస్తేనేం + రాకుంటేనేం + అంతా =. అంతా ఓఒరటు. 
వదినమ్మ కన్నీష్ట తుడుచుకుని కిటికీవైపు చూసిందీ. == 
ఆనందుడు సానునయధ్వనితో నదినమ్మలో చైతన్యం నించ 
డానికి చెప్పాడు. 


“ఆలానే పిలువు, వదినమ్మా. =. నేనపుడు సన్ను “ఆమా జ్జ 
అ-టూ పిలుస్రాను. . పిల్దాటల్టో అన్నింటినీ ఎక్కడ మరచిపోయి. 
స్‌ అపుడు నీవు రోపింయళోకుండా అంకాజ్ఞ్టాపక ౦ చేసి॥ పెట్టు- 
అవునా ₹' 

వదినమ్మమ్మాతం ముళ్టలాగా తలాడించి, ఆనందుడికి తాగ 
డొనికేమైనా తెచ్చి ఇద్దామని లోనికి వెళ్ళింది... 


ఆనందుడు మళ్ళీ పుడతాడు. ఈ సంసారంలో పెరుగుతాడు- 


సొటక్‌ మంతా పొరంభం నుంచీ [పార ౨భమవుతుంది. . _.ముదుమాటలు: 
శిశువుమాట చెవిలో పడినంతనే వదినమ్మ మొగ్గిలాంటి ముఖం తప్పటడుగులు... (ప్రేమా... మమతా... 
వికీ / 
దించింది. _--సుఖమయమైన ఆలోచన, మరణ సాన్ని ధ్యంలో | 
జ సీర ; మగాడై తే ఆనందుడు, ఆడదై తే ఆనంది.” న గ న్‌ 
ఏపిల్‌ వ్య 1058 


థారఖి 


కలలమధ్యదూరివచ్చి హృదయాన్ని పిండురాయి ఆ స్మృతులు. 

వ్యాథి తీ వస్థితికి చేపకునే చిహ్నాలున్నాయని తలియవచ్చి 
నపుడు అశందుడు నుశీకి త్రెసయనట్టు వెళ్ళివచ్చేశాదు. ఆయలఆ ఎగా 
మగిచి గోగలగా ఇ 

అ వెన్నెలరేయి. నుత్షెక్కి న చళోరసషి అ కూత, చేతిరో 
చేయివేసి. పెదినుకు పెడిమచేర్చి గడినిన ఆమృత్నణాలు ! మరచి 
హోసందో ? 

తల్లి ఏడ అల్జుతున్నప్పడు తన్ను పలికిన త్రీయటి మాటనుకలచి, 

గువడీి, నవ్వుళూందదం తల్లికి సఖా. దూళరుర వెన్నిపట్ల్స్‌ 

ద్‌ గణుక్కుంటూ.జ డాన్ని మరిపో/లదా ౩ సుశీల ముళళిలో 
గలదో క, 

బయట ఎర్క్ల_తో వాద్యాలధ్వని. ఎవందో పెళ్ళం ఈ రోజు 
తనదీ కావలిసి ఉండేది. అలాగే సుశీ వాజ్నిశృయమూ ఆయివుంది* 
ఆయితే ఇపుడేమైపోయిండి ? 

| పణయ్యపథమోన్మాదంలో, కిటికీ చువ్వలసందుల్టి" దొంగగా 
అడుకున్నమాటలూ, ఆదృష్టి పసారాలూ, ఆ [కేమలేఖలూ, అమర 
త్వాన్ని చవిచూసిన ఆ ఘతీయలూ,,. ఎన్నెన్ని నడిచిపోయాయి? ఏ 
దేసి | పీతికోసం నీడీచాయి ₹; 

మళ్ళ తన మ ర్వ తలపులు ఎదలోమెదిలి నప్పుడు కలిగిన 
బాధ శారల్డా ఎల్పప్పుడూ (బదకాలి, అమె శ్వాసోచ్యా సవన చ్చందాని కి 
హితంగా తూగాడ్దే, మృదుహృదడయం మీద ఒరిగి, ఆమత్తులో మధశ్థి 
మధ్య కలిగే తీయని మెలకువలలో సుఖస్వప్నాలల్టాలని ౪ ఆశించిన ఆ 
రోజులు, .. అంతా, అంతా ఏమ్రైనాయి 1 


సుకీ మరువగలదా ? బదుకు పిలుపు మరపించక వుంటుందా, 


మళ్ళీ స్మృతులు .ఆమహాడర్శప్పు స్మృతులు. జనతకు వాణి 
కావాలని, దేఠశపు కవిజావాలని తను పెట్టుకున్న ఆళలు,,.. ఆ రచనో 
న్మాదం.... వాసినదాన్ని స్నేహితుల మధ్య చదువ్లతూన్న పుడు తను 
అనుభవించిన ఆ రసక్షణాలు,...తనకు [ఫియమైనవాళ్ళు తనలో ఒక 
మహాకవి శశిని దర్శించడం, ఆ మహాహ్వానాన్ని పురస్కరించుకునే 


ఇన్ని కప (బదకడము... . ఆంతా! అంతా ఎవరికోసం ౪ మన్ను | 
మన్ను | పిడికెడు మన్ను ఈ బదుకు !! 


గగన నీలిమలో, మేఘసంకేతంలో, భగవంతుడు రచించిన 
[పకృతి అనబడే అమరకావ్యాన్ని గు ర్తించేదాకా నూడా బదుకు మిగుల 
లేదు. 


ఇపుడు మిగిలిందొక తే, గగనాంచలాన్ని ప టన 
దృవ్వి శూన గమయ్యేవరకూ చూస్తూ ....గొరవము, [ పేమా, . 
హమూ._ అన్న రు కరిగిపోయే వరకూ చూస్తూ... 
ఆలాగే... 


ఏపిల్‌ 


న! 


విశ్వనాధుడు ఆనందుని సక్కలో కూచున్నాడు. వ 
వేసరికను పోగొట్టటానికి వీర్రైనా చదివి చెప్పటం ఆతని అలవాటు... 

“నీనున్నా చదివేదో 1 శ” 

ఆనరిదుడు చద్దుఅసి తల ఆడిందాడు. వగకో తబగగరి థదవున్న 
ఓరనీసా  చేలిరోకి తీసుకున్నాడు. ఎదలోని సపొంచగాని బాధను 
షరహరించురోవడానిరి ఎకరికీ ఇెరియకుండా వుండేటట్లు ఆందలోని 
మ్మాతీంను మింగి నిదపొవడం ఆనందుని ఇప్పటిప్పటి అలవాటుగా 
వుండే. విళ్పునాథుడు మ్యిశుడి చేతిలోన సీసాను ంికోనీ గాని 
చెటపివోషు, అయితే ఆనందుడు మాట్టాడిన మొట్టలు ఆతిడీకి (శో 
ర్యాస్ని రీలిగ్‌,)దాయి. 

“ఎదలో ఎంతటి &ీ చా 
నిర్వం”' మా 

విశ్వనాథుడు వదో బరువు తగ్గినవానిలా నిట్టూర్చాడు, 
ఆఅనందుడికి కొంత గుణము కలిగి వుండడచ్చా శ 

“బాధను విన్మరించాల్సిన అచసరం ఇళలేదు. ఎక్కడైనా 
దాన్ని పారవేసిరా” 

విళ్వానికి అర్థంకాలేదు. 

“కర్తం రానీ = నంతోవం, నిర్జిప్తుడిగా చివరిని ఎదురస్తాను'" 

ఏమో చెప్పాలని నోరువిప్పాడు. విశ్వం. అనందుని గంభీర 
ముఖమ్ముదను చూసీ మౌనం వహించాడు. నిమిషాలు నిదానంగా 
కదులుతున్నాయి. ఏ భావాతిరేకానికే చోటివ్వక దృఢమైన, క్షేణ 
స్వర ంతో ఆనందుడన్నాడు. 

“న్సశీ నా చావుని విని దుఃఖించడం,. వద్దు. అంశా. మఠచిపోస్పీ 
నేను [వాసిన జయజులనన్నీటినీ రాల్చి బూడిద  జేయనీ, ఆమెకు తగిన 
వొడిని వరించి పెళ్ళిచేసుకోనీ, ఇదే నా తుడికోర్కెె తస్పళ తెల్పడం 
సీకర్వవ్యం.... నెర వేర్చు...” 

ఉద్వేగంగా విశ్వం వూపిరి పీల్చుతూ వున్నాడు, అయితే ఆనం 
దుకు మామిడిచెట్టు చిగురుటాకులు ్రీమంత సౌందర్యాన్ని తదేకంగా 
చూస్తూ నెమ్మదిగా చెప్పుకుంటూ పోయాడు. 

“దుఃఖించడానికి కారణంలేదు. ఈ మరణంతో బహుళా నాకూ 
అంతమేర్పడదు. పుట్టినవాళ్ళకందరికీ చావు తథ్యం. అయితే అనం 
దుడు బదుకుతాడు. దేశపు కవల నడుమ భవిష్యత్తులో నా పేరు 
కూడా చేరవచ్చు. అయితే విధమ్మాతం నా "పీరు నీళ్ళమీద రాశాడు. 


పిల్లగాలి వీసోంది. ఎండుటాకులు రాలుతున్నాయి. చివురు 
టాకులు ఎగుర్ధాడుతున్నాయి. ఇద్దరూ చాలాసేపు మొనంగావున్నారు. 
లోపల వదినమ్మ పగటి హై. క్‌ంటూ మనస్సులోనే జోల పాట 
పొడుతోంది. ఇక మిగిలిన ఘడియలను గణిస్తూన్న ఆనందుడు షణ 
స్వరంలో చెప్పాడు ; 


శ బాధ రిలగినొ, ఇరీ వీటిని తీనను- 


19088 


కవి 


“విశ్వం-ఏదీ, ఆ గీతాక్టోకాన్ని మరొకసారి చదువు” 


విశ్వనాథుడు [శావ్యమూ, గంభీకమూ అయిన గొంతుతో 
పఠించడం మొదలు పెట్టాడు : 


“నైనం భిందంతి శస్తాంణి, నైనం దహతి పావకః 
నవైసుం న్రైదయంత్యాపో, న కోషయతి మారుతః” ॥ 


_క లలల్టుతూన్న వదినమ్మ ర్ట్రం గంభీరధ్వనిని విని, వాకిట్లోకి 
వచ్చి నిలబడింది. 
గ గ ప స 

ఆదినం కడిచింది. మరుసటిరోజు పొద్దు పౌడిచింది. ఇదేతన 
పొలిటికి మిగిలిన చివరికోజని ఆకందుడు నిశ్చృయి౨చుకున్నాడు. విశ్వ 
నాధుని రహస్యంగా పిరిచి చెప్పాడు : 

నా పరిస్థితి 
వెళ్ళకు...” 

పొద్దుననుచీ వదినమ్మ ఈవై పు తిరిగి చూడలేదు . (1పసవ 
వేదన (పారంభమై వుండాలి, ఈ పరిస్థితిలో ఇంట్లో వాళ్ళకు ఎలాటి 
తొందరా కలగరాదని ఆనందుని ఆశ, విశ్వునాధునికి హెచ్చరిక 
మాటలు చెప్పాడు. 

“ఆఅన్నయ్యకూ, వడినమ్మరకా నా విషయమేమీ. తలయరుంగ? 
వుండేటట్టు చూసుకో. నే నేనాడూ తీర్చలేని మహోపకారం చేసినట్ల 
వుతుంది. నావల్ట వాళ్ళకు ఈ రోజు బాధకలుగ రాదు. ఈ ఇంటికిది 
శుభ ముహూర్తం. మా కులం వర్థిల్లైదినం.” 


పూర్తి అపాయకరంగా ఉంది. ఎక్కడికీ 


పరీక్ష చేసిపోవడానికి దినమూ వచ్చినట్రై వైద్యులు వచ్చారు" 
ఆనందుని ముఖంలో ఎదో దీప్రి కళ్ళలో ఏదో తీక్షత, మాటల్లో 
నిండి నిబిడీక్సృతమైన ఆత్మీయత, వైద్యులుకూడా మోస పోయారు, 
ఆరిపోయే దీపానికి ఎక్కడలేని జౌజ్వల్యమూ ఉంటుందని ఎవరికి 
మాతం తెలుస్తుంది ళ్‌ - 

వదినమ్మనూ వైద్యులు పరీక్షించారు. (పసవం అర్ధర్మాతికి 
కావచ్చునని అందరి అంచనా. తొలిచూలు. బాధ కొంచెం ఎక్కువగా 
వుండొచ్చు. అయినా ఏమీ భయం లేదని వైద్యులు "సెలవిచ్చారు. 


ఆనందునికి ఏవేవో యోచనలు. తనకు మిగిలిన చివరిదినాన్ని 
ఏలా వినియోగించుకోవాలో ఆర్థంకాలేదు. పక్కగదిలో నుండి వద్రి 
నమ్మ మూలుగు తాలూకు క్షీణస్వరం, తల్చికి అది సుమధుర యాతన, 
కులవరనుడు నేడు ఈ ఇంటికి వస్తాడు. అన్నయ్య ఇంతింతని చెప్ప 
రాని 'సొందరలో అటునుంచి ఇటూ, ఇటునుంచి అటకూ తిరుగాడు 
తున్నాడు. కొ త్రబదుకుకు స్వాగతం పలకడానికి ఏమేమో సనా షహాలు 
జరగాలి. దీనికి తోడు ఆనందుడు రాబోయే చావుకూ సన్నాహాలు 


చేసుకోవాలి. | 


ఏపిల్‌ 


టో 


వలి 


యి 


రమ 
ము 

ఇలా ఘడియలు జనన మరణాల నడుమ ఉయ్యాలలాడుతూ 
గడచిపోతున్నాయి = నిదానంగా, 


విపరీతమైన బాధ విద్యు త్పవాహంలా నరనరాన్నీ పిండుతోంది. 
ఆనందుడు కిమ్మనకుండా సహించుకుంటున్నాడు. వదినమ్మ వేదనలా 
ఇది వేదనే. అయితే తల్లిది సుమధుర యాతన, కొత్తపుట్టక కోసం 


ఆ బాధ. అయితే, యిది ?.... 


ఎప్పటిలాగే ఈ రోజూ గదినిండా వెలుగు నిండింది. ఇంట్లో 
అందరిలోను ఉత్సాహం ఉప్పొంగుతూది. మామిడి చెబ్టు కొమ్మలు 
ఉయా్యాలలూగుతున్నాయి. ఆనందునికి ఒక్కటే యోవన ; భగవం 
తుని దయవల్ల తను శిశు జననమయ్యేవరకూ నైనా బదకితేచాలు, అడి 
కాక చివరిదిగా ఒర ఆశ మిగిలివుఐది. ఈ రాతి వెన్నెలుంటుఐది. 
ఆ వెన్నెలను తిలకించి. పులకించి చావాల, ఇరవై ఆఅయిదేళ + 1కితం 
ఒక వెన్నెలరేయిలో తను పుట్టాడు. అదే వేళకు అంతం సమీపిస్తే, 
ఎంత అదృష్టం ! జ్ర పొణానికి అంతకన్నా అధికమైన సుఖందొరక్ష 
గలదా ? ఒకరోజు తాలుకు సొందర్యాన్నంతా ఆరాధించి మరణించ 
డానికన్నా ఎక్కువ పుణ్యం మర్త్యులకెక్కడ దొరకుతుంది ? 

ఇక ఆనందునికి గడచిన దినాలను జ్ఞాపకం చేసుకోవడమే మిగి 
లింది చూపులు సారిమ్తై గోచరించే మూలమూలలోనూ వందల వందల 
జ్ఞువకాల నిభుల, ఇవుడు తను వడుకున్నచోమే తనకు తల్టి జన్మ 
నిచ్చింది. ఆ మామిడిచెట్టు కిందేకూచుని నూరా చ్న్డు కల లల్రడ ౨ జరిగింది, 
అక్కడే తిరుగుతూ కుమార వ్యాసభారతాన్ని చదివాడు. ఆ గడపను 
శిళువుగా దాటినప్పుడు చాలా పెద్దపండుగ జరిగిందట... ఈ నేల 
మీదంతా ఎన్నిరోజులు దోగాడాడో... దూరంనుంచీ తుంగానది జోల 
పాటకు చెవియొగ్గి పడుకుని ఎన్ని రోజులు న్ని దించాడో = ఈసమస్త్ర 
స్కృతులకు ఆకరమైన ఈ పాణం ఇక కొంతసేపట్టో ఎక్కడికి 
ఎగిరిపోతుందో ! బదుకంతా ఒక పోరాటం. మృత్యువు నల్లని సీడను= 
సుశీతోపాటు ఆనందమయుడుగా ఉన్నపుడు =చూచినప్పటినుండి ఒకటే 
విధంగా హృదయంలో విషాదం... ఈ ఆశలకూ, ఈ [శమేమకూ, 
ఈ జీవునికీ ఇదే అంతమా ? మిగులుతాయా ? స్మృతులు మిగులు 
తాయా ? ౬కసాం తరలిపోయిన తరువాత మళ్ళీ ఎక్కడ వస్తాము జ 
ఎంత అల్పమైన, మృర్త్యమైన సుఖం 1... 

ఆనందుడు తటాలున లేచాడు, విశ్వం మృదుమధురంగా 
మ్యితుడి నొప్పి తేలిక పడునుగాక అని అంటున్నాడు. 

“నైనం ఛిందంతి శసా9ణి ఫ్రే నైనం దహతి పావకః” 

ప గ గ ఏ 

దినం మెల్చమెల్లగా కరగి సందెవేళ వచ్చింది. ఆనందుడు కొద్ది 
ఘడియల బదుకు కోసం మర ణాన్ని బహుకష్టంగా ముందుకు నెట్టుతూ 
పండుకుని వున్నాడు. విశ్వం ద్మిగ్భుమబెంది కూర్చుని వున్నాడు. చలి 
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భార్‌ తీ 


.ఎఎక్కువవుతూందని కీటికీ తలుపును మూసివచ్చాడు, ఆనందుడు తన 
'పొలిటి చివరిసందెకు చెందిన శాంతిననుభవిస్తూ ఏమో ధ్యానించాడు, 
“అన్నయ్య తిరుగాడడం ఇపుడు ఎక్కువైంది. వదినమ్మ వేదనకూడా 
.ఎక్కువైవుండారి. ఇంకా నాలుగైదు గంటలు కావలిసౌస్తుందో ఏమో! 
తరువాత ఆనందుడు పుడతాడు. ఇక్కడంతా దోగాడుతొాడు. గడప 
దాటుతాడు. మళ్ళీ పెద్ద పండుగ జరుగుతుంది.... నాటకమంతా మీ 
మొదలవుతుంది. *,. అనంతమైన జీవన నాటకం !.... 

గత సంవత్సరం ఇదే దినం... చైష[తమాసపు ఒక వెన్ఫెల 
"రేయి. ..దేహంటో ఇంకనూ కొంచెం ఎక్కువ శక్తిఉంది, అయితే 
.మనస్సులో మ్మాతం నిరంతర పోరాటం. సౌందర్య పేమతో ఆరాధ 
నలో నిమగ్నమైన జీవనంలో క్షయ తొంగిచూసింది. అది మనోజ్ఞ 
రాతి... జగన్మోహినీ రూపం ధరించి విష్ణ్రదేవుడు మర్త్యులకు 
- అమృతాన్ని వడ్డిస్తూన్నాడేమో అనిపించేటంతటి నిర్మలమైన వెన్నెల ; 
సిలినింగినెక్కి నిగనిగలాడుతూన్న నిండుజాబిల్లి,.. అయితే మనస్సు 
మాతం బదుకుకు సంబంధించిన నశ్వరతను గూర్చి చింతిస్తూవుంది.. 
మథ్య తటాలున ఒక ళోకిల పొడింది= తను కూర్చున్నగది పక్కన 
గల మామిడిచెట్టు నె త్తిమీదనుంచి. =, ఓష్ట గగుర్చొడిచిఎదెి... ఆమర 
"తగ్చపు సందేశం సొదమయమై విన్నెలలో అేరినచ్చి తన్ను రరుణిం 
నింది. 

“ఉకృన్వూ ... కుహూ... 
మళ్ళీ ఈ సాయంతం కూడా శోయిల పొడుతూవుంది. రోమ 

౦ కలిగించే అనుభవం.... మరణం తుది కడిశై ఎదలో చేయి 
నపుడురూడా ఆమరత్వపు సందేళం కిటికిగుండా దూరి వస్తోంది 
, రుహూ ... కుహూ 

అమర సందేశం సన్నగిల్లి, సన్నగిల్లి దూరంగా ఎక్కడో 
“మాయమైంది ... అవయవాలన్నీ చెమర్చాయి. ఎంత భరింపరాని 
"బాధ ఎదలో !.... 

మళ్ళీ మళ్ళీ వచ్చి చూస్తూన్న అన్నయ్య కర్ధమే కాలేదు, 
ఆనందుడు ఎనలేని [కమవహించి బాధను దాచిపెట్టుకున్నాడు. సందె 
కంపు సన్నగిల్లిపోతూన్న కొలదీ విశ్వం ఆనందుని అభీష్టం మేరకు 
సో కటీసు మరణవృత్రాంతాన్ని మెల్టగా చదివిచెప్పాడు. 'హెమ్టూకును 


నిర్వికారంగా తాగిన స్మోకటీను భవ్యచ్నితం ఆనందుని ఎదుట మెద 
లాడి అతడిని సంతృప్తి పరచింది. 


“హర్ష 
షి 
పెట్టి 
ట్స 


జోకృపషా 


స్వాగతించే టప్పుడు | 
“3 నం ఛిందంతి శసా9ణి । వైనం దహతి పావకఠో 
1 (౨ 1 01 


ఏపిల్‌ 


వ్ర 


సందె కడిచిందిం పక్షులన్నీ గూళ్ళు చేరాయి. పూర్ణచం్యదుని 
రాజ్యమింక | పారంభం, స్‌ 


వదినమ్మ బాధ ఎక్కువవుతూండాలి. త్మీవమైన మూలుగులు 
వినవస్తున్నాయి. ఇంక కొంచెం సేపట్టో. జననం కావచ్చు. తన మధుర 


యాతనకూడా తుదముట్టవచ్చు. ఏకొత్త పుట్టుక కోసమో | 


ఘడియలు మెల్లగా జారుతున్నాయి... బయట చరచర తిరు 
గాడుతున్నారు.... ఆనందుడు ధ్యానమగ్నుడై కళ్ళుమాస్తాడు. . * 
బదుకులో ఎన్నోవిధాలుగా తనతైన వాళ్ళను గురించి ఇక జ్ఞాపకం 
చేసుకోవాలి. వాళ్ళందరికీ అంతిమ వందనాలర్పించాలి. మిగిలిన 
కర్త వ్యమిదే. 

...- జన్మనిచ్చిన తలిదం్యడులు.... పేమామృకాన్ని పసా 
దించిన సుశీల, ఎన్నోరసనిమిషాలకు కారణభూతులైన మ్నితులుః 
బదుకుకు ఒకమహదాదర్శం అన్ము గహించిన కవిపుంగవులు, అన్నయ్య 
వదినమ్మ, ఏంతమంది, ఉహ్‌ ఎంతమంది తన బదుకుతై న వాష్మ.... 
ఎంతటి పుణ్యవంతులు._-వాళ ఇందరి బుణమయూ ఎలాగ తీర్చుకోవడం? 


హృదయ. ఉప్పొంగి పొరభీంది. మెల్లగా పక్కన కూచున్న 
విశ్వం వెన్ను సిమ్‌రీ (పశాంత స్వరంలో ఖలా అన్నాడు శ్‌ 

4ర్చొ్ఞో (0 టెళొ సాను, దుఃథించ వద్దు, సీ ముణం ఈ జన్మలో 
ఉర్‌ తీర్చలేను. అయిళే ఇది తుదికాదు. .. ఇక మీదట నిజమైన 
(పారంథం, రన 


తన తుదిమాటను ముగించి విశ్వానికి తలుపులు జెరవాలని 
సై గచేశాడు, మిక్కిలి కష్టంతో ఏడ్పును అదిమి పట్టుకుని విశ్వ 
నాథఘడు అన్ని తలుపుళ్ళి తెరచీ, ఆనందుగి సక్కలో వల్చి కూతు 
న్నాడు. 

ఆనందుడు కష్టంతో కుడిపక్కకు పౌర్టి చూళాడు- ఎలాంటి 
అమృత క్షణమీది ! 

దూరంగా తళతళలాడు ఆ సెకత రాశీ ఈ వెన్నెల్లో పులకించి 
పోతూ అక్కడక్కడా ధ్యానమగ్నంగా నిలిచివున చెట్టు. ఏదో మాయా 
జాలంతో రెండు చిన్నకళ్ళనూ చేరగలిగిన అపారక్మథ సీలగగనం 
సతత్మశవణంచేత మనోగతమైన మౌన సుసంపన్నతనూమీం, వకుం 
ఠపు సందేశం మోసుకొస్తూన్న ఈ తుంగానది గంభీరధ్వని. థ్రీ 

అద త లై 

కృష్ణుడు రాస్యకడ ఆడిన వేళ. 

ఎంతటి మాయ, 


_ పిచ్చెక్కి చకోరమొకటి అరిచింది. అహ్‌! అరుస్తూ, అరున్తూ 
పెళెగిరింది. 'పెకెగురుతూ ఎగురుతూ అరిచింది. [పాణం వదలికోకిల 
“కృసషసూ__ కుహూ” అంది. 
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ష అమరావతి ఇం[దజాలమిది! అబ్బ ఒక్కూక్షణంలో ఎలాంటి 
దర నం | 

ఆనందుడు టక్కని లేచికూచున్నాడు. ఏమో శ క్రిసంచలనం 
జరిగింది నరం నరంలోనూ ఏదో మధురయాతన మథించింది హృద 
యాన్ని. చకోరంతోపాటు అరవాలనిపించింది. పాణహంస'కు.... 


ఒళ్ళు వణికింది. ఒకే తష్షణంలో విద్యుల్థతలా ఒకమహద్దర నం 
1పాణాన్ని అలాడీంచి ఎగిరిపోయింది, 
భా 


“ఈ చకోరం నేను, ఈ చం దిళనేను, ఈ అనంశనీల గగనం 
శీను, లదు. నారు చావలేదు. సీలు చావలేదు, ,,"' 


రిమ 
ణ 


ఓనైనం ఛింధంతి శ [సాణి, నైనం దహతి పావకః । 
నదైనం స్టేదయంత్యాపొ, నశోషయతి మారుతః॥” 


విశ్వవాథుడు. గ ౦భీర ధ్వనితో చదువుతూనా ఇడు. ఆనందుని 
శరీరం మెల్లగా అతని కరీరం మీదకి ఒరిగింది. .. 


విశ్వసౌందర్యానికి పొరోహిత్యం చేసిన కవి పంచేందియాలూ 
నిదానంగా తమ చైతన్యాన్ని పొగొట్టుకున్నాయి. షన దీర్హ్య నిశ్వాస 
మొకటి వెలికి వచ్చింది. ఆనందుడీ తెరచిన కళ ను మూసి, ఒక తెల్పటి: 
వస్త్రాన్ని కప్పి, విశ్వం చేతులు మోడ్చాడు._ 


దోసలి నుంగీ శిళవు రోదన ధని వీనిపీంబింటి, 





మగబుద్ది 
౦ 


శ్రీ సన్నవురెడ్డి వెంకటరామిరెడ్డి 


తరణి తరుణ కిరణ సరణీ తెమ్మరదేలి 
వచ్చి తనువుదాళ వణకి భీతి 
దండమిడెదు కలువ రెండుచేతులుమోడ్చి 
ఎంత వెళ్టి సీకు? యినుడు (పభువె? 


బెదరి పదరి యదరి భీతిల్లి కుంచించు 
కొనెదు తనువు నెత్తికొనవదేమి 
భూమిగన్న దలను యామిహిరుడురాగ 
పోషితుండె? భర్త? పూజ్యమేల ? 


ఎ|రమంటల మో తనువెల్ల గాల్చి 
కొల గొటిన సౌందర్యమెల్ల గూర్చి 
రు లు ల, 
తన సతులకిచ్చునటగదా తరణీ యట్టి 
ధూరునకు దండమిడెదేల లేగలతాంగి ? 


ఏపిల్‌ 


న! 


అతడు పాతుడో ? అహితుడొనో? ధూ రహ్మాదియె ? 
సర్‌ హృదియె ? (పభువేను యీ సమయమునకు 
వందన మిడుట మాబోంట వర్షనమ్ము 

కాదనెదె? యనుభవశూన్య! కవికుమార 


గురు విభూతి వెలుగు పరవురుషులగన 

నుచితమే కులకాంతకు? నువిద దలను 
వంచ శుభమౌనెగాని దుష్పుల మదెద్ది? 
అడ్డుషడు వాడు యేడి? య్యదెన జరుగ; 


ఒక్క భాస్కరుడేమి? యీ యుర్వి పురుష 

వర్గ మెల్లను....నీవొ....నీవొక్కరుడవు 

మంచివాడవె? మాతనూ మహిత విభవ 

మెల కొల లాడెదు సందొకింత నబ్బ,. 
సీ, ఉం 


1008 


డా! ఇంగువ రార్తి కేయశర్మ 


పెదవే వగిలో లభించిన. శైవ ప్రతివ ఎలు 


ఏలూరు పట్టణమునకు 12_కిలో మీటర్జదూరమున ఉత్తర 
మున పాడుపడియున్న [గౌమము పెద్ద వేగి. చార్మితకంగా యూ 
స్థలము ఆంధ్రావనికి ముఖ్య నగర మై 'హంగిపురముగా ఖ్యాతి చెంది 
స్వ. ఇటీవల 'కే్యద్మపభుత్వ పురాతత్వపర గవేక్షణ పనుపున నేను 
గావించిన పరిశోధనల ఫలితముగా కొన్ని యపురూూప తై వమూ రులు 
లభించినవి. ఈ శిల్పములు కస్త స్తబ్బము 1-6 కతాబ్దాల నాటివిగా 
లీసుకొననగును. 

ఇవిగాక తూర్పు చాళుక్యుల కాలమునకు చెందిన ఆలయ శిల్ప 
ములు, (పతిష్టామూర్త రులు చాల లభించినవి ఇందులో ముఖ్యమైన 
వాటిని వివరింతును. 


1. సోమాయ ఫలకము గం. 


ఈ ఫలకము దాచేపల్లి తెల్పరాయికృతము దీర చతుర్య సము 
12 సెం.మీ. పొడవ $ య యెత్తు తంతు. ఏ మెల ము, 
మందము కల్లియున్నది. పార్వతీ పర మేశ్వరులు నొకొ రుంచక 
యధిష్టానముపై నుఖాసీనులై యున్నారు. 


నుఖానీనం నవోమాయి; ళివున జటములు బక గ్రాగౌ దింధంవ 
బడినపి, కిన్నేతమన్నది. యజ్ఞోపవీతము మూడు పాయలదిగా 
కానవచ్చుచున్నది. అర్ధపర్యంకాసనమున అమ్మవారు శివుని వామ 
భాగమున తొడ పె పె కూర్చొనియన్నది. మహేశుడు యెడమచేయితో 
అమ్మవారిని దగ్గరగా తీసుకొనియున్నాడు ఇరువురు నూతనదంప 
చులు, విలక్షణమేన ముఖవ రృస్సుతో సీ ఆదిదంపతులు వేంగీపుర 
వాసునికి ఆర్బన న దేవతలై ర. చిన్నఫలకము గాన ఇదియొక శివభ క్తుని 
పూజామందిరమున [క్రీస్తభ్ధము 4-5వ శతాబ్ది భక్రోపచారముల 
బొందెడిది. ఈ సోమాయఫలకము అత్యంత [ప్రాచీనమైనది తరువాత 
పాలించిన పల్లవులు - విష్ణుకుండిన 1పభువుల కాలమున దేవాలయము 
లందున ఫలకముల శివపార్వతి రూపముల స్కందుడు (చిన్నపిల్ల 
వాడుగా, వినాయకుడు చేరియుండుట గమనింపవలసిన విషయము. 
శివునితో పార్వతి మ్మాతము కల్గిన యీ అర్చ్బఫలకము యిదివరలో 
లభ్యమైన పెద్ద మడియము వాటికన్న పూర్వము మరియు తదితర 
దేవతను కానము, 


_£ పంచలింగఫలకము (ఛాయాచ్చితము-౭) 


మరియొక ముఖ్యమైన రాతిఫలకము శివలింగమున్నది లభిం 
చెను. ఈ ఫలకము 7)(7 సెం.మీ. 2 సెం.మీ. మందము గల్లి 
యున్నది, చక్కగా అర్థ శిల్పమున పంచలింగముల నొకే యధి 
వ్యానము పై స కిల్పింపబడె డెను ఈ యధిస్టానము పద్మ 


ఏపిల్‌ 


ల్‌ 


బంధము గర్సినది. ఈ తీరున పంచలింగముల నొశకే వరుస [కీమముగా 
చ్నితింపబడిన శిల్పము నాకు తెలిసి యక్కడను లభ్యము కాలేదు. 
ఈ పంచలింగములు. ర్నదుని లేక మహా సదాశివుని పంచభూత లేక 
స్ట్‌ _క్ర్రముల నుద్దశిచిన సంశేతరూవములుగా నెరుగవలయును. ఈ. 
ఫలకము శుద్ద వైదీకమకానుయాయి పూజలో నుంచుకొన్నట్లు యెరుగ 
వీలగుచున్న. శివుని పంచశరునిగా (బాణ) పంచ ఆననునిగా పలు 
ఆగమ (గంథములు తెలుపుచున్నవి గదా ! ఈ ఫలకము కూడ్త 


కీ సబము 5వ శతాబి నాటిదే ! 
ఆద ది 


వ. నాగదేవత ( ఛాయాచ్చితము_8) 
పెద్ద వేగి _తవ్వకముల నొళ కాల్చిన మృత్తికా ఫలకము 
లభించినది. ఈ ఫలకము ఆండాకారముగ క136083628 సె, న 





.చ్మితము-1 
'పెద్లవేగి, సోచమూయ కీ సబ్లము శీవ 


శతావ్సి 


భారతి 


మందము గల్గియున్నదడి. ఒక విచ్శితమైన శ్రీ రూపమును చూపు 
చున్నది. ఈమె సింహా, సింహముఖి, లంబ స్తని. సన్నని 
నడుము, చక్కని నాభిస్థ్టానము కల్గియున్నది. పూర్ణవక్షోజము 
లున్నవి. సర్పశిరముపై (పడిగ, యోని నుంచి మోకాళ్ళ పైవంగి 
కూర్చున్నవ ఇక సర్పములే భూషణములు, సర్పకుండలములు, 
శంఠమాల, ౩యూరములు, మేఖల, శిరోజములు అన్నియు సర్ప 
ములే! రండు చేతు? ముకుళిత కమలముల రాండముల నెతత్తిపట్టుకొని 


యున్నది. ఈ దేవత కుమారియని తెలియుట కిదొక నిదర్శనము. 


ఈ నాగభూషిత యే సా్యపదాయమునకు చెందినదో చెప్పజాల 
కున్నాను. కాని బహుళ అచితి లేక పృధివీదెవతగా నెరుగ వచ్చును. 


4. ఏకాదశ ముఖర్నుదుడు ; (ఛాయా చ్మితములు) 


౨8 మూర్తీ కీలము "పెద్దవేగి చేతుళగా లభీఎచుు యెరుస్ప 
ఇసురరాయిళ్ళత్‌ ము. పమకొండు తిలలు, ఏ4 దేతులున్న ఈ 
రూపము 1.05 _మిటర్ల యెత్తు, గ5- సెం. మీ. వెడల్పు, 82. 
'సెం. మీ మందము గల్గిన రాతిపై పూర్తిగా శిల్సింపబడెను. [కిందను 
కానపచ్చు బుడప్తును బట్టి ఈ వ్మగహము (పతిష్టంపబడీనదిగా నెరుగ 
వచ్చును దేవాలయ మెక్కుడనుండెనో చెప్పజాలము. కాని వూరికి 
మధ్యలోనున్న _ పరమేశ్వరాలయమునకు _ చేరువగానుండి నటుల 
భావింపనగును. శిల్పించిన తీరు, భగవత్‌స్వరూపము 'యావత్‌ భార 








చిత్రము - 2 : పెద్దవేగి 
పంచలింగఫలకము: (క క్క 5వ శతాబ్ది 


లిగ్ర 


ఛాయాచ్మితము లా 


పెద్ద వేగి? నాగదేవత (క్రీశ, ఉప శతాబ్ది 


తీయ మూర్తి కళాచర్మితలోనే కానరాము. అసామాన్యమైన ఈ శిల్ప 
రాజమును శ్రీ రాళ్ళబండి సుబ్బారావుగారు 1=-8ఎ1047లో (పత్యేక 
సంచికలో మరికొన్ని శిల్పము లతోబాటు పేర్కొంసిరి, వీరు మొదట్టో 
రావణునిగా, మరొకచోట యేకాదళ కంఠునిగా 1961లో (పచురించిరి 
గూడకి శ్రీ ( బిజేన్ద్రనాధ్‌శర్మయను రచయిత నీమూర్తి శిల్పమును. 
[గొన్నైటు రాతితో చేసినటుల, పది తలలు, యిరువది చేతుల స్థానక 
మూ ర్రిగాను, మహాసదాశివునిగా తమ రచనలో సపేర్కొనిరి.+4 ఈ 
శిల్పమును కాళతీయై లి గలదిగా నెరిగి |కీస్తబ్బము 18న శతాబ్ది 
కృతముగా వీరు పేర్కొనిరి. పై రచనలన్నియు ఈ శిల్పమును 
నిశితముగా పరిశీలించి (వాసినవిగావు. మెత్తగానున్న పలక లేక సుద్ధ 
రాయి యెరుపురంగు గల్గినది చేకొని ఈ మూర్తిని చెక్కుట భగ 
వంతుని స్వరూపము, రంగు నుద్దేశించి చేసినదిగా గహింపవలెను. 
ర్ముదుని, అరుణాయ, త్యామాయ, యని పేర్కొనిరిగదా! పదకొండు 
తలలు, 24 చేతులు సుస్పష్టముగా తెలియచున్నది. మహా సదాశివుని 
లక్షణములీ మూర్తిశల్పమున కానము. అసలు శివరూపము కాదనియే 
నాయభిమతము. ఈ మూర్తి శిల్పమును నిశితముగా పరిశీలింతును. 
మధ్యగానున్న రూపము సంపూర్ణ మానవస్వరూపము. అభంగములో 


1088 


పెద్దవేగిలో లభించిన ౩ైవ (ప్రతిమలు 





చితము క. 
పెదవేగి. యేకాదళ ర్ముద, (|; క. 0వ శతాది 
౧ ట్‌ 


నిల్చొానియున్నాడు, కుడివై. పుకు కొంచెము వంగియున్నటుల యొకత్తుగా 
నున్న పిరుదను బట్టి (గహింపనగును, జట ములు తురామివలె నిటా 
రుగానున్నను ముఖ్యాగమున మకుటమున్నది. ఈ మకుటము మై రత్న 
ఖచితమగు వైదికి నిష్కములున్నవి. ఫాలమున నిటారుగా తిన్నేత 
మున్నది. నాసిక, పెవిమలు కొంతవరకు ఛ్మిదములై నవి. కంఠమున 
తిరేఖలున్నవి కంఠహారములు మూడును దళసరిగా ము క్తములతోను, 
రత్నములతోనుపొగివియున్న మి భాతిమధ్యగా మాలలన్నింటినికూర్చుగా 
చేసిన ఆభరణము _ తాబేలు కేక సాలీడును బోలియుండుట మిక్కిలి 
జుగుప్సాకర మైన లక్షణముగా చూడనగును. ర్నుదునికి | పితికరమయి 
నది మర్కటకము. శివునికచ్చ పేశ్వరునిగా కూడ నెరుగుదుము. యజ్ఞోప 
వీశతము, ఉదరబంధములు పూర్ణ ఘట ఖచితమైన మణులతో పొదగపడీ 
యున్నవి. చెవులయందు కుడియెడమల మకర వ్యా ఘకుండలములు 
భుజస్క-ంధముపైెపడియున్నవి. పైన వస్త్రముకదు. కుడిచేయి.పై కెత్తి 
వితర్క్మము దలో రుుదాక్షమాల నిడుకొన్నట్టు కనుపించుచున్నవి, 


యెడమచేయి కటిపెనున్నది. చేతుల నాగభుజకీ రులు, వలయకంకణ. 


ములున్నవి. అచ్ర పాదముల సర్పనూపురములు, [కిందుగా గజ్జెల 


పెడ గొలుసులున్నవి. ధోవతి బదులు చర్మములను (గజేం్యద 
చర్మవాస సహళ) ధరించినాడు. పుట్టికలు రెండు పెకి లాగముక్త 
రత్న మేఖల హారముల బంధింపబడియున్నవి. మేఘలము (మొల 
(తాడునక్రు చిన్న గంటలున్నవి. ఈ స్వరూపము పూ రిగా నిల్చున్న 
రుుదపురుషని మనచోపేరంగా చు+పుచున్నవి. శతర్ముదింయమును ళ్‌ 
రూవము_ ఉనమెరు] దేభ్యో యే పృదివార్టం గో ఆంత 6, యేగవి” 
యని జపించి మోకరిల్టుచున్నాము. బుగ్వేదమున 2, 33,ర్‌ 
బ్యుదుడు- “బుదూ దరః సుహవోబ్యభుః కృళిపో” యని వర్చింప 


"బడెను, ఈ రూపమును స్థిరే భిరంగ్రైః పురు రూప ఉగో బధ 


సుశభిః పిపేశహిరణై ్యః”. (వ, వ్రత రి. ఈ పెద్దవేగి బుద శివు 
డిల్లి విశాలభుజస్క_ంధములు, బాహువులు, యెరుపువర్షముతో అగ్ని 
ర్ముదుని టోలె భాసించుచున్నా డు. 

ఈ మహాదేవుడు విశ్వరూపమును చూపుచున్నట్టున్నాడు. 
ఇరు వక్కల ఐదు తలలు ఆనగా మక్త్రములు మాత9మె ఒరదాసి 
వెనుక నొకటి యుదృవించినవి. పితి శిరస్సున ఒకే రకమైన జటా 
బంధములు-యిట్లు పడి తలల ప్రెని జటములస్నియు మధ్య పురుషుని 
శిరోజములతో చేర ఎబడిషత్షీఖ్రర్యాగమున ఒకేచోట బంధింపబడినవి, 
జటాబంధో పేతః. (ప్రతిముఖమ్లు విలక్షణమైనది. విశాలమైన కను 

/. 





చ్మితము = కీఎ 
"పెదవేగి ర్ముద, కుడి భాగము సే రు (.7వ శతావి 
0 టా ౧ 


ల్లి 196! 


భారతి 


శాఖ్‌ 


చ్మితము = కీబి 
పెద్దవేగి రుద వామభాగము. కశ. 6-7 వ శతాబ్చి 
టబ ట 


దోయి, వెడల్పుగానున్న మందమైన పెదివలు, నాసిక, ఫాలభాగము 
చూడనగును. (తిన్నేతములేదు. ఈ శిర్మోగము పై ఆగోచర మైన, (౨ 
ఆరూపియైన ఈ ళానునిగా తీసుకొనుట సమంజసము. యేలనను 24 ( 


(€ 
(3) 


చేతులున్నవి, ఈళానుని “సర్వభూతానాం ఈశ్వరః సర్వ విద్యానాం 
ఈశ్వరః” ధ్యానించుచున్నాముకదా! ఇక మధ్య పురుషుని రెండు 
చేతులుగాక నిర్ముపక్కల 11.భుజముల చొప్పున 2ఏ- భుజములు 
ముంజేతి నుంచి ఉద్భృవించియున్నవి. భుజతరు అనగా చేతుల వృక్ష 
మన్ననూటి. ముంజేతులవలయ కంకణములున్నవి. ఈ చేతులన్నిం 
టను ఆయుధములుండుట విశేషమైన లక్షణము అందువలననే ఈ 
స్వామి రూపమును బ్బుదునిగా నెరుగుచున్నాము. హస్తములు, 
ఆయుధములు చాలవరక్షు విరిగియున్నందున నిర్ధారణగా చెప్పజాలక 
పోయినను వున్నవాటిని దృష్టిలో నుంచుకొని మిగిలిన ఆయుధముల 
నూహింపవీలగుచున్నది. (రేభాచి, తము- 1) 


ఏపిల్‌ లగి 





కుడిచేతుల ఆయుధములు 
(క్రింద నుండి మెక వరుసగా 


వామహ నముల ఆయుధములు: 
( నుండి (కిందకు వరుసగా 






1. వితర్క లేక ఆభయహస్తము 13. డిండిమము 

2 (తిహల దండము 14 ఖట్వంగము 
8, భురిక (లకకృపాణ) కేస్‌, ఖడ్గము 

4. అక్షమాల 10, చందబింబము 

ఏ5. నిషంగము 1, వ్యజము 

0, పాళ 18, మూసల 

గ ఖడ్గము 10, టంకము 

8. కమండలము 20, ధనస్సు 

$. సూర్యబింబము ౭1 శ్రి 

10. ఢక్కా 22. ఖేటకము 
11. కుఠరము ఏ8, నాగదంగము 
ం్‌ శాల (7) బశ, కటివాస్రము 


ఇక అధోవస్త్రము. ధరించిన తీరు గమనార్హ ము, చర్మమని. 
పైని పేర్కొంటిని గదా! ఈ చర్మ వస్త్రము మోకాళ్శవరకేయున్నది, 
పట్టికలతో బంధిపబడి మేఘలతో ముడివేసియున్న వి. మధ్యగా రెండు 
కాళు 1 నడుమ | చేలాడుచున్నడ బుదు9ని మేడ౦ము. ఈ ఆధో 





ఏకాదశ ముఖకముద్రుడు 


కోరల్‌ 


జఆటోకేగ్‌లో  అభిలలిన 
గ. కా 


రేతము స్కలన మైన ర్ముదుపి సూచించుచున్నది. ఈతడు శిశ్న 
దేవుడు, (శిశ్నెః దివ్యంతీతి శిశ్న దేవః) గుడిమల్దము లింగము పైని 
బ్యుదుని రూపమున యిర్రె అధోరేతమును చూపియుండుట గమ 


నార ము, ఆ రూపముగూడ బుదంయజమానునిగా నిర్ధారణయైనదె . 


గదా! ఆంపమత _భేదాగమమున ఏకాదశ ర్న్ముదుల ప౦9స్తావనగలదు 
మధ్యపురుషుని మహాదేవునిగా, తక్కిన రూపములను శవ, శంకర 
నీలలోహిత, ఈశాన, విజయ, భీమ, దేవదేవ. భవోద్భవ, బుద 
మరియొక పాలీశలుగా చెప్పబడినవి. ఇవన్నియు వేరు వేరు మూరు 
లుగా వర్ష తములు. శ్రీశవరామమూ 6” మధురలో (ఉ త్రరపిదేశ్‌ 

ళా . కాక్‌ / / 
నొక యేక5కాదళ 
పేర్కానియున్నారు. ఈ శిల్పమున బ్యుదరూపములు వరుసగా ఒక 
దాన్నిపక గ్రా నొకటి నాభిసానమువరకు మాతము విడివిడిగా చూప 

థి 


బు దశిల్పము కీ స్తబ్బము నాల్గు శతావినాటిది 
నానన (లు 


బడిన అర్థశిల్పమున కానవచ్చుచున్నవి. కాని పెద్దవేగి బ్యుదరూప 


మున ఒకే మూర్తిలో కుదింపుచేసి వేరువేరు శీర్షికల భుజములద్వారానే 
న. చూపబడుట గమనార్హము. ఈ ము శిల్పము, 

పైన వివరించిన పంచలింగ ఫలకము నిష్ణాతులైన వైదిక రుద 
భక్తులు (రమబద్ధమై పరంపరగా సం కమించిన శా స్త్రవిద్యా, వైదికా 
చఛాలముల పాటించుచు సీ మూల బీరమును (పతిస్థించి ఆరాధంచు 
చుండిరి విస్పష్ట 1ముగా తెలియుచున్నది. ఈ శిల్పమును (కి న్తబ్బము 
6...” ళతాబ్టిగా తీసుకొనవచ్చును. తరువాత శాలంకాయనులు పూర్వ 
చాకక్య నృపులు వేంగీపురమున నైైదికాచారమును, చతుర్వేద్ర 
(బాహ్మణులను గౌరవించినటుల శాసనములున్నవి. యిట్టి విశ్వ బ్య్ముద 
రూపమును మరెక్కడను కానరాము. 


గర. కాల భై రవుడు- (ఫఛాయాచ్చితము-ర 


పెద్ద వేగినిచుట్టుతూ షుమారు ఒక చదరపు కిలోమీటరు 


వేంగిపురమును సంరక్షించునట్టి కోటగోడలున్నని ఈ వేంగీనగరము 
య. కు న హన శాలంకాయన రాజవంశ మువారు చే'ఏం. ఈ వగలమున 
కదదేశత దుర్గ లెక అంబ. ఈ దేంతామూ ర్తియే గార ఈ కోటను 
సంరచెంచు నం2దేవతగా మ్యేతపతిగా కాలభైరవులను (వ3. ఎచినట్టు 
రట ఈ (టన శీలా! బట్టి చెస్ప్రబలనఏ? న ఇచ్సట్‌ 
రండు కాల్చు రట (పతిమల నివ!ంతును మొదటి: కోట -షశాన? 
భాగచు ను పళతర ము పశ్చిమవ్వార మున అభించెను ఇచ్చట బహుళ 
చిన్న ఆలయముకూడ నుండెను కాబోలు (పకృతి చొనరాదు. ఈ 





వ జా నొ ఇ 


సం రీ జోలో ల 


ఛాయా చితము =) 
రాలబ్రైరవుడు. కీ. ఈ. 80వ శత్యా 


దేవత 


ఖై గ నాల్లు చేతులు గల్గియున్నాడు. విరబోసిన జటలతో 
కుడి నేలిని [తిహలదండము నెత్తుకొనియున్నాడు. (కింద హ_స్రము 
కటి పయున్న చి, కపాలము, ఛభురిక పట్టుకొని 


మూర 1.07మీ. యెత్తు 0 సెం. మీ. వెడల్పు-18 


కాము యటం నము 


వము భుజములకు, కాళాగరు సరాాలంకార ములున వి 
0 ఇ క్‌ 


॥.. 


న .(షే, తానాంపతయేనమః “ఇచ్చట భురికాయు కుడు 
న. 


బ్‌ గ పమ 
“కుడు, ఆడిశంకరు 'అవారు[ ౩ సబము మహానగర 
ఉశాన! 


ఒదవాదక్‌ 


6౬ 


యుంచు 


॥ త. మిజు ర రాల జ 1 చ 
వ స కం జ ( కు! ౮ వ్యా లి 
పాల 


శాలంకాయన తూల చాకఘకం న్వృరులు 
న! ర్‌ 


మం రాత్‌ 

ఊఈంనుని గాలు 
ప క. 

కా 1 శస్యన్నే న. (గే టం న్‌్‌. స. క 


రం మో స 


ల చమన న 


వ ఇదో 


నం 


వ! అట అం 
వేళలు టం 


గ్‌ [అవా లహిన్‌గా, | పతిషించి ఆరాధించిర. 


(వ 


అ వడ 
న్‌ా 
క 
వ 
బ్‌ో 


భారతి 


అధోజూపికలు 
ఈ 
“1. డె॥ కొర్తికయశర్మ, “న్యూల్రైట్‌ ఆన్‌ _ వేంగీపుర” ఎక్సు 
వేషన్స్‌ అట్‌ డీ ఏన్షియంట్‌ హిస్టారికల్‌ సిటీ. ఆఫ్‌ ఆర్మధదేశో 
పురాతళక్ష, (న్యూఢిల్టీ, 1087) పుటలు 15-22. 
2, వేంగిసంచిక, డిపార్టు మెంట్‌ ఆఫ్‌ ఆర్కియాలజీ మరియు 
మ్యూజియమ్స్‌, ఆం[ధపభుత్వము హైదరాబాదు (18/4) పుట.0 
8, రాళ్ళబండి సుబ్బారావు (సం) మ్యూజి మమ్‌ కాఎలాగు 
ఆంధ. రిసెర్చిసాఫైటి, (రొజమండి) జూన్‌ 4. 1061) పుట 69. 
4. (బిజీన్దునాధశర్మ, ఐ3"న్నాగఫీ ఆఫి సదొకిస (న్యూఢిల్లీ, 
1076) పుటలు 80 24 మరియు ఈరచయిత డా. కె కృష్ణ 


మూర్తి వ్యాసముపై నాధాకపడి వాసీనారు. చూడుడు, జర్నల్‌ 
ఆఫ్‌ ఓరియంటల్‌ రిసెర్చి, (మ్మదాసు 1806-67) సంపుటి 86 
నంబరు క.4. పుటలు 1-2; ఎ. వి. నరసింహమూర్జి మరియు గురు 
రాజారోను (సం), రంగివల్లి. (న్యూడిర్టి, 1088) పుటలు 18.268. 


5. సీ. శివరామమూం ర్తి, శతర్ముదీయము, విభూతి ఆఫ్‌ 
శివాస్‌ వెళోనాగఫి; న్యూఢిల్టీ, 1976 పుటలు 5, 10, 106 మరియు 
122, చ్యితము-6?. 

6, డా॥ కార్షికేయశర్మ, “వీకార్నీలియన్‌ ఇంటాగ్గియో 
(ఫామవేంగిపురి ”' డొశ అజయమ్మితళానస్త్ర ఫలి సిటేషన వాల్యూమ్‌, 
(న్యూఢ్సి, 1980) 


అయయ పులి వ్రపంభ్లో ప్రంత్రైుంతంయాలాం 


కలలు + కల్పనలు 


తమిళమూలం 


సతారా 


/. 
నన్ను అహ్వానిస్తున్నాను 
మరలా నాచేత పాడించాలన్న 
కోరికతో వచ్చావు. 

నేనొక వీణను. 
మృదుమధురమైన నీ స్పర్శతో 
నాలో అనంతకోటి రాగాలు 
జనిస్తాయి. 

నీవల్ల నొోజీవితం సఫలమౌతుంది. 
అందుకే.... 

నిన్ను ఆహ్వానిస్తున్నాను, 


ఏపిల్‌ 


రె0 


తెలుగుసేత : 


డా గాలి గుణశేఖర్‌ 


2. 
నువ్వింత కాలం ఎక్కడున్నావు? 
పదిహేను కా ర్తీకాలకు పిదప 
చందగ్భృహం నుంచి 
కాళనం చేయబడి 
తీసుకొచ్చిన మధువులా. 
పన్నెండు చై్య[తాలకు తర్వాత 
కపటం లేని హృదయంలో 
పిండమై మసలి 
అలంకారాలతో రూపం దాల్చిన 
మహాశావ్యంలా, 


1988 


'పజె నిమిది వసంతాలకు తదుపరి 
యి 
చిన్న ద్వీపంలో నుంచి 
“ముత్యాల బసాలో 
కడలి తీరానికి వచ్చిన 
“స్వదేశపు నావలా, 
నువ్వు నన్ను ఆకర్షిస్తున్నావు. 
'నీరాకతో.... 
సంతోష శిఖరాన్ని 
మనసులో కాక 
“చేతితో తాకగలుతున్నాను. 
౧ 
కాన్సి ఇంతకాలం 
నిన్ను చూడక వ్యరమయ్యిందని 
(63 
“అనుకుంటే _ దుఃఖవు లోయలోని 
'అట్టడుగుకు జారిపోతున్నాను. 


తె 
నువ్వునాకు దాహాన్ని కల్షించావు 
ఆ తర్వాతే _-నా హృదయం 
“బీటలువారిన నేలలా వున్న దన్న 
'సంగతి తెలినింది. 
నువ్వునాకు ఆకలిని కల్గించావు. 
'అపిదపే _ నా అత్మ ఎండిన కడుపై 
వున్నదని తెలిసింది. 
“నీవల్ల _ ఈ దాహం, ఆకలి 
పూ ర్షిగా నళిస్తుంది. 
ఎందుకంటే 
నువ్వు ఆకాశ గంగవు 
అమృత కలశానివి, 


.న్యూటను 
భూమ్యాకర్షణ శకిని కనుగొన్నాడు 
నేను 


వె పిల్‌ 


కలలు +కల్పనలు 


తే 


నా (పాణాకర్త ణ శ కిని కనుగొన్నాను 
యె అం 
నా |పాణమా! 
నువ్వు అకాల; 
వ్‌ 
సాపాత్య (ప్రపంచంలోని 
విమర్శాజలధిలో తెడ్డు వేస్తున్న 
నా మి తుడొకడు 
1 పేమన్నది నిజమా? అబద్ధమా? 


అని అడిగాడు 


అంతకుముందే నీతో పరిచయమైంది 
లేకపోతే 

నా సమాధానం, 

తప్పె వుండేది. 


ర్‌ 
చాలాకాలం నీటిలోవున్నా పాషాణం కరగదు 


"వేలకొలది కళ్ళజంటల కాంతిలో 
ఇంతక్సుముందు నేను చిక్కుకున్నాను 
ఇాని నా మనస్సు చలించలేదు, 
ఈరోజు.... ఇదేమి? 

ఒక్కక్షణంలో 

చెమగిల్లి న నీ చూపులతో 

నా హృదయం తటాకమయింది. 


స్ట 
విప్తవ గితాలను చదివి 
కొంతనేలను ఆ| కమించుకున్నాను 
అందుకు నన్ను ఖైదు చేశారు. 
విష్ణ వం నిండీన 

నా. మనసును 

అపహరించుకు పోతున్నావు 

ఈ దేశ శాసనం 

నీకు సహకరిస్తున్న దే! 


1986 


ఈ వూసం౦ం = మో నక్షత 
ఉల, 


ఈ 


ఇంటు ఆ 


ఏపిల్‌ _ 19088 


మేషము (ఆక్విని, భరణి, కృష్తిక 1పా. 


అశ్విని వారికి ఈనెలంకా నుంచి. రాజటయోగంతో గడుచును, ఆరోగీ 
వృద్ది, కార్యవిజయం, ధనలాభం, వ్యవహార విజయం కలుగును, పభ 
కార్య] పయత్నాలు జరుగును. అవసరములకు తగ్గినధనం సమకూడును, 
విద్యార్ధులకు పరీక్షలలో అనుకూలత, ఉదో్యగ, వార్థిపౌర, కార్మిక; 
కర్షక (శొమిక వర్గాలకు, అన్ని వర్గాలవారికి అన్నివిధాల అభివృద్ధి, 
లొభము కలుగును, అయినా 1, రవాలట! నసీకంగా కొంతశ్టేశం, 
(శమాతప్పదు. ధరలత్యధికంగా ఉండును. 


ధరణి బూరికి నెఅలివరలో సోదోరజాతీ బంధువుల మూలకంగా 
ధనవ్యయం కలుగును, వివాహాది శుభకార్యములలో పొల్గొనుట, సంతా 
నమునకు అభివృద్ధి కలుగును. ఉద్యోగులకు, వద్యార్థలకు మంచికాలం 
ధరల మాద్యంవల్ట వర్తకులకు ఆదిలో నిటేత్సాహంగ నెలచివర ధరల 
"పెరుగుదల విశేషలోళథము కోణుగును, ఈ నెల £,8 వారాలు అనుకొ 
ననీ దండుగ ఖర్చులు జరుగుతాయి. 


ర్భృత్తిక 1 పా, వారికి 8.11 తే. ల మధ్య శారీరక (శమ, 
ఖేదము కలిగి తొలగిపోవును, ధనవ్యయం జరుగును. ఈనెల 6వ లేది 
నుండి విశేషంగాధన లాభము కలుగును. ఆరోగ్యంఠలుగును.. బంధు 
మి[తుల రాకపోకల వలన థభనవ్య్థియం కలుగును. రాజకీయ నాయ 
కులకు, విద్యార్తులకు, ఉద్యోగ, కర్షక, కార్మిక వర్షానికి అతి శమ 
విభ ళ్‌ ; గ న 
మీద లాభించును. 


నసృషభము (కృత్తిక 1, % 4పా రోహిణీ, మృగశిర 1,2పొ) 


కృత్తిక 2, 9, 4పా. వారికి ఈ నెలంతా చిక్కులునిడి: 
కార్యానుకూలతకు మార్గం ఏర్పడును. మనో వై కల్యం కఇంకాకొన 
సాగును. ధనవ్యయం కలుగును. సంతానమునకు గురించి వ్యథకలు 
గును. విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు, వ్యాపారులకు, కార్మిక వర్షానికి 
కొంత సామాన ఫలం కలుగును. [శమ హెచ్చు. ఫలితం తక్కువ 
రాజకీయ నాయకులకు మ్మిశమఫలం. 

రోహిణి వారికి 1లితే నుండి శరీరంలో ఉస్టాధిక్యము, నలత, 
కార్యవై ఫల్యం. మనఃశళం, ఆర్థిక చిక్కులు, అపనిందలు, | పతి 
విషయంలో అనుమానం కలుగును. శుభ కార్యముల శ్రై (పయత్నించుట 


ఏపిల్‌ 


ఏశి 


ధనవ్యయం జరుగుట మొదలగునవి కలిగినా, ఏదోవిధంగా సమయా 
నికి డబ్బు సర్దుబాటయి పబ్బం గడచి పోవును. కనికి జపళాంతులు' 
చేయించుట షుంబిది. 


మృగశీర 1, ఓవా. వారికి ఈ నెలంతా ఆందోళన, ఆనుకొనసి 
దండుగ ఖర్చులు జరుగుతాయి. పతిపనిలోను తొందరపాటూ, జరిగిన 
దానికి విారమూ కలుగును. ధనమునకు కొంత త్మొటుపాటుతప్పదు.. 
మనోవై కల్యం, కొంతశ్లేశం, ఖేదముతప్పదు. రాబడికీ మీంచిన ఖర్చులు. 
జరుగును. రాజకీయ వాదులకు కొంతమేలు కలిగినా, కక్చుగా ఆశా 
భంగము జరుగును, 


మిధునము (మృగ!ర 8 4పా. ఆర్హి, పునర్వసు 1, 2. 8ప్మా 


మృగ!శర 8, 4 పా వారికి, ఈ నెలంతా కుటుంబంటో ఆభాంతి 
నలతలు, భార్యకు అనారోగ్యం మొదలగునవి జరుగును, భార్యానర్గను 
వారితో మాట పట్టింపులు, " విరోధములు కళుగును. చిరాకు (ప్రథమ 
కోపము హెచ్చు. [శమహెచ్చు. ఫలితం తక్కువ. ఆయినా కథ. 
కార న్మిపయళ్నాలు [శమమీద కొంత పరకు ఫలించును. విద్యార్థులకు. 
సామాన్యవిజయం, ఉద్యోగులకు శమ, వర్రకులకు సామాన్యలాభము, 
రాజకీయవాదులకు పెద్దీయోగం ' ఉండగ. శమ ఆర్భాటం, ధన 
వ్యయం హెచ్చుగా నుండును. 


ఆరో రి వారికి 8, 11 తే లమధ్య [శమా, నలత, ధనవ్యయం, 
స్థాన్మభంశము, (తిప్పటకలుగును, భాఠ్యకు అనారోగ్యం కలుగును, 
ఈ నక్ష్మతము గలవారందరికి మొదట ఆటంకము, తథ్వాళి అతికష్టం 
మీద విజయం కల్గును, ఉద్యోగులు విద్యార్థులు; వర్తకులు, కర్షకులు 
అధికంగా జయాన్ని, లాభాన్ని సొందుకారు. అయితే రాజకీయ 
వాదులకు 12 త వరకు చిక్కులు కలిగి తొలగును. 


పునర్వసు 1, 2, పా వారికి 12.80 తే॥ల మధ్య (శమ, 
ఖేదం, తిప్పట. ధనవ్యయం కలుగును. |శమహెచ్చు ఫలితంతక్కువ 
ఆర్డికంగా త్మొటుపాటు మనోవై కల్యం ఆందోళన కలుగును. శారీరక 
మానసిక్కళమా, కార్యవిఘ్నం, మనోవై కల్యం, శతుపీడా, బంధు 
విరోధం కలుగును. బంధుమ్మి తాదుల రాకపోకలవలన |[శమహాచ్చుగా 
నుండును. ఉద్యోగ కర్షక, కొర్మిర వర్గాలకు అన్నివర్గాలకు బాగుగా. 


4౧దిట 


ఈ మాస 


నుండును. రాజకీయవాదులకు ఇతరుల వలనకంటి ఆత్మీయులవలననే 
పద భంశము కల్లును, 12ఆే తర్వాత చిక్కులు పెచ్చు. 


కర్కాటకము (పునర్యను 4పొ పుష్యమీ, అన్హైెష) 

పునర్వను 4పొ వారికి. 18 తే నుండి నెంంరో మనః భేదం, 
వ్యాకులపాటుఉన్నా అవసరానికి ధనం చేకూరి, అనుకొన్న పనులు 
నిర్విఘ ఖ్మంగొ నె వేగుగాయి. మొదట పదిరోజులు దొం బోగుగొనుండును 
రళ్యత, ప్రత, బంధుసొఖ్యయు. రలుగును సంఘంలో చుంచి “పేరు 
[పభ్యాతులు సంపాదించును. అన్ని వర్గాల వారికి బాగుగాలాభించునుః 
ధనవ్యయం కలుగును. [శ్రమహెచ్చు. రాజకీయవాదులకు [శమమీద 
కొర సిద్ధి కలుగును, 


పుష్యమి వారికి ఈనెలంతా బాగుగా నుండును. సంతానము 
నకు అన్నివిధాలఅభివ ద్ధి? కుటుంబ సంసార సౌఖ్యం కలుగును, కు 
కార్యానుకూలత , పుణ్యతీర్థ య్యాతలు, సద్గోప్టి, ఉత్రమ బంధుమ్మిత 
లాభము కలుగును, విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు అనుకూలమైన కాలం, 
పెద్దవారితో మతి ఏర్పడి, అప్పటికప్పుడు కొర స్థవిజయం కలుగును. 


ఆశ్చేషవారికి అన్నిపనులు సకాలంలో నెరవేరును. శుభకార్య 
[(పయత్నాలు ఫలించును. రాజకీయ వాదులకు పొచ్చు పలుకుబడీ,ధన 
పదవీలాభము, సంతానమునకు మంచి పోత్సాహం, చక్కని క్రమ 
శిక్షణ) విద్యలో: బాగుగా రాణించుట్‌ జరుగును. నూతన నిర్మాణములు 
సువర్డ వస్తా౦భరణపా ప్తి కలుగును. 


సింహము (మఘ, పుబ్బ, ఊత్తర 1ప్రొ 


మఘ వారికి ఈనెంంతా ౪ )మహెచ్చు, ఫలితం తక్కువ, 
ఆరోగ్యభంగం, మనస్రపం, ఆధికళ9మ, కుటుంబంలో ఆకొరణ కల 
హాలు, వాగ్వాదములు, అదిక ధనవ్యయంకలుగును. పడుట, దెబ్బలు 
తగులుట మొత్తంమీద ఈ నక్షత౦9౦ గలవారికి శంిమజరుగవచ్చును. 
అనుకొన్న పనులు ఆలస్యంగా నెరవేరుతాయి. అయితే మానసికంగా 
ప్రతివిష యంలోను దిగులుగా ఉంటుంది. 


పుబ్బవారికి నెల ?వ తే వరకు మానసిక శరిమకలిగినను 
కుటుంబంలో 'సుఖసంతోషములు కలుగును, _ సంసారభార్యా కుటుంబ 
సౌఖ్యం, ధనాదాయం బాగుండును. విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు, కర్ష ర 
కార్మిక వర్గానికి, ఉపాధ్యాయులకు, రాజకీయవాదులకు, వ _ర్తకులకు, 
సర్వవిధాల మేలు, లొభం, సుఖసంతోషాలు కలుగుతాయి. "రాజకీయ 
వాదులకు లాభ 0 మంచి పోిత్సాహం కలుగును. 

ఉత్తర 1పొ వారికి.. 11 తే, వఠకు శరీరంలో నలతా, ఉహ్హై 
ధిక్యము కలిగినను; ధనలాభము బాగుండును, కుటుంబంలో 'సుఖసంలో 


వీశపీల్‌ 


క్రి 


౦=మీ నక్షృతఫలం౦ 


షాలు దర్జా, ఆడంబరము, జొదార [ము [పెదిర్మించును. ఉద్యోగులకు, 
విద్యార్థులకు, కర్షక కార్మిక వర్గానికి, రా రాజకీయవాదులకు అన్ని వర్గాల 
వారికి సుఖ సరల కలుగును. శుభకార్య ప్రయత్న ములన్నీ 
నెరవేరును. దనలాథం అఆన్నీవిధాల కంసీ వచ్చును, 

కసం (ఉఠర 8, 3, 4పొ. బారిరి హన్త చిత 1,2పొ) 

ఉర్తర వలి పా, వారికి రెండ గ వారంభో భార్యకు ఆనా 
రోగ్యము కోమా, భదనూ కలుగును. అచసరములడు తగి ధనము 
చేకూరి ఫనులు నెర వేరుచు: న్నను, పభకార్యములకై కై ళ9మ, తింప్పట 
ధనవ గ్థాయము కలుగును. విద్యార్థులకు, ఉ ద్యోగులకు, రాజకీయవాదు 
లకు, కర్షక, కార్మిక. వర్గానికి కొంతమేలుగా నుండును, శ౮మకలిగినా 
ఫలితం అనుకూలంగా వుండును. 

' హస్తవారికి సలంతా మానసిక శ౦ిమ, ఖేదము, ఆందోళన 
వన యం కలుగును. ఏపని తల* పెట్టినా సకాలంలో జరగవు. ఆర్థిక 
మ గారూడ తొటు9పాటుతప్పదు. మానసికంగా బాధకడుట తప్పదు: 

కభకార్యి జ0యత్నాలు వాయచానడును. నీకి జవం చేయించుట 
మంచిడి. మానసికంగా, శారీరకంగా చిక్కులు, ధనవ్యయం, ప్రయాస 
హెచ్చుగా ను=డును. 

చిత) 1,2 పా వారికి శరీర శమ హెచ్చు. ధన వ్యయం, 
కుటుంబములో కలతనలతలు, భార్యకు అనారోగ్యం, అనవసర వాగాం 
దములు, కించిత్‌ శరీర నలత కలుగును, తర్వాత అనుకూలత ఏర్పడి 
శుభకార్య ప్రయత్నములు నెరవేరును, లేదా వాయిదాపడి, చివరకు 
ఫలించును,విద్యార్థులకు అతి కష్టంమీద ఉన్నత విద్యా[కాళం కలుగును. 


తుల (చిత 8, పా, స్వాతి_విశాఖ 1,2,0పా) 

చిత, ఉ, పా వారికి ఈ నెల 22తే వరకు కొంత సామాన్యం 
గాను, అటుపిమ్మట కుటుంబ చిక్కులతోను, ధనమునకు తోోటుపాటు 
తోను గడుచును. ధనవ్యయము, ఇతరులతో మాటపట్టింపులు, మనః 
ఖీదము కలుగును. స్వల్పంగా ఆరోగ్య భంగము, భార్యకు అనారోగ్యం 
కలుగును. పభకార [1 [పయత్నా లకు వ్యయం జరిగి, ఫలించునుకాని 
అధిక శ మసౌొందవలసి వచ్చును, ఏవిషయమందును ఉత్సాహముండదు= 


స్వాతి వారికి మొదటి. వారంలో శరీర్మమా, ఖేదము కలిగి 
తొలగును," ధనాదాయం పెరుగును. ఇప్పటివరకు ఉన చిక్కులు తొలగి 
అన్ని విధాల స్వస్థత కలుగును, విద్యాద్థలకు, ఉద్యోగులకు అనుకూల 
ఫలం కలుగును. వర్తకులకు [ప్రారంభంలో సామాన్యఫలం, ద్వితీ 
యార్థంలో మంచిలాభం, స సువర్థాభరణ (పాపి పికల్గుగును సంఘంలో 
ముంజ పలుకుబడి, గౌరవం కలుగును. 
విశాఖ కల రసా వారికి 12.80 తే.లమధ్య ఉస్ణాధిక్యము: 
శరీర శమ, భేదము కలుగును: విద్యార్థులకు; ఉద్యోగులకు, ఉద్యోగ, 
కర్షక; కార్మిక, వర్తక" వర్గానికి తన్ని విధాల : 'మేతకలుగును. అన్నీ! 


న. 


భాం ల్‌ 


పనులు సకా౭౦తో నెరవేరును. శుభకార్య [పయత్నములు ఫలించును, 


రాజకీయవాదులకు 'పౌద్చుపలుకుబడి ధన పదవీ లాభం కలుగును. 


వృశ్చికము (విశాఖ 4పా ఆనూరాధ, జ్యేస్థ) 
విశాఖ 4పావారికి 1.6ళే ల మధ్య భార్యకు అనారోగ్యం చేసి 


నిమ్మళించును ఆర్ధికంగా త్మాటుపాటు కలుగును సంతానమునకు అన్ని 


విధాల అభివృద్ది కలుగును కానివారితో మాటపట్టింపులు వచ్చును. 
ఖంధు మ్మితుంతో అభ్మిపాయ భేదములు కలుగును. మొత్తం ఘీద 
శుభాశుభ మి శమఫలం కలుగును. రాజకీయ వాదులకు ఉన్నతపదవి 
శలుగును, 
అనూరాధ వారికి ఇంతవరకు కలిగిన శారీంక మానసిక వ్యథ 
లన్నీ ఇంతకుముందే తగ్గదలలో ఉన్నను, ఈ నెలకుబాగా తగ్గిపోయి 
అనుకూలమైన శుభకొలం కలసివచ్చును. కొసీ ఆరో గి విషయములలో 
నెల 2280 తేదిలమధ్య బడలిక, అతివేడిమి, (శమ కుటుఎబములోన్ను 
బయటివారితోను అనై క మత్యయిను కలిగించును. 
ద్యేస్టవారికి అన్నెరంగాలలోను విజయం, లాభం, మంచి ధనా 
దాయం, మాట పలుకుబడి, బంధుమి తుల సమాగము. శుభకార్యాను 
కూలత అన్ని పర్షాలకు శుభ్య పదంగా నుండును. అనుకొనని విధంగా 
ధనలాభం చేకూరును గృహమందు శుభకార్యములు నెరవేరును. 
సంఘంలో మంచి పలుకుబడి, గౌరవము పెరుగును రాజకీయాివాదులకు 
మేలుగానుండును 
ధనుస్సు (మూల పూర్వాషాఢ, ఉత్తరాషాఢ 1పా ) 
మూల వారికి గతంలోని చిక్కులు ఈ నెళచివరిదాకా కొన 
సాగును. ఆరోగ్య భంగమగును శమా, తిప్పటా, ఖేదం, మనో 
వైకల్యం, మౌనసికింగా ఆందోళన, ధనశ్యయము జరుగును. విద్యాద్ధ 
లకు, ఉదో్శగులకు; వర్తకులకు (శమకు తగినఫలం కలుగును 
ఆనుకొన?; పనులు సకాలంలో సనరవేఎవు. పభకార్య (వ యత్నాలు 
కాత. బంధు విరోధం గలుగును. ఆర్ధికంగా ధన లోపము 
నకు త్మాటుపాటు తప్పదు 
పూర్వామెైఢ వారికి '7తే వరకు శారీరక్మళమ కలిగించినా, మిగిలిన 
కాలమంతా బాగుగానే యుఎడును శుభకార్యములతై ధనవ్యయము 
తప్పుదు. అయినను ఏదోరూపంలో లోపంరాకుండా ధనము వచ్చుచునే 
యుండును. కుటుంబ౨లో ఐకమత్యం, శుభములు, సువర్డ, వస్తాభరణ 
(పాపి మొదలగునవి చేకూరును కాని మనన్మ్నుమ్మాతం ఏవోపనికి 
మాలిన ఆలోచనలతో గడచమును. రాజకీయంగా లాభం కలుగును. 


ఉత్తరాషాఢ 1పా చారికి 411తే అ మధ్య శరీరంలో నలకా, 
[శమా ఉన్నా, "ధనవ్యయం కలిగినను, - శుభకార్య [ప్రయత్నములు 


సీపిల్‌ 


వెళ్త 


నెర వేరునుం అన్ని వర్గ కరముల వారికి (పతివిషయమూ సానుకూలముగా, 
లాభదాయకంగా ఉండి,సర్వులవలన సమ్మానము, ఆదర గౌరవములు, 
సుఖశాంతులు లభించును. సంఠానమునకు అన్ని విధాల అభివ వృద్ధి 
విద్యలో [కమళిక్షణ, రాణింపు జరుగును. శభఫలం హెచ్చుగా 
నుండును. 


వత్‌రం (ఉత్తరామాఢ నీతి 4పొ శధవణం ధనిష్ట |. 

ఉత్తరాషాఢ 28 4పావాంకి 8.11తే.ల మధ్య శరీర్మశమ, 
నలత , మనోవై కల్యం, అతివేడిమి ఉన గను, నెలంతా సామాన్యంగాను 
ఉండును కాని చేతికి అందవలసిన ఫలితంకొన్నాళ్ళు వాయిదాపడును 
ధనవ్యయం జరుగును ప్యుత ప్యుతికా విషయికంగా ధనవ్యయం,విధ్యా 
ర్ధులకు సామాన్య శేణి ఏఉజయం కలుగును, ఉద్యోగ, వ్యాపార, కర్షక్క 
కార్మిక, [శామిక వర్షాలకు అన్నివిధాల మ్మేలెన కాలము. 


[శవణం వారికి 125 తే. నుండి శరీరంలో నలతా, కార్య 
వై ఫల్యం, మనఃశ్షళం, ఉ స్టాధిక్యము, కార సిథభంగము, ఆర్థిక పుచిక్కులుః 
అపనిందా అనుమానం కలుగును ఏదోవిధంగా సమయానికి, డబ్బు 
సర్దుబాఒయి . బృంగడిచి పోవును ధనవ్యయం 'పొచ్చుగా జరుగును, 
విద్యార్థులకు, ఉద్యోగులకు, వ్‌ ర్త కులకు శ్రమకు తగినఫలం కలుగును. 
తల్లికి స్వల్పంగా నలత, వి శేషధనవ్యయం జరుగును, 

ధనిష్ట 1 వపా వారికి ఫలితం బాగుగానున్నను, విపరీతంగా 
(శమ, మానసికంగా ఆందోళన, పిరికితనం సంతానముతో మాటపట్టిం 
పులు, అధికంగా ధనవ్యయం కలుగును. ఎంతటిగాష్పు ఉన్నత అవకా 
శాలువచ్చినా, వాటిని మూర్చ త్వ అనుమానాలచే ఆందుకొనలేక, తర్యొత్ర 
పళ్ళాత్రావము పడుటజరుగును. శుభకార్యములన్నీ నెర వేరను. అకారణ 


కోపం, చిరాకు మొండితనం 'హచ్చును. రాజకీయంగా. పలుకుబడి 
"పెరుగును 


ధనిష్ట 8, 4పా వారికి షపతిచిన్న విషయంలో ఆడంబరం 
అట్టహాసం హెచ్చు. బంధుమ్మి తులకు, ఆధికధన వ్యయం హెచ్చు. ధనం 
బాగుగా కలసి వచ్చినా, చేతిలోనికి వచ్చుటకు కొంతఖర్చు. అధికంగా 
ఆలస్యం జరుగును. సోదరీసోదర పర్ణమూలకంగా సహాయం జరుగును 
కుటుంబ సంసార సౌఖ్యంబాగుండును. విద్యార్థులకు. రాజకీయవాదులకు 
కొంత సామాన్యంగా నుండును. గురుజపం చేయుట మంచిది. 


శతభిషం వారికి 11తే వరకు శరీరంలో నలతా, | శమను కలిగిం 
చిన్నా ధనవ్యయం, కఖిగ్రినను, ఆరోగ్యం,సర్వకార్య విజయం,ధనలాభం, 
సుఖసంతోషాలు కలుగును. ఉద్యోగులకు పథవీగౌరవ్యపా ఫ్తి,విద్యార్థ 


శేవ8% 


ఈ మాస౦=*మీ నక్ష[తఫలం 


“అకు ఉన్నత శేణి, విజయం కలుగును. సుఖభోగ విలాసములకు, లేని 
పోనిదర్జాలకు, శుభకార ఫ్రములకుధనవ్యయం జరుగును. 


పూర్వాభాద 12 8పా వారికి 11తే.నుండి శారీరక్క మానసిక 
(శమ, ఆందోళన్కపనికిమాలిన ఆలోచనలు, ధనవ్యయం, ఇతరులతో, 


వాగ్వాద ములు: కుటుంబంలో స్వల్పంగా అశాంతి కలతలు మొదలగు 


నవి కలుగును. ఆనవసరపు ఖర్చు లుుడబ్బుత్నొ టుపాటుకి దారితీయును. 
[శ మా, బడఠ€కా, [తిప్పటా తప్పుదు. 


మీనం (పూర్వాభాద9 4పా ఉ& త్తరాభాద రేవతి) 


పూర్వాభ్యాద 4పా వారికి 1]1తే. నుండి (శమా, బడలికా, 
(తిప్పటా, మనః శ్రైళము, శోదము కలుగును. భార న్ట్‌కు అనారోగ్యము, 
కుటుంబములో అశాంతి కలుగును. విద్యాద్ధలకు; వర్తకులకు, ఉద్యోగు 
వకు మంచియోగ దాయకమైన కాలము. ఈరాళివారందరికి పుష్కలంగా 


ధనలాభము కలుగును. వ్యయము హెచ్చుగా నుండును, రాజకీయంగా 
పలుకుబడి పెరుగును. ధనముబాగా కలసి వచ్చును 


ఉఊత్తరభాాద వారికి నెలచివరిలో అనారోగ్యం కలుగును. [శమ 
హెచ్చు ఫలితం తక్కువ. సంతానమునకు అన్ని స్టైవిధాల విద్యాకృవి 
దాగుగా జరుగును. విశేషంగా ధనంకలిగి 1కొత్తపర్మిశమలు, గృహ 
నివ్మాణము జరుగును, శుభకార్యములలో పాల్గొనుట జరుగును. పను 
లన్నియు సానుకూలమైయుండును. మంచి యోగ్మపదమైన కాలము. 


రేవతీ వారికి ధనలాభం, కార్యవిజయం, ఉత్సాహం, ధైర్యం, 
చారవు సంతానమునకు అభివృద్ధి కలుగును. సువర్జ వస్తాాభరణములు 
కలుగును. శుభకార్యములన్నీ నెర వేరును, ఉద్యోగులకు విద్యార్థులకు, 
వర్తక, కర్షక, శామిక వర్గాలకు, రాజకీయవాదులకు, మంచిపలుకుబడి, 
గౌర వముసమ్మానము, ప్రమోషన్ను లాభము, విజయం, మొదలగునవి 
కలిగించెడి కాలము. మొత్తం మీద శుభ పదమైన కాలము. భార్యకు 
నలత చేయును. 
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నాంకఠంబునం దవిలిన [పేమపాశములు 


నీపలుకులు నాక ధునీచల దూర్శ్మికాకణము 


మనోహరి ! 

నిన్‌ 

స్పృళించరాదను వృద్ధుల పలుకులు 
మన్‌ 

మనోవాక్కాయముల కస్న్యృశ్యములు 
త్వత్‌ 
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మరుత్‌ 
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"పెదవులను తాకి 

చెంపలను ముద్దాడి 

తనువెల్ల బంధించి 

భవఠత్‌ 

నిశ్వసితానిల స్పృళిత [పత్యంగుడనై 
అనంగ శర తాడిత పీడితుడనై 
అభిలషిత భవత్‌ కరా[గచాలనుడనై 
నీ 

వేన్లగిలి 


శై 


మిన్దాకిన 

అస్మన్‌ మనోభావ వీచీకలివి 

కల్తార ముకుళ [పమోద వేళ 

మల్లి కాలంకృత అభ్యంజిత "కేశపాశవై. 
నీ పల్పవ పాదాంకిత కింకిణీరవళులు 
వందిమాగథధ ధ్వానమ్ములై 
వనదేవతవోలె 

సాగివచ్చు నీకై 

నా కరాాగము సాగివచ్చు తరుణంలో 
గర్జించినదో హృాద్ధకంఠం 

గహ్వర నివాన బధిరాంధ జీర్ణ "కేసరి 
కంటక కంఠం 

లిపకాలం 

స్తంభించింది వాయుచాలనం 
చెలరేగింది [పతాపానిలం 
గుహోన్ముఖమైంది వృద్ధ కంఠీరవఠరి 
[(పసనన్న్నమాయెను ర్వుంరూనిలం 
పంచమ స్వరంలో కోకిల తూర్యనాదం 
+ పంచమ వర్శంలో నీ తపనీయ తనూద్యుతి 
నీ అర్హ నయనాంచలాల 

వెలిగిన |పణయజ్యోతి 

నా జీవన మార్గాన్ని చూపిన అరంజోతి 
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తగగాంగ)ం౧ ఓ[0ండ (త 


శ్రీ కొల్లూరు సూర్యనారాయణ 


ుంవనారావూలు 


(పాబన బౌద్ధ 


తెలుగునాటి మధ్యయుగాల చరితం నిర్మాణంలో పముఖా 
ధారారైన శాసనాలకి తోడుగొ సాహిత్యంకూడ గణనీయమైన స్థానాన్ని 
నిర్వహిస్తోంది కొన్ని సందర్భాలలో ఏ యితరాధారాలు ప౦సరించి 
వెలుగు చూపని కోణాల్ని క్షుణ్ణంగా ఆధ్యయనం చేయటానికి సాహి 
త్రమే మూలాధార మై నిలుస్తోంది. అయితే ఒక [గ్రంధంలో ని 
అంశాన్నో, ఒక జనప్ర9తినో చార్మి తకాధారంగా పరిశీరించే పయత్నా 
సికి ముందు, ఆ ఆంశపు న్‌ర్ణష్నమైన కాలన్ని, దుతర | పామాణి 
కతని విల్లషించి చూడగిలగాలి అది ఏ కాలానికీ, ఏ  పాంఠానికి, 
ఏ పరిస్థితులకు సంబంధించిన ఆంశమో చూచాయగావై నా తెరియ 
గలగాలి. ఇవి తెరియని కారణంగానే చాలవరతు జానపద వీరగాధల్ని 
చార్మితకాధారాలుగా గుర్రిచలేక పోతున్నాము. ఒక సాహిత్యాధారంలో 
పేర్కొనబడిన ఒక ఆంళం నిర్ద్వమైన మరో చార్మితకాధారం వలన 
రూఢిపరచబడినప్పుడు దాని (పామాణీకతని నిలదీయ వలసిన అవ 
సరం ఆసలుఎడదు ఆలాగే సమకాలీన ఆధారాల వెలుగులో నిర్ధారి 
తములైన చార్మి తకాంశాలకు విరుద్ధంగా [(పస్థావనలున్న ఆర్వాచీన 
సాహిత్యాస్నికూడ మనం ఏ మాత9౬ పట్టించుకోనక్కరలేదు ఇత 
రాధాల మూలంగా వెలుగుచూడని ఒక సమస్య ఒకే ఒక్క సాహితీ 
అఎశంలో లేశమాత9౦గా చోటుచేసుకున్న పుడు దాసిని మాతం 
చాల సూక్ష్మంగా పరిశీరించవలసివస్తుంది శ్రీనాధ మహాకవి కృత 
మైన శ్ర ఖీ మేళ్వర పురాణ ప౦బంధములోని పంచారామాలు ప్రస్థా 
వన ఆ కోనకే చెందుతుంది 


(దాషజారామ, భీమారామ, సోమారామ, క్షీరారామ అమరారా 
మాలనే ఆ రామాలు ఉమ్మడిగా 'పంచారామాలు'గొ పిలువబడతాయి, 
పిస్తుత ( దాషారం-మము, సామర్ష కోట్క గునుపూడి, పాలకొల్లు, ఆమరా 
వతులు, వేంగీ చాళుక్యవంశంలోని చాళుక్య భీముని కాలంలో లువి 
నిర్మింపబడినట్టు సాధారణంగా భావించబడుతోంది. కొని యీ ఆలణ 
నిర్మాణాల అర్వాభీీన కాలానికి చెందిన వడరుపల్టి పునర్ద త్త శాసనంలో, 


శీరారామం నరేందం౦ఏమ్నుగరాజ విజయాదిత్నుని కాలంలోను, బీమా 


పిల్‌ 


ఏరి 


ఇరాజమ్‌ అణి 
వ న. ౮ అ 
ల ఓ. 


రామం చాళుక్యభీముని కాలులోను నిర్మితాలైై నట్లు స్పష్టంగా 
పేర్యానబడింది.2 చాక్షక్యవిశ్వేశ్వరుని పంచధారల శిలాశాసనంలో 
కూడ చాళువ్యభీముని కాలంలోనే భీమారామం నిర్మించబడినట్టు చెప్ప 
బడీంది 8 కనుక పంచరామములలోని [పముఖాలైన యీ రెండు 
ఆరామాలు వేంగీ చాళుక్యుల కట్టడాలేనని చెలుస్తోంది. వీరు శైవ 
మతాభిమామలగుటచేతను, వీరి ఆధిపత్యముననే. _ తీరా్యధమున 
లెక్కకు మిక్కుటమైన శివాలయము. లెత్తింపబడుటచేతను మిగిలిన 
దాషవారామ, , “మారాను, ఆమరారామములుకూడ వీ6చేతనే నిర్మింప 
బడియుండునని  ఊహింపబడుతోంది. ఈ క్షేతంములై దింటిని పీక 
నామమున 'పంచారానూలు'గా ఎఎదువలన, ఎప్పటినుండి పిలువ 
బడుట మొదలై నదో తెలుసుకొనుటకు స్పష్టమైన ఆధారాలులేవు. 


[ప్రముఖ శైవమ్న తాలైన యీ ఆరామమురై దును పాచీన 
బౌద్ధ విహారశిధిలముల_పై నిర్మింపబడియుండునని కొందరి బలమైన 
అభిప్రాయము * దీనికి విరుద్ధముగా మరికొందరి దృష్టిలో యీ 
ఆరామములకు బౌద్ధముతో నెట్టి సంబంధమునులేదు; మొదటినుండియు 
నివి 3 వక్షేతములిే పంచారామములందు తొలుత [పాచుర్యమందిన 
మతమును గూర్చిన వాదములు చర్విత పరిశోధకులకు [కొత్త 
విషయముకాదు అవీ మరల యిచ్చట ఆనవసరము జన శుతులను 
బట్టి యివి బౌద్ధ వహారముల శిధిలాల పై నిర్మించబడిన ౩ వాలయము 
లని కొంచరి విశ్వాస మైనప్పటికి, ఒక్క అమరారామమున తప్ప 
మరెందును పరిగణింపదగినంత బౌద్ధచిహ్నాములు గోచరింపవు. 
అందువలన మరియొక వర్షపు పరిశీలకుల దృష్టిలోనివి తొలినుండియు 
శై పక్నేతములు మ్మాతమె. స్పష్టమైన, బలమైన ఏ విధమైన ఆధార 
ములు లేనందువలన యీ వాదములు రెండును నిర్జారితములుకాని 
అభ్మివాయములుగనే నిలిచిపోయినవి. గెండింటి యందును గుణదోష 
ములు కలవు, [5 త ఆధారము లెట్టివైనను బయల్వడిననేతప్ప ఏ 
వాదము నిర్మష్టమో తెలియునవకాశములేదు, 
ఉదాశీన వై ఖరివలన [కొ త్త అధారములమాట యటుంచి ఉన్న 


పురావస్తుశాఖవారి 
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పంచారామాలు (పాచీన బౌద్ధ నేతాలేనా ఖ్‌ 


“ఆధారములే దినదినక్షీణమై నశించుచున్నవి. ఈ ఆరామ ప్రాంతముల 
చుట్టుపక్కల స్థూలమైన పరిశీలన, (తవ్వకములు జరిపిననేతపు 
(కొత్త ఆధారముల యాశలేదు. కాలగతిలో గతులు మార్చి 
ఎన్నియోమార్డు పరవళ్ళు (తొక్కిన |! పళయగోదావరి అటువంటి 
ఆధారముల నెంతవరకు ఆ ఆలయముల పరిసరములనుంచియుండు 
నన్నదియు సందేహమే. ఇట్టి పరిస్థితులలో చర్మితకాలమున య్‌ 
ఆఅంళమై చోటుచేసుకొన్న జన్మ శుతులు, సాహిత్య పస్థావనలు కొంత 
వరక్షు పంచారామ విషయ పరిశీలనకు తోడ్పడగలవేమో యోచింప 
వలసియున్నది. భీమేశ్వరపుకాణ పబంధమునందలి ఒక చిన్న 
అంశము యీ సందర్భమున కుపకరించును. ఇందలి యీ (పస్థావన 
పంచారామముల నిర్మాణకాలమునకు అర్వాచీనమైనదై నను నేటికి 
తు ఎరు కోలాబ్దులముందు యి* ఆంళ ము ఆనిటే ఎా౦కున్న భాఎయము 
లకు దర్పణము పట్టగలదు. 


(ఫ్రీ భీమేశ్వరదేవుని _ క్షేతమాహాత్మ్యము. నుగ్గడించుటకు, 
పవ్మిత దాక్షారామ్మపాంతమలను తనివితీర వర్దించుటకును కవి 
సార్వభౌముడీకృతిని చేసినట్టు తోచును. కధాచ్మితణమున భీమ 
ఖండవు భౌగోళక వర్డన కడు రమ్యముగా సాగి మన మనోన్మేత 
ముల ముందొక చ్మితపటమును సావాత్కారింపజేయును (గంంధమున 
దీనికి మహాస్కాందమునందలి గోదావరి ఖండము మాతృకయని 
చెప్పబడినను కొన్ని అంశములు కారణముగా యిందలి _పస్టావనలు 
చాలవరకు (శ్రీనాధుని కృతములుగనే భావింపబడుచున్నవి. వివరణ 
అకు గతమున ఆం ధసాహిత్యపరిషత్చ: తికాదులందు పరిశోధక 


పండితులమధ్య జరిగిన చర్చలు పరిశీలింప (ప్రార్థన . చాకక్యభీముని 
కాలమున చాళుక్య భీమారామ నిర్మాణ విషయము, చాపక్యచోపల 
కాలమున సర్బవరమున నిర్మింపబడిన భావనారాయణుని ఆలయ 
విషయము, అట్టివే అయిన మరికొన్ని విషయములు యిందున్న 
కారణముగా యిందలి కధనంలోని కొన్ని అంశాలు మాతృకలోని 
వనుటకన్నా (ఖ్రీనాధుని కాలమునాటికి [పాచుర్యములోనున్న అభి 
(పాయములెనని (గహించగలము. 


పంచారామాల యొక్క (ముఖ్యంగా దాషారామపు) ఆవిర్భా 
వానికి సంబంధించిన ఒక ఆసక్తికరమైన ఆంశం భీమేశ్వర పురాణం 
తోని చతుర్ధాళ్వాసంలో తెలుబడింది పురాణకథలో గాఢంగా అల్లుకు 
పోయిన యీ అంళాన్ని విష్పషించుకుంటే పంచారామాల చారి తకతను 
పరిశీలించటానికి వీలుకలుగుతుంది. (పధమతః దాక్షారామంలోని 
దైవం అసురులచే అర్చింపబడేదని యిందు వర్ణింపబడింది. వారి 
పూజలచే సంతుష్టి చెందిన ఆ దేవుడు వారికి అనశ్యరము, ఆత్యూ 
ర్జితము, ఆసాధారణమునై న నైశ్యర్యం బొసగగా వారు మదించి 
అసహ్య విక మోద్ధతితో సురులను, తదితరులను యిడుమల క్షుందిం 
“పప్రిల్‌ 


1 
స్త ట్‌ 


త్రం 


పగా నపుడు సుర, మునులచే సంపార్థితుడైన మాహేశ పరుడు వారిని 
సంరష్షింప నభయమొసగి, ఆసురుల నణచివేయ సంకల్పించెను. 
ఫలితముగా దేవాసుర సంగామమేర ఎడి సురులు, బుషులు, వేదములు 
మున్నగునవి శివుని వెనుక నిలిచి దైత్యుల నెదిరించిరి. భయావహమ్ము, 
దారుణమునై న పొశుపతవహి కీలలు దానవులనందర సమూలముగా 
దహించివై చెనట, అట్టి నీభత్సరంగమధ్యమున దైత్యుల “కుల 
దైవతంబై” నంతవరకు అర ఛననందుచున్న మహాలింగి' మొకటి 
చెక్కూచెదరక దహింపబడక  నిలిచియుండెనట.6 అప్పుడు శివుడు 
“ ...యద్దివ్య లింగంబును బంచ (బమ్మా పంచాక్షరీ పంచతత్వభూత 
మయంబగుటంజేసి పంచ ఖండంబులుగా ఖండించి కృష్ణ వేణీ మహానదీ 
తీరంబున ధరణాలకోటయను [గామంబున నమరిళ ర్రైరుని చేతం 
(రిస్టితంబగుటంజేని యకయమరలీం4లు నా (అసీద్ధంలై న య్‌టులా 
రొమంబును, గౌతమీ తీరంబున దక్షిణకూలంబున గుణపూడి యను 
(గామంబున సోమునిచేతగబతిస్టితంబు "సేయంబడుటంజేసి సోమ 
రింగంబన (బఖ్యాతం బైన సోమారామంబును,  బాలకీటయను 
[(గొమంబున (శ్రీరామచం దునిచే, (బతిష్టిత ంబగుటంజేసి రామలింగంబు 
నాల్నబసిద్ధంచైన తీరారామంబుకు, చాళుక్యువంశ  రాజధానియగు 
చాళుక్య భఖీమవర నామ్మగామంబున( గుమార రత్నంబైన కుమార 
స్వామిచేతం (బతిష్టతంబగుటం చేసి కుమార భీమరింగంబన [బఖ్యా 
తంబు నొందిన భీమారామంబును, మొదలిమామయగు దక్ష [పజుపతి 
యునికి పట్టియిన్‌ యారామంబగుట దశారామంబున శిపసన్ని ధానంబై 
దానుండునట్టుగా సీ | పకారంబున భోగ మోక్ష పదంబులైై న పంచా 
రామంబులను (బతిష్ట నొందించి... * యన్నుగహించెనట.” 


పంచారామములను గూర్చి, వాటి ఆవిర్భావమును గూర్చి 
శ్రీనాధుని కాలమునాటికి | పాచుర్యముననున్న కథనమిది 

ఈ గాధ నిస్సందేహముగా పురాణ కధతో సమ్మిళితమై 
యున్నను, వైదికావైదిక ధర్మముల మధ్య నేర్పడిన వైరమును 
గూర్చిన అస క్రిదాయకమగు అంశమిందు తెలుపబడుచున్నది. ఒక 
.“మవాలిఃగము” నర్చించెడి “అసురులు” వైదికమునకు వ్యతిరేక 
ముగా లోకమున ఆజేయళ క్రితో విజృంభణ మొనర్భుచున్నప్పుడు, 
యీ గాధ ననుసరించి, వైదికముననున్న ]పధాన శక్రులన్నియు 
నొక్కుమ్మడి వారిపైపడి వారిని సమూలముగా పెళఠింప నుద్యమించి 
నట్టు ,గహింపగలము. వై దికమతముక నెట్టి స్థానమునులేని గోగులమ్మ 
వంటి [గామదేవతలుకూడ యీ మహాయత్నమున చేయి కలిపి 
అవై దికమును పార దోలబూనుట ఆశ్చర్యదాయ కమే'! 


అయినచో యిందు పేర్కొనబడిన, అవైదిక మకాను 
యాయుల్లై. చెలరేగిన వారెవ్వరనునది యీ పట్టున ఆసక్తికర 
మైన (పళ్ళ్చ న్‌ 
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భారతి 


వారిని ప్రస్థావించు అన్ని సందర్భములందును వారు అసు 
రులుగనే పేర్కొనబడ్డారు. ఇది మనకు పురాణేతిహాోసములందలి 
దై త్యులను స్మృతికి తెచ్చుట సహజమే ఆయినను యీ సందర్భ 
ముర మా్రము వారిని అవైదిక ధర్ములైన దద్ధనుళాను యాయిలుగొ 
గింహింపపచ్చుశే మోయనునది వరిగీరింపదగినది  (ప్రారినయుగమున 
వేదమతాదార పరాయణులు బౌద్ధులను “రొకసులుగా నిరసించి 
దూషించుట సాధారణ మైనవిషయము బౌద్ధము నెడ వీరికికల ఆసహ 
నము, యేవగింపు మధ్యార్యధ యుగమునకూడ కొనసాగినట్టు చారిత 
కాధారములందు కొన్నిచోట్ట ఉదాహరణలున్నాయి. అవైదిక మతా 
చార్‌ పరాయణులై న బౌద్ధులను దైత్యులుగా చెప్పుట ఎట్టు సాగినదో 
కాకతి ర్నుదుని మంతియైన గంగాధరుని కరీంనగర కాసనమందును,ి 
బమ్మెర పోతనామాత్యుని ఆంధమహాభాగవత ('పధమస్కందమందును 
ద్యోతకము కాగలదు. ]10 


ఇది ఆధారంగా పంచాఠామాలకు సంబంధించినంతవరకుకూడ 
యీ గాథలోని రాష్షన, వైత్య, అసురాది శద్దాలన్నీ బౌద్ధులని 
ఆధిషేపించడానికి పేర్కాన్నవే ఆని (గహించటానిరి అవకాశ ంవ్పంది 
ఈ ఆరామములై దింటియందును _పతిష్టింపబడుటకు తరలింపబడిన 
లింగములు ఆంతదనుర అచ్చట బౌద్ధులర్చీం చెడి మహాస్థూపపు ఖండ్‌ 
ములేయని భావించుకోవచ్చు. ఈ ఉద్యమ రథసారధులుగా వేద ధర్మ 
(పతిస్టాపన కొధార భూతులై న అగ _స్య్యః వ్యాసులు; స్తమర్దులు గణ 
సీయమైన కృషి సలిపినట్టు పైగాధ పేర్కొంటోంది. కనుక నాటి 
వరకు పైది వ్యతిరిక్తమైన ధర్మమే అచ్చట నెలకొనివున్నట్టు 
రూఢిగా తెలుస్తోంది; ఆది బౌద్ధమేతప్ప అన్మమగు ఆవకాశములేదు. 
అంతవరకు బౌద్ధు లర్చించుబున్న స్టూపమును ఖండించి వానిని దాషా 
రామాది పంచారామములందును లింగ్మపతిఘైపన జరుపబడిన యనంత 
రముకూడ వారివారి మత విశ్వాసముల యుద్ధర ణత్రై బౌద్భులకును, 
వై దికులకునుమధ్య యీసాంతమున త్మీవఘర్షణ జరిగినట్టున్నది.త్మీవ 
మతాభినివేశము కలిగిన పాశుపత, కాలాముఖాది 2 వశాఖలు యిచ్చటి 
బౌద్ధమును మొదలంట ఛేదింపబూనగా, స్వీయధర్మరక్షణకై బౌద్ధులును 
తను శ క్రులతో మోహరించియుందురు, పై (పబంధములోని అంశము 
లనుబట్టి యీ [పాంతమున గోడావ౦ి నీటికై జరిగిన కొన్ని కలహము 
లకు కూడ యీ మత విద్వేనములు వేర్వేరుగ బలము కూర్చినవేమో 





యోచింపదగ్గది, శ్లైవమతానుయాయులు కొందరు పొవన గోదావరీ 
వాహినులను దాకారామము మీదుగా మళ్ళించి [పవహింపజేయుదుమని.. 
* పతినపట్టి” అ కృషియందుండగ నా పాంతములనున్న దైైత్యము 

నులు వారితో థలవగి (పతిఘటించిరట, ళధవాళ ళుల్యభాగున మధ 

వ్వర్తత్యమున యిరు వద్దములును గోదావరి నిషయలైై యొక ఒడం 

బడిక చేసుకొనినట్టు తెలియుచున్నది. 


్రీనాధ [పబంధములోని యీ పురొాణగాధలోని పంచా 
రామములకు సంబంధించిన అంశమును చర్మిత కన్వ యింప చేయుటకు 
ఆధారములు తక్కు వే ఆయినను మవీషఘ్టాప ఖండముణమ సంగా 
రామములందు (సతివ్షి ంచిరనుట, బౌద్ధ స్థావర ములను శ్రైవుల్మాక 
మించిరనుట, శ్రైవ బౌద్ధ వివాదమును యీ సందర్భమున కన్వ 
యింప జూచుటలు కేవలము ఉ+హమ్మాత మే అయినను; సమకాలీన 
సం్యపదాయమున బౌద్భులను దై త్యులుగా నిరసించుట .శఉయున్నందున 
యివి యదార్థములగునే మో పరిశీలింపదగ్గది అవి వా_స్తవములే 
ఆయినదో దాశారామాదులు మొదట (ప్రముఖ గౌడ్డారామాలని, వాలీ 
[పాభవం సన్న గిల్లిన వేంగి రాళుక థయుగంలో. వాటి వై థీల్యాల 
శైవం తలె త్తీవుంటుందని భొవించవచ్చు. 
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నర్శవ్యాధులకు 








అతి గాఢంగా పనిచెసె 
అమృతౌ౦దన్‌ డెర్మల్‌ ఆయి౦ట్‌మె౦ట్‌ 


చర్మవ్యాధులకు ఉపయోగపడే సాధారణ ఆయింట్‌ మెంట్లు ఎక్కువగా చర్మం లోపలకు 
(ప్రవేశించ లేవు కాని అమోఘమైన చర్మరోగ నివారణ బెషధాలు విశిషంగా 
చేరిఉండడంచేత అమృతాంజన్‌ డెర్మల్‌ ఆయింట్‌మెంటు మాత్రము లోపలకు 
(ప్రవేశిస్తుంది. సాధారణ చర్మవ్యాధులను అతి శీ ఘంగా నిర్మూలించి చర్మాన్ని 
పూర్వస్థితికి తెచ్చి సహజంగాను ఆరోగ్యవంతంగాను ఉంచుతుంది. 
అమృతాంజన్‌-డెర్మల్‌ ఆయింట్‌మెంట్‌ తామర, గజ్జి, దురద ఇతర చర్మ రోగాలకు 
ఆదర్శమైన నివారిణి. నేడే కొనండి! 





అన్ముతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 42-45, లజ్‌ చర్చ్‌ రోడ్డు, మద్రాసు 600 004 
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డా నివలెంక [పకాశరావు 


రశ ఏఎనాథవారి నవలలు = నాంఘిక 
దృవ ఎథం 


కొని సోమాజీక జీవనవిధానాన్ని 
'పదర్శించే సాహిత్య _ష్మకియలలో నవల పముఖమైనది. కథాగస్తువు 
పొ్యాతచ్నితణం, సన్ని వేళపరిక ల్పనం, దేశకాలపరిసితుళలు అనే నాలుగు 
విషయాలనుబట్టి నవలా కారుడు మానవజీవితాన్ని పరితల మనోఫలకా 
లపై మ్యుదిస్తాడు. ఈ సందర్భంలో రచయిత (వత్యక్ష పరోక్షవద్ధతు 
లను అళ యిస్తాడు, 

[పలరచయితకూ కొన్నిదృఢమైన అభిిపాయాలు ఉంటాయి. 
వాటిపై ఆనాటిసాంఘిక రాజకీయ మతపరిస్థితుల | పభావం పడుతుంది. 
ప్మాత సృష్టికి ఆ పభావం చాలావరకు కారణమవుతుంది. విశ్వనాథ 
వారికి భారతీయ సం్యపదాయం ఒకరత్ష, వేదోపనిషత్తులు 'పమాణాలు, 
సనాతనధర్మం ఆఅనుసరణీయమార్షం, ల్‌ ర్జ వ్యవస్థ రర క్తగతం, కర్మ 
సిద్ధాంతం విధ్శివాత, మననాగిరికత గౌరవ వ్యపదం హళ్చాత్యమైన 
(పతివిషయమూ ఎరువుసొమ్ము. యోగాది శొస్త్రవివయాలు వరాలు 
హిందూమతం సర్వదేశాలకు శిరోధార్యం భక్షిజ్ఞాన వై రాగ్యాలతో 
కూడిన మనఆధ్యాత్మికత స్వర్గానికి నిచ్చెన. ఈ [1 వగాఢ విశ్వాసాలను 
ఆధారం చేసికొని సత్యిసారాయణగోరు చిన్నోనదలళు రోటించారు. 
వాటిలో తమ అభ్మిపాయాలను స్పష్టంగా (పకటించారు తమసాంఘిక 
ధృక్పధాన్ని | పదర్శించారు. ఆ విశే 
ధర్మం 

సువ్యక్తమై యిందియాతీ3మైన బుద్గివిషయము ధర్మ' ౨ని 
విశ్వనాధవారి నిర్వచనం. సనాతనధర్మ సరిరక్షణమే మనక ర్త్శోమని 
ఆయన | పబోధం 


వ్యక్తు లజీవితాన్ని ఆధారంచేసు 


షాలను గమసిద్దాం. 


ఎర ఒకముఖ్య (పతీక “వేయిసడగల'లోని ధర్మా రావు 
ప్యాత. ఆతడు “వర్ణా! శమ ధర్య్మములన్ని_.సు ముద్దకట్టిన మూ డ్స్‌ 
భారత దేశముయొక్క_ ఆత్మ” ఆతడు ఉండే స సుబ్బర్ను ల నో దేతాగక ౨త 
టికీ ఒకి చిహ్న ౦. భూమిని ఆదిశేషుడు వేయిపడగల మీద మోస్తున్నాడస్‌ 
పురాణం. సచ్‌ సముఖంగాఉండే ధర్మంచేత భహామిపరిపాలింపబడడమే 
అది అని విశ్వనాథవారి అభ్మిపాయం. సుబ్బన్న పేట [గొమాధికారి 


పొామునకు నాలుగు పడగలున్నట్లు కనుగొంటాడు, ఆది బాతుర్వర్త్య 
లి ణఏ 


వ్మపీల్‌ 


శీలి 


ధవ్మం ఆరుంధతికి 'రెండుపడగలే కనిపిస్తాయి. అది దాంపత్యధర్మం- 
చివరకు ఒకేపడగ మిగులుతుంది. అంతా కలసి వకరూప మైన ధర్మా 

నికి అది 'ఒకసూచన. 

ధర్మారావు తండి రామేశ్వర శాస్త్రి నాలుగు వర్ణాలవారినీ పెళిగ 
చేసుకుంటాడు. గాలుగు వేదాలకు నాలుగు వర్దాలు సంకేతమని విశ్వ 
నాధవారి అభ్నిపాయం అన్ని వర్ణాలవారూ తమతమ వర్జానుసారం 
తవమతదు ౬ భారాల (పశారం విధులను అనుసరించి వేదధర్మాన్ని 
పాలిస్తే సంఘం సువ్యవస్థితంగా ఉంటుందనీ, ధర్మం భ్మదంగా వర్టిల్లు 
తుందనీ ఆయన విశ్వాసం. 

పైన భగవంతుడు | కిందరాజూ, | బాహ్మణుడు ఈ రెంటికీపధ్య 
గణాచారి. ఇది నాల్గు స్రంభాలున్న ఒక ధర్మమంటపం, సుుబహ్మణ్య 
స్వామి, జమిందొరు, ' బాహ్మణుడు, గణాచారి= బీరు నలుగురూ ఆ 
మంటపానికి నాల్లు ఏ సంభాలు ఇది ఒక వన స్థ - దీనినాధారం చేసుకొని 
ధర్మ పరిరక్షణ ్‌్‌ _ర్తవ్యాన్ని | పటోధించారు “విశ్యనాథవార. 


*“వేయిసడగల' నవలతలో చిన్నా పెద్దా ప్మాతలన్నీ ధర్మారావు 
చుట్టూ (వదక్షిణ్‌స్తాయి. అంటే సర్వమహానకకోటి [(పవర్తనకూ “న్యూ 
యస్‌” ధర్మం అనీ, అది నఃిసే సర్వం శూన్యమవుతుందనీ ధ్వని. 
ళం ఇయాతో 

కప నాయని కాలంలో నిర్న్మహింపబడిన ధర్మం తరువాతి 
రంగారావు హయాంలో వెనకబడింది. కలలోపాము రాజునుకాటువేయ 
డం, ఒంటి తలకో కనబడడం ధర్మచ్యుతికి విశ్వనాథవారు చేసిన 
సూచనం. పాతకొత్తల సంధికాలంలో ఆంగ్రపిద్యాభ్యాసం, వ్యక్తి 
స్వాతఎ య. ఇత పం పబలి పూర్వుంను: చి ఆచారంగా వస్తున్న ఉధర్మం 
నళి.చి, జమీ:దచారీ వ్యవస్థపో మవోయనో పూర్వ ఆచారాలనూ, వ యం. 
వదులుకోలేక (బతికి చెడినవారు పడ్డతిప్పలకు ఆఅదంపటిన నవల 

(ల బి 
“ వేయినడగలు, 

కధాకదనంలతో వదో ఒక సంఘర్షణద్వారా సదువదేశం 
చేయడం ఒక శిల్పం. “వేయిపడగ”లిలో ధర్మానికీ అరిష షడ్వర్గానికీ 
మధ్య సంఘర్ష ణ కల్పించారు విశ్వనాధవారు. రుక్కిణమ్మారావు, “సరో 


1986 


భారతి 


ఉసిదెని రంగాజమ్మ పూర్వవ్యవస్థకు ఉదాహరణలు, హరప్ప, గోపన్న 
దేవదాసి పసిరిక, గణాచా౦ (ర్‌ వరనస్థలో బతురుళున్నా. పాత 
వొసనలు చావనివారు. ఆధునికయుగంలో చివరిగా మిగిలినవారు ధర్మా 
“రావూ, చిన్న అరుంధతి. 1పకృతిచెడినా పురుషుడు చెశడని విశ్వనాథ 
వారి విశ్వాసం. | పకృతికి ప్రతీక అయిన అరుంధతి గతించినా ధర్మా 
నికి మారుప్తేరైన పురుషుడు థర్మారావు నిలిచినట్లు చి తీకరించడం 
అందుకే. కాల్చనికోద్యమ పభావంకూడా పడిన “వేయపశగలి” లోని 
, గుండేరు వరద కాలంమార్పును 'నూచించే ఒక 1పతీక. 


ఉపచేతనయొక్కు నడవడిక, ఆసాధరణ నడవడికల విషయం 
లో గాని స్వరూపస్వభావార్ని తేల్చడానికి మనోవిశ్రేషణ సిద్దాంతం 
తోడ్పడుతుందని (ఫాయిడ్‌ వాదుల అభి పాయం. దీని నిని ఆధారంచేసు 
కొని మన సృంఘర్షణకు లోనై న కొన్ని ప్నాతలను సృష్టించారు 
విశ్వనాథవారు. 

“ఏకపీగ”' నవల ధర్మాధర్మ సంఘర్షణలకు ఒక చిహ్నం* 
రాజవంశస్థుడైన కుట్టాన్‌ సాధారణ వనిత అయిన మీనాక్షినీ, సాధారణ 
కుటుంబీకుడై న వీరభూపతి ఐశ్వర్య వంతురాలైన ఏకవీరను 
(ప్రేమించటం జరిగింది. కాని ద్రైవవశాత్తు కుట్టాన్‌ ఏకొపీరసూ, వీర 
భూపతి మీనాక్షిని వివాహ :మాడడంతో మానసిక సంఘర్షణ అరంథ 
- మౌతుంది. ఫలితంగా కుట్టాన్‌ మీనాక్షిని సోదరిగా భావిసాడు. వీర 
ఖూపతి సన్యాసి అవుతాడు. మీనాక్షి చనిపోతుంది. ఇది సాంఘిక 
ధర్మమైన వివాహానికీ మనోధర్మమైన పేముకూ మధ్య జరిగిన సంఘ 
'ర్షణకు ఒకచక్కని ఉదాహరణ, 


అలాగే “చెలియలికట్టి న నవల ధర్మాధర్మ బద్ధ జీవిరాలమధ్య 
ఏర్పడే సంఘర్షణకు నిదర్శనం. ఆ దీర నాయకుకైన రంగారావు తన 
వదినగార్రై న రత్నాంగిని లేవదీసుకు పోతాడు. తనదోషానికి పళ్చా 
త్తప్తురాలై చివరకు ర త్య్యాంగి (పాణాలు కోలోోతుంది. ధర్మానికి 
[ వతివ్యక్తీ కట్టుబడి ఉండాలి అనే విశ్వనాధవారి ధర్మసిద్ధాతం 
రత్నాంగి మరణించేముందు తన 
లలో ధగసిస్తుంది 
అదేవిధంగా “బద్దన్న 'సీనాన్‌శకతటో బద్దన్న చెలియలికట్ట 
లోని రంగారావులా: టివాడు దాదమ్మ రత్నాంగి గి వంటి. అమితే 
బాదమ్మ తనముసరిభ ర్తతో పూర్తిగ తెగతెంపులు చేసుకొని బద్దన్నతో 
లెనిపోపడం వెంచింగా ఇందులీ రచయిక చేసినమార్చు చిచంలో 
పళ్చాత్రి 'ప్తడన బద్దన్న అంబయ్యక త్తికి ఐలి అవుతాడు, బాదమ్మ 
ఆత్మహత్య చేసుకుంటుంది. ఇక్కడ గూడా వ్యక్తులు ధర్మానికి తల 
వంచడమే కానవస్తుంది. 
ఆలాగే 'మాబాబు'నవలలో యజమాని కుటు=బంకోసం సేవా 
ధర్మం పాటించి తన నర్వస్వాన్నీ సుథాన్నీ ర్యాగంచెసిన హస 


సజతి రాజ్యలమ్మీతో చెప్పన మాట 


-బె (పిల్‌ 
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కనబడళాడు, ఇందులో గూడా స్వామి అధర్మ శృంగారానికి పాల్పడి 
ఇబ్బందులు నడడం,  మాబాబు వాదమరది ఆ స్త్రికోసం గడ్డీగటిచి 
పాములవాడు చేసిన కాస్తితో 'పళ్చ్ళాత్తాపం చెందడం చివరకు లోక 
ధర్మానికి తలజఒగ్గడం గోచరిస్తాయి. 


అదేవిధంగా “గంగూలీ | పేమకథిలో గంగయ్య అధీరనాయ 
కుడు. పెంచి పెద్దచేసి కూతురు *బాలినిచ్చి వివాహం జరిపించి ఆస్తి 
కంతకూ తనను వారసునిగా చెసిన నరహరికి ఇచ్చిన మాటను నిల 
బెట్టుకోలేక పోయాడు. తనభార్యకు గురువై న భీమళంకరాన్ని శతు 
వనుకొన్నాడు. రంగధామం [వాసిన | పేమలేఖ, పంపిన పుస్తకాలూ 
చూసి తన నథార్యను రాఛిరంపొన సడరొడు. (సదుధర్మ గా, ధర్మం 
[ప్రేమగా ఉన్నట్లు భమగొల్పురాయి. ఆఅ ర60డీఐటీ మధ్య ఊగినలాడే 
వ్యక్తి సంఘర్షణకు ఉదాహరణ [ప్రాయమైన గాధ “గంగూలీ ,కథి. 


అలాగే *'జేబుదొంగ' నవలలతో అవధాని ఒక విచ్నితమైన జీవన 
(ప్రవాహానికి (పతీక. జేబుదొంగగా మారి ఇంగ్రండులో ఐ, సి. యస్‌. 
చదివినా బుద్ధిమార్చుకోలేక పోయాడు ఆతడు. చిషరకు జడ్డిగా అయి 
నపుడు పళ్చాత్తాపపడతాడు, సీతతో ఉన్న ఆ్మకమసంబంధ౧ అతడిని 
మనసృృంతోభినికి గురిచేస్తుంది. ఇక్‌ గ్రాడకూడా ధర్మాధర్మ సంఘర్ష 
ఇమె కథను నడిపి స్తుంది. 

అలాగే.'తెజచబిరాజు' నవలలో సారథిఅనే నటుడు వ్య కోత 
మైన ధర్మానికి _పాముఖ్యంఇచ్చి మ్మితుడి కుమా ర్రెజయిన వాసంతికి 
సగితతట్యాత ర్య ఆమెపట్ట కొమవాంభాస కుడె (ప్రవర్తించి ధర్మా 
దర్మాలకేర్చడిన మానసిక సంఘర్షణకు తట్టుకోలేక ఆమెను కిరీటికిచ్చి 
వివాహం చేస్తాడు కాని మళ్ళీ నాటకం ఆడే సమయంలో ఆమెకౌగి 
లిలో పూర్వాను భూతిని పొందుతాడు. చివరకు వారిద్దరూ ఆ మనో 
వ్యధకు తట్టుకోలేక కన్నుమూస్తారు. 

ఈ విధంగా మ పాల్పడిన వ్యక్తులను విశ్వనాధవారు 
క్షమించరు. ఆ ప్నాతలను ఏవోరకంగా తెరమలుగు చేస్తారు. ఎందు 


క్‌ందీ +ర్ముపరిర తక్షణమే అయన నా “లలకు కరమ ్స్‌ి; 
సం పదాయం 
ధర్మానికి స-;, పదాయం ఒర కవచం లాంటిది "౨ కిశీదేశా 
పా ఇటీ 
సికీకూడా స్టితులనుబట్టి సిర్యపదాయం మారతుందనడ౨ సహజ 


మైన వినయం, విశ్వనాధవా౦కి మన సం్యపదాయ:ంబుద అంతులేని 
గర్‌ దళ తం 

సం; వపదాయాసికి వ్యతిరేక ఆన. ₹ ర్తించే 
అను స్పష్టంగా 'ఉదర్శి: చే ఇతి. న. 'చెరియలక టై సను 
దానికి చెంయలికట్ట ఏట్టినో జాటథికి య దాయం పట్టిది దానికది 
హద్దు. దానిని అదిముట.కోదు అందు౩ “చెొెయిని ముట్టుకౌ ందురా” 
అ పళ్న తల్లితో స స, ానమైన నమ అలగోతాం.ల క్రాగిల్‌. చకోవడం 
ఎరిగింది. ఫలితంగ ఇద్దరూ. నశించారు 


ఆ గ ల ఇబ్బందు 


కలం ఆలో 
(౧ంయయి 
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విశ్వనాథవారి నవలఎబు =.సాంఘిక దృక్పుథం 


“మనసు లోకపువాద్దులో విరుగున్‌ _ కడలి చెలియలికట్టలో 
విరుగున్‌ 'ఇత్యాదిగాగల బై రాగిమాటలలో విశ్వనాథవారు జాతికిగల 
సం్యపదాయ [పాముఖ్యాన్ని పకటించారు. 

సంస్కారం కొ తలో బాగా అనిపించినా సం[పదాయంలో 
ఉన్న 1 లేదని ఆయన విశ్వాసం. స. 'స్నేహి 
తులు రళ్నాంగితో దురునుగా (పగర్తించడం, వీలమోగాగ 
ఆమె ఇచ్చిన పసుపు కుంకుమలను త్యజించడం ఇందుకు ఉదాహర 
ణలు. (చెలియలికట్ట). 

అలాగే “'వేయిపడగల'లో రాజుకు వెయ్యితలలతో, భాహ్రషుత్ర ర్‌ 
లకు రెండుతలలతో, సు్కుబహ్మణ్యస్వామి కనబడడం వారివారి సంప 
దాయాలను గు రుచేయడానితె. గణాచారి పూర్వాచారాలకూ, రత్నగిరి 
భరతళాస్తాంనికి, పసరిక దేవమ్మాతురలు అస్థిత్వబ్యు కరిగిస్తాయన 
గానికే జరు -ధశి పాత్నికక్యానికీ, రంగాఎమ్యు పూర్చు నం్యపదాయ" 
లకూ . 

“న్వగ్గా ఇద్ఫిక్రి నిచ్చెనలు” అనే నవలలో ఆధా? గిత్మిక్‌ దృష్టికీ, 
ఆచారవ్యవ 6హారాలచే నిబద్ధమైన సం్యపదాయాని! మధ్య ఒక సంఘ 
ర్షణ చ్మితీక రించబడింది. వసుంధర తల్చి మేడమీద సం్యపదాయబద్దు 
రాలు. మేడదిగితే ఆమె సంఘంలో ఒక సాధారణ ్రీయే ! కళాధర 
రావు సం్యపదాయానికి ద్వేషి అయినా మూఢనమ్మకాలను ఆధారం 
చేసుకొని జీవనోపాధిని కల్పించుకొన్నాడు, హరళాన్రికూడా సంప 
దొాయపు గాదెకింద ఒక పందికొక్కా! ఈ నవలలో సంప్రదాయానికి 
చెందిన వ్యక్తుల భిన్నమన స్తత్వాలు గోచరిస్తాయి. 

“జేబుదొంగ'లో అవధాని ఇంగ్రండు నుంచివచ్చి తనచెల్టెలు 
విమలను ఆమె భర్త ఎదుటే ముద్దుపెట్టుకోవడం, మరదళ్టు లరిత 
శారదలతో షికార్టుకొట్టి మోహపరచడం, మేనమామ కూతురు సీతతో 
అరమ సంబంధిం పెట్టు కహోసడం లాంటి విిీయాలు మన సం్యపదాయ 
విరుద్ధాలు. అందుకే సాంయ్యపదాయానికి ఫీఘాతం వీర్పరరచడం నచ్చని 
విశ్వనాధవారు ఆయాప్యాతలకు అధోగతేచూపించారు. 
వర్శవ్యవస్థ 

క్‌ ఎతయుగంలో అందరూ [బాహ్మబణులేనసీ, తరువాత రాను 


రాను ఈ సృష్టి మారుతూ వచ్చిందని విశ్వనాథవారి అభ్మిపాయం. 
(పాతిపెట్టిన నాణెములు) 

“వేయిపడగలి లో కామేశ;? ఇరళాత్రికి నాలుగువర్జాల వారిసీ 
కట్టబెట్టడం, గిరరనొక ఆధ్యాత్మికశక్తి కిగాా కులటఓ ఆయిన “మంగమ్మ ౧ను 
యోగ శ _కిగా చ్నితీకరిచడం, [బాహ్మణుల కీర 
తెన్నులను విమర్శించడం, “స్వర్గానికి నిచ్చెనల” లో వనుంధర 
మొదటిభ ర్త వై దీకిగా, రెండోసంబుధం నియాగిగా చెప్పి శాఖాభేదం 
పాటించక నూ డం, వసుంధర "సేవకుడిగా ఒక పంచముని ఏర్పరచి, 
అతడీ చెల్పాలు “శశిని కుండలినీ ( కికి మారుపేరుగా తీర్చిదిద్దడం, 


బో 
“త్‌ ఈ 
802/1 ఫ్రై 


దారిలో దొరికిన కులం తెలియనివాడైన “గంగూలీని ధనవంతుడు. 
నరహరికి అల్టుడీగా చేయడం, 'మాబాబు'లో ఏకులంవాడో తిలియని 
వ్యక్తి కాపువారింటి యజమాని అయినట్టు చెప్పడం, “వీరమల్టు'డు 
అనే నవలలో ఒర పంచముడు దొరఆ స్తిని కాపాడినట్టు 1పదర్శిం 
చడంముదలై న విషయాలు విశ్వనాథవారికి నర్తవ్య వస్టపట్ట ఉన్నఅభు॥ 

ణ౨౩ (౧ ౦౫ 
రయరగ్భక్నభా గాట్ల [(టిటి లషర్మినులుం 


[పేమ 

(పేమ ఒక జమ. ఒరరోంక, మానసిక మైన ఒక్‌ విషయం- 
ఇది ఎన్నో విధాలు, మాతృ పెమ, సోదర [శేమ, ,. మితి పే9మ, 
బంధు న, భార్య కా ప పిల్లలమీద (పేమ. అలాగే [ప్రేమ 
(1) ధర్మ1్క పేమ (2) మధుర్మ క్త అసె రెండు రకాలు, మొదటిదానికి 
ధర్మారావు _ ఆగుంధతి మ. పడగలు మధ్యగల్మ పేమ, రెండో 
సట రర్నావ? (చెరియరికట్ట) | కత ఊరాహంగంరికకి 


విశ్వనాధవారి నవలలో [(పెవఅధికంగా విజృంభించి కామంగా 
మారిన మ కొన్నికానవస్తాయి. “చెలియలి కట్ట లో రత్నావళి, 
'బద్ర్దన్న₹ సీనాని'లో బాదమ్మ, *వేయిపడగలిలో మంగమ్మ ఈ విప 
యానికి ఉదాహరణలు. 


వివాహం 

కుటుంబ జీవనానికి వివాహవ్యవస్థ పళధ మసోపానం. పరిపూర్ణ 
సౌఖ్యానికి అది ఒక పా౦తిపదిక బే $నాథవారు తమన నలల్లో 
వివాహ వ్యవస్థనే సమర్థించారు. వివాహవ్యవస్థలో వున్న 
నిశ ఎంత మరీ దేసీలో లేవినివారి దృథవిశ్వాసం. బఉన్మ 
ఉన్మాంతర వాసనలచే భార్యాభర్తల మననులు కలుస్తాయన్ని వారిగట్టే 
నమ్మకం *“వేయిపడగలిలో ఆరుంధతి చనిపోతూ చిన్న అరుంధతిని 
వీ వాహమాడమని తనభ ర్తను ఒప్పించడం వివాహవ్యచస్థ అనంతంగా 

కొనసాగించాలనే “తన్య స్ట అభిప్రొయాన్ని విశ్వనాథవారు ప9కటించ 

న. 
పయస్సు 

విశ గనాధవారు వారి నవలల్టో నాయికొ నాయకుల చుధ్యగల 
వయోభేదాన్ని అంతగా పాటించినట్టు కనబడదు. “చెలియలికట్టిలో 
రత్నా వళి చాలాచిన్నది “బద్దన్న గే సీహ్‌ని 'లో బద్దన్న కరవె వై వళ్ళబాడు. 
బాదమ్మముప్పయివళ ?ది “జెంచిరాజు'లో సో ధిక న్నా శిష్యురాలై నో 
వాసంతి చాలా చిన్నది, 


ఆంఠేవాదు. విశ ;నాథవారు బాల్యవివాహాలను సమర్థింఛినట్టు 
ర. “వేయిపడగల'లో ఆరుంధతికి, 'స్వర్గానికినిచ్చెనలలో 
వనుంధరకీ చిన్నతనంలోనే పెళ్ళిళ్ళు ఆయాయి. పురుషుడు ఎన్ని 
'పెళ్ళిళ్ళయినా చేసుకోవచ్చు ననడానికి *“చెలియలికట్ట'లో సీతారావ 
య్యకు మూడో పెళ్ళిచేశారు విశ్వనాథవారు. 


ఈవిధంగా విశ్వనాథవారు సాంఘికంగా తాను నమ్మ్‌న సిద్ధాం 
తాలను తు. చ. తప్పక తన నవలల్టోని పాత9లను తీర్చిదిద్దడంలో 
ప9తిబింబించారు, అనితర సాధ్యమై స్స్‌ పఏతిభను ప౦కటించుళున్నారు. 


స స్వస్థత, 





వ్మీపిల్‌ 


శశ 


19686 


అంతరంగ తరంగ న్వనం 
శ్రీ ఆర్‌. చం దశేఖరశాస్త్రి 


ఈ భూమండలవు ఉపరితల 'క్షేతంనిండా 
నన్నెగరేస్తూ _ పడ(దోస్తూ 

మానన కాసారంలో' పంచరిస్తున్న హంసను 
జీవిత గమనాన్ని _పళ్నిస్తున్నాను. 
రక్తనాళాల నృందనలో [పవహించే దేహాన్ని 
కల్ల్‌ల కవితా సుడిగుండాల మధ్య ముంచెత్తి 
పాటల కూర్చరిలా నిల్బమంటున్నాను, 
ఎడతెగని అలోచనలు నర్షి స్తున్న - 


2-పకాల వెల్టువను మోస్తూ 

మౌన మహానము[దాల్ని ఈదుతూ 
పాటల పిపాసకున్నై_ 

పాడేస్వరాన్ని కొలుస్తున్నాను. 

నా పిడికిలిలో ఒదుగక 

ఏ బుతువుల శోభకు అందకుండా 

ఒక లాసికై - ఒక వేణువై _ ఒక గీతికై. 
[(భమిస్తుస్న ఈ హంస 

నా అంతరంగ తరంగ స్వనం, 


మానవతాయుగ౦లో., 


శ్రీ దంగ్గిరాల వెంక (టాప్‌ 


దోనిళ్ళతో........ 

కొళాయి నీళ్ళు ....తాగుతున్న ప్పుడు 
గురుతు కొచ్చేవన్ని..... క 

చిన్న నాటి........ జాపకాలే |! 
కాంక్రలలో........ 
హృదయం....పరవళిస్తున్న ప్పుడు, 
వికసించేవన్నీ .... 

తీరని....కోరికలే | 


సంశయములో,... 

అనుభవాలన్నీ ...- భారమై పోతున్న ప్పుడు 
ఏకాంతముగా దరిచేరేవి.... 
విడిపోని....చీకటు లే. 


1958 


శ్రీ ఎన్‌, వేణుగోపాల్‌ 


చారిత్రక అవసరంగా విప్ణవొద్వవు కవిత 


తెలుగు విప్లవ కవిత పారంభ దినాలు - ఒక పరలన 


“చర్శితనుంచి నేర్చుకోవడం ఎప్పుడూ మామూలు ఏకపక్ష 
[కమం కాదు. గతం వెలుగులో వ _రనూనం గురించి తెలుసుకోవడం 
అంటి వర్తమానం వెలుగులో గతాన్ని గురించి తెలుసుకోవడం కూడ 
అవుతుంది. గతానికీ వర్తమానానికి మధ్య ఉన్న ఈ అంతస్పంబంధం 
ద్వారా గతం గురించి, వర్తమానం గురించీ రూడ్‌ చురింత లోతయిన 
ఆనగాహనను కల్పించడమే చర్మిత కర్తవ్యం _-&. ఎచ్‌, కాద్‌ 


థ్‌ 
“ఈ మహోజ్వల వీర శ్రీకాకుళము పేర 
రిఖీయించు చరితరు నిర్మాత ఎవరన్న 
శేటి నిష్ణవళవుల కావ్యాలు నినిసించి 
సత్యమును పూర్తిగా తెలుసుకోనివ్వారి శ్‌ 
జారీకో అజ్ఞాత కవిః 


ప్థర్హమాన తెలుగు కవిత్వం, తెలుగు సమాజం ఒక అవిచ్చిన్న 
బార్మితక భారలో ఒక (కము వరిణాదు.లో (కక్తుకడకఠు జేఈకుని 
ఉన్నాయి. ఇవాళ్చి స్థితి యాదృచ్చికంగా, హరాత్తుగా ఏర్పడినది 
కాదని, ఒక (కమ పరిణామ ఫరితమని గుర్తించినప్పుడు, ఈ స్థితికి 
కారణాలను గతంలోనే వెతకవలసి ఉంటుంది ఇవాళ తెలుగు కవిత్వం 
'పధానంగా సామాజిక నేపధ్యం నుంచే వెలువడుతోంది. సామాజిక 
దౌష్ట్యాన్ని వివరించడంగాని, ఆ దురన్యాయాన్ని మార్చవలసిన 
అవసరాన్ని 1పకటించడంగాని, ఆ సామాజిక మార్పుకోసం జరుగు 
తున్న కృషిని కీ ర్రించడంగాన్తి ఆ కృషిలో భాగం పంచుకునే 
సంసిద్ధతను కనబరచడంగాని ఇవాళ్టి తెలుగు కవితకు పధాన స్వభా 
వంగా ఉంది. వస్తువులతోనూ, శిల్పంలోనూ కూడ ఈ స్వభావం 
(పస్సుటమవుతోంది సామాజిక సమస్యలతో సంబంధం లేకుండా 
ఊహాలోకాలలోనుంచి రాస్తున్న కవిత్వం ఇప్పుడు, రాశితో కూడ 
నిర్ణ క్ష్యం చేయదగినంత తక్కువ స్థాయిలో నే వస్తోంది. భాందసులుగా, 
వ్య కి వాదులుగా, భోగలాలసత పధానంగా కలవారుగా, అభివృద్ధి 
నిరోధకులుగా లోకానికి తెలిసిన కవులు కూడ 'పస్తుతం సామాజిక 
చింతనతో కవిత్వం రాస్తున్నట్లు చెప్పుకుంటున్నారు. రాజకీయ 


విల్‌ 


ఢీట్‌ 


రంగంలో సోషలిజం యుగస్వభావంగా మారిన స్థితిలొ నోషరిస్టు 
వ్యతిరేకులు కూడ మాటల్డో సోషలిజున్ని వల్టి స్తున్నట్టు, తెలుగు 
కవిత్వసీమలో సమాజాన్ని పట్టించుకొని కవులు, సామాజిక విష్ణవానికి 
ప్యతిరకులయిన కవృలు కూడ ఏదో ఒక స్థాయిలో విష్ణవ కవిత్వం 
రాయడానికి సిద్ధపడుతున్నారు. విస్ణవ పదజాలాన్ని, విష్ణ రవితర్చైం 
(పచారంలోకి తెన్బిన పదచ్చి కాలను విరివిగా వాడుకుంటున్నారు. 
సొమాజిక పు..+ది ఉన్నదనే ఆభాన రళిగించే వస్తువులను ఎందుకు:టు 
న్నరు తెలుగు రవిళ్యంలి" విష్ణవం ఓక 'పబలమైన, ఆపిభాజ్యమైన 
దన్హువుగా మారిందనడానికి ఇది బలమైన సూచిక, 

ఈ విధంగా తెలుగు కవిత మొత్తాన్ని పజుటీవనం దగ్గ౦రి, 
(ప్రజా ఆకాంకలవై పుకి, (పజల దై నందిన నీవన్మరణ సంఘర్ష ణల 
లోకి, వాళ ) పోరాటాలలోకి నడిపించుకు వచ్చిన అసాధారణమైన 
శ్రి (శ్రీకాకుళ విష్ణవోద్యమం (శ్రీకాకుళ విష్టవోద్యమం తెలుగు సమా 
జాన్ని ముతత్తింగానీ స్మ్వినుంబ మేల్కెాల్చ క" త్త వలుగుఅను | వజల 
ముందు పరిచింది. ఆ [కమంలోన అది తెలుగు సాహిత్యం మొ త్రాన్ని 
ఒక కుదుపు కుదిపి గుణాత్మకంగా మార్చివేసింది. మిగిరిన (ష్మకియల 
కంటె ఎక్కువ ఉద్వేగపూరితమైన | ప్మోకియగా కవిళ్వం ఈ మార్పుకు 
ఎక్కువగా గురైంది. ఆ గుణాత్మక మార్పు జరిగి రెండు దశాబ్ధాలు 
గడిచిన తర్వాత ఇవాళ ఆ మార్చు [కమాన్ని, ఆ మార్పుకు 
మూలాన్ని, ఆ మార్పు ఫలితాలను అర్థం చేసుకోదరడం అవసరమూ, 
ఉపయోగకరిమూ కూడ. 

తెలుగు విష్ణవోద్యమ కవిత్వం పారంభ దినాల్ని అవగాహన 
చేసుకోవాలంపే అది అనుభవించిన పురుటినొప్పుల్ని కూడ అవగాహన 
చేసుకోవాలి దానికి పునాదిగా ఉన్న సామాజ్రిక నేపధ్యాన్ని అర్ధం 
చేసుకోవాలి ఆ [పారంభదినాల కవిత్వాన్ని వివరంగా పరిశీలించాలి. 
ఇవాళ యవ్వనంలోకి [వవెశించిన తెలుగు విష్ణవ కవిత్వానికి యె 
(వారంభదినాలు ణి లక్షణాల్ని సం కమింపజేశాయో అర్థం చేసుకోవాలి. 

అందుగల్సి ఈ పరిశీలనా వ్యాసం మొట్టమొదట శ్రీకాకుళ 
విప్ప వోద్యమానికి ముందు ఉన్న తెలుగు కవిత్వస్థితినీ, సమాజ స్థితినీ 


1043 


చార్మితక అవసరంగా విష్ణవోద్భమ కవిత 


సమీషిస్త సుంది. ఈ స్థితిలోనుంచి శ్రీకాకుళ పప; స్ట చోద్యోమం దాన్ని 
వెన్నంటి కవిత్వం ఎంత. నహజంగా,. ఎంత తనివారస్థైగా 'పజ్విరిల్ట 
నలసి వచ్చిందో వివరిస్తుంది. జు ర 


శ్రీకాకుళ చిష్ణవోద్యమ చళ్ళితను, దానికి ఒక (పఠీకగ్సా ఒక 
1సేరణగా బలో పేతం కాగల క్‌ి వచ్చిన రెండోభాగం విరి స్తుంది. 
సమాజ సాహిత్య సంబంధాలను స్పష్ట షపరచేందుకుగాను శ్రీకాకుళ 
విష్ణవోద్యమాన్ని వివరంగా చర్చించి దానిజంచి ఎటువంటి కవిత్వం 
-వెలువడడానికి భూమిక ఉన్నదో చూపుతుంది. 


(శ్రీకాకుళ విఫ్ణవోద్యమం అనే సామాజిక (సేరణ కేవలం ఆ 
భాగళిక (ప్రారఠంలొని సాహిత్యానికీ, సంస్కృతికీ మ్మాతమేగాక 
రాష్ట్ర్రవ్యా_ప్ష పంగానే ఒక ఖలమైన సంఘటిత సాహిత ద్తభ్రా, 
సంస్కృతుల కృషికి ఎట్టా కార ఎతేతుతో, [పత్యేకంగా కవిత్వానికి 
ఆ సామాజిక | పేరణ ఏ కానుకలను అందించిందో మూడోభాగం 

వరి స్తుంది. 

[శీరాకుళ విష్ణవోద్యమప్పు తక్షణ (ప్రభావం, కవిత్వంలో దాని 
ఫలితాలు వి దీర్హ కాలికమైన [పబలమైన పరిణామాలకు కారణ 
మయ్యాయో నాలుగోఖాగం చర్చిస్తుంది. ఇవ్వి నిష్ణవకవిత్వం సంత 
రించుకున్న లక్షణాలకు అఆ (పౌరంభ దినాల కివిత్వం చేసిన 
దోహదాన్ని ఈ థాగం అంచనా కడుతుంది. 

నాలుగు భాగాలుగా సొగే ఈ పరిశీలనా వ్యాసపు పరిధి ఇది, 

(శ్రీకాకుళ విష్ణ వోద్యమాన్ని, విష్ణవోద్యమ కవిత్వాన్ని నిరంతర 
పరిణామశీలమైన, ఇవాళ్చికీ సృజనాత్మకంగా అభివృద్ధి చెందుచున్న 
(కమంగా గుర్తిస్తూనే, పరిశీలనా సౌలభ్యందృష్ట్యా ఈ అధ్యయనాన్ని 
1972 తో ముగించడం జరిగింది. 18/28 ఆ విష్ణవోద్యమానికి గాని, 
విష్ణవ కవిత్వానికి గాని ఎంతమ్మాతమూ ముగింపు కాదు- ఇది ఈ 
పరిశీలన కు పెట్టుకున్న కాలపరిమితి. 

గ్‌ ఖః ఖః 
శీకాకుళ విప్రవోద్యమం | పజంరిల డానికి ముందు తెలుగు 
పప ౩. ఉన్న నై మ ఏ సామాజిక పూర్వ 
రంగం (శీకాకుళ గిరిజన రైతాంగ సాయుధ పోరాటాన్ని అనివార్యం 
చేపింది? ం హి 

[శ్రీకాకుళ పోరాటం కంచె ముందు తెలుగునేలమీద సాగిన 
ము మహోజ్వల పోరాటం తెలంగాణ విమోచనోద్యమం, 1౪48లో 
1పారంభమైన ఆ వ్రజాపోరాటం 1051 నాటికి మూడువేల (గామా 
లను భూస్వామ్య దోపీడీ పీడనలనుంబీ విము శ్రీం చేసింది పవిలడల 
ఎకరాల భూమిని (ప్రజలకు | పంచి పెట్టం (ద్‌ అంతిమ సారాంశంలో 


నిజమైన భూస్వామ్య వ్యతిరేక; సాామాజ్యవాద్‌ వతిరేక పోరాటంగా 


వపీల్‌ 


గ 


తెలంగోణ విమోచనోదగ్థమం అంచెలు అంచెలుగొ వఏదుగుళూ వచ్చింది. 
మలు తమ [పాణోలు బలి పెట్టి ఈ పీజయాణ సోభింబాధు. నాలుగు. 
"వేలమంది కమ్యూనిస్టు పార్టీ కార్యక ర్ర రలు, రైతాంగ కొర సర్‌ ర్త నా 
ఆ పోరొటంలో. |పాణత్యాగర చేశారు, లక్షటాదిమంది (సజలు 
రాజ్యాంగయం తం చేతుల్లో చ్మితహింస లనుభవించారు. (పజలకు 
చెందిన కోట్లాది రూపాయల ఆస్తిని భూస్వామ్యశ క్తులు, పోలీసులు 
కొల్ట గొట్టారు, ధ్వంసర చేశారు. ఇంత కంటకావృత మార్షంలోనయినా 
ముందుకే సాగుతున్న (పజల్ని అప్పటి కమ్యూనిస్టుపార్టీ నాయకత్వం 
తన | భమలకు ఎరజేసింది. కనీసం సాధించిన విజయాల పరిరక్షణ 
అయినా జరగకుండా 1951! అక్బృబర్‌ వశ!న పోరాటాన్ని విర్శమి'స్తు 
న్నట్టు కమ్యూనిస్టు పార్టీ నాయకత్వం 1పకటించింది. ఆ రళోంగా 
ఇభెలుగునేల మీద పజా ఈ ఆకాంక్షలు (దోవోనికి గురయి నిరాశలోనికో, 
అజ్ఞాతంలో నికో వెళ్లిపోగా, క కమ్యూనిస్టుపార్టీ పార్ట మెంటిరీ ఈసీ టోల 
లోకి ప్రవేశించింది. ఆంధ్ర రాష్ట్రంలో 1955లో జరిగిన మధ్యంతర 
ఎన్నికలలో పరాజయంతో కమ్యూనిస్టు పార్టీ పూర్తిగా జీవచ్చవమై 
పోయింది. లజ్యాన్నీ, మార్గాన్నీ కూడ నురచిపోయి, సామాజిక 
పరిణామానికి నాయకత్వం వహించగల శక్తిని కోల్పోయింది. మరో 
వెపు ఇదే. సమయంలో జారీయ, అంతర్జాతీయ పరిణామాలు 
సామాజిక చై దైత్య న్యు (పగలరిశీల లే ప్తంమీద బీళటితెరను కప్పు 
తునా 


జపహర్‌లాల్‌ నెహూ పవచించిన సోషలిజం, (ప్రవేశ పెట్టిన 
(పణాళికాబద్ధ ఆర్థికాభివృద్ధి వ్యూహం ఎందరో (పగ తికాముకుల్ని 
_భమళ్టో ముంచె తాయి. సోవియట్‌ రష్యా అదినేత. (పపంచ 
న నాయకుడు స్టాలిన్‌ మరణం తర్వాత ఆ | పపంచ 
కర శేందం మళీ సామాజిక తిరోగామి శక్తుల చేతుల్లో పడింది. 
ల జరిగిన పస యూనియన్‌ కమ్యూనిస్టు పార్టీ ఇర 
వయ్యవ ప. క ర్రిరోగామి శ క్రుల విజయాన్ని స్థిరీకరేంింది. 
(పపంచవ్యా_ప్త ఎగా (పగతికీ_ దృక్పథాన్ని చీకటి కాటుకు బలి చేయ 
డాసికె (పయత్నించింది. 


సామాబిక పరిణామానికి వహించంలసిన 
శక్తులు, సాధించవలసిన ఉద్యమాలు ఈ విధంగా వెనుకడుగు పట్టగా, 
అసలు సమాజంలోనే సంజశోథం తీత తరం కొాశడం మొదలయింది. 
రెండో [ప్రపంచయుద్ధ ఫలిత.గా (పపంచవ్యా ప్ర న్‌ గా అర్థిక , నొమాజీం, 
రాజకీయ, సాంస్కృతిక పు నే అహ. త పభావ్యతిరేక 


నాయకత్వం 


పరిణామాలు తలెత్తాయి. భారతదే[ం వంటి సుఎశాలమైన, అత్యధిక 
ళా 


జనాఖథా కలిగిన, అఆనేర వనరులు రరిగిన బేశాని 


పిధానాలు ఉపమూ 


0 
అప్వేషించే కృషి జరగలేదు. 
(మణాళిరల రచనతో త శ్ర సమ్మగ ము (పమెొ జన న లక్ష్యం 
లనబడలేదు. 


కరమైనవ గి 


[96 


భారతి 


ఈ కారణాలిన్నీ కలగలిసి 1950 ల మధ్యనుంచి దాదాపు 
శుక దళాబ్ధంపాటు (పపంచవాక్థ్టప్టంగానూ, దేశంలోనూ, రాష్ట్ర్రం 
లోనూ సక ల సామాజిక ర ంగాలల్లో స్తో వ్యాపించింది. 
సౌషాత్యరంగాలు ఈ _స్తబ్ధతను చాల ఎక్కు-వగా అనుభవించాయి. 


రొ 


ఈ స్తో గర ంలోనుంచే. _స్తబ్దితను బద్దలు గొట్టవలసిన 
అవసరం రూపుజాల్చింది. ఆంధ్రీదేళం పరిస్థితిని పరిశీలిస్తే 1947 
తర్వాతి పరిణామాలలో మొ _త్తంమీద అక్షరాస్యతాశాతం గణనీయంగా 
ఆలరోగరవోంనా. 16క్‌రి 4 నో +1ంచి 9.ఈ కొ ల విర్యావంతుల 
వర్షం ఉనికిలోకి రావడం ' మొదలయింది. స్వాతం[త్యం; భాషా 
రాష్ట్రిం ఏర్పాటు, సోషలిస్టు తరహా అభివృద్ధివంటి ఆలోచనలవల్ట 
తెలుగుభాషా సంస్కృృతులపట్ల, (పగతిశ్రీల భావాలపట్ట గొరవం ఇనుమ 
డించింది. మోలికంగా కొత్త. ఆలోచనలు గల చిన్న చిన్న బృందాలు 
ఆంతకంతకూ ఎక్కువగా పెళ ప్రవిద్యాలయాలనుంచి బై బ్లై టపడీ నిరుద్యోగ 
సైన్యంలోనో, లం పికర మైన ఉద్యోగాలలోనో చేరడం మొద 


“అయింది, 





నిజానికి ఇట్టా వెలువడుతున్న [పగతిశీలమైన, చై తన్యవంత 
మైన నవయువరక్షాన్ని 'సామాజిక ఉద్యమం తనలో సంలీనం చేను 
కొని ఉండపలసింది. తద్వారా ఈ నూతన ఆలోచనలు ఉద్యసు 
వ్యక్రికరణలుగా సామాజిక చైతన్యరూపాలను పొంది సామాజిక 
పురోగమనానికి తోడ్పడగలిగే అవకాశం వచ్చెది. కాని సామాజిక 
ఉద్యమమేదీ లేని స్థితిలో, ఉద్యమానికి నాయకత్వం వహించవలసిన 
శక్తులు; శాస్త్రీయ దృక్పథాన్ని అందించవలసిన శక్తులు ప్రజా 
బాహుళ్యంనుంచి దూర మై పార్ట మెంటరీ రాజకీయాలలో కూరుకుపోయి 
ఉన్న స్థితిలో ఈ యువళకి చిన్నాభిన్నమైపోయింది. సామాజిక 
సంస్థలన్నీ దిగజారుతున్న ప్పుడు, సమాజ చలనమే _స్తబ్రతకు గురయి 
ఉన్నప్పుడు సొమాబిక చై తన్యరూపాలను నిలబెట్టడమే, మార ఎఇడమే 
వాటికవిగా ఉద్యమాలు కాగలవనే తప్పుడు అవగాహన [పబలింది. 
పునాది పోరాటమే అదృశ్యమయిన సమయాన, ఆతి స్వల్ప స్థాయిలో 
సాగుతున్న సమయాన, ఉపరితలంలో స్వతంతంగా పోరాటం చేయ 
వచ్చునేమోననే (భమలు తలెత్తాయి. నిరాశ చ్మితవిచ్చిత రూపాలలో 
వ్యక్తమయింది. రచనను దాని సామాజిక పునాదినుంచి విడదీసి దాని 
కదిగా ఉద్యమంగా చూడడం మొదలయింది. చివరికి ఒక (ప్మకియగా 
వచనకవిత కూడ ఉద్యమరూపం ధరించేంతవరకు ఈ ధోరణి సాగింది. 


ఇట్టా సమాజం గుణాత్మక మార్పుకు సిద్ధమై ఉండగా. ఆ 
మార్పుకు నాయకత్వం వహించవలసిన శక్తులు _స్తబ్దతలో మునిగిఉన్న 
స్థితి కవిత్వంలో చిితణ సందింది. ఈ _స్రభితను, దానినుంచి బైట 
పడడానికి జరిగిన 'షెనుగులాటను కవిత్వం పతిఫలించింది. 


ఖెటప్రిల్‌ 


ల! 


“అందరూ 'ని[దహోతున్నారు . 


అలసి నిత్య జీవితంలో సౌలపి సుషు బె; చంధాలు 


అలవాటునీ, ఆస్వతంతతనీ కొవలించుకున్నారు 
అరై ర్య4తో తమలో తాము ముడుచుకుపోయి పడుకున్నారు 
అనంత వై తన్యోత్సవావ్వోనాన్ని వినిపించుకోలేక పోయారు”3 అసీ, 


దె ర్రింగ్‌ ఆవథల టిక్కెట్లు దొరక్కం- 1పజలు దిగాలుపడి 
అ ట 
నుంచున్నారు 
రేపట్‌ ఉదయానికి వేసన వట్టాల్న వివరో తొలగించివేళ-రు''4 సీ, 


“మన'స్సెప్పుడో మొద్దుబారి మనుగడ పడికట్ట మరమేకుల్లో దిగబడి 
మూల్లి మూల్లి మూల్లునే సంగీతం అని మురిసిపోతోంది 


షష. చూడడంలేదు తీతిజరేఖ మ. నిలచి పిలిచే రత్నకంకణ 
హస్తాన్ని 


ఎవరూ వినడంలేదు న్మిదకీ మెలకువకీ మధ్య ఒక క్షణం (మోగిన 
జం (తసంగీతాన్ని5” 


చైతన్య కవితా వెదికవద్ద లభించే 
వుస్త సకాలు" 


1. వై తన్యకవిత : ప్రతి సంవత్సరం వసంతంలోనూ శరత్తు | 
లోనూ వెలువడే తెలుగులోని ఏజైక కవిత్వ 
ప్మతిక. 
సంపాదకులు : తంగిరాల సుబ్బారావు 
ఆర్వీయస్‌, సుందరం 





సంవత్సరో చందా ; 18 రూపాయలు 
(పత్యేక సభ్యత్వం $ 100 రూపాయలు 
జీవిత సభ్యత్వం ; 200 రూపాయలు 


వ. *గుండెపూసిన గులాబీ” ౯కవితా సంపుటి 
తంగిరాల సుబ్బారావు చెల 10 రూపాయలు 
8. “సుందర |(పభవి న. సంపుటి 
ఆర్వీయస్‌. సుందరం వెల 10 రూపాయలు 
4 “శేషే ష౦(ద చమత్కారికలు” వెల 5 రూపాయలు 
5. 9014471411 547464! (ఆంగ్రపద్యానువాదం) 


౧.1. 58147101, భ్‌ 3౮88న, గగీ౦. 
వెల: 10 రూపాయలు 


వివరాలకు; 
(పొః టి, విం సుబ్బారావు 
తెలుగు శాఖాధ్యతులు, బఇంగుళూరు విశ్వవిద్యాలయం 
బెంగుళూరు.560 056 








చార్మితక ఆవసరశిగొ' పిప్రవోద్నమ కవిత 


అనీ దేవరకొండ బాలగంగాధర తిలక్‌ ఆ కాలపు సామాజీక స్టతిని 
బహుకా అసంక ల్పితంగానే (పతిఫలించాడు. 


శక్షగ్ల్‌ నల్దని తెల్లని ర్యొతి 

ఖది తెల్లని నల్దని రాతి 

ఇక్‌ లేదు ఉమ్యపసక్తి ఇది అనంత చరేమర్శాతి 

ఇది స్మశానకాంతి ఆవహీంచిన రహస్యరాతి” అనేంత 
గాఢమైన నిరాశను కలిగించిందీ _స్తబ్ధతాకాలం, 

టప సం తలవొంచుకు వెళిఫపోదాం 

సీవేరో ఊహిసాం ఆంతా మన చాద స స్తం 

లోకపు కీకారణ్యంలో నడుస్తున్న 

చీకటి బాటసొరులం మనం 

వద్‌ నేస్తం తలవొంచుకు వె?పోదాం 

వ గమ్యం మన తీరం మృత్యువు 

ఈ లోరం మన పాలిటి శ్నతువు” అనే విషాదభంతి 
పలాయనతత్వాన్ని ఆ కాలపు కవిత చ్చితించింది ఇది సామాజిక 
విలుపలన్నిటి నిరాకరణగా, కసిగా, ఉ(కోషంగా రూడ వ్యక్తమయింది, 
ఓంటరితనాన్ని కీ _ర్తించడం [పారంభమైంది. 


“బ్లీవిత్రాన్ని నిర్వచించకు 
దోసిట్నిండా నింపబడిన ఈ జీవితాన్ని గటగటా తాగెయ్యనియ్యి 
[బ్రతుకు గురించి పొడకు 
రక్తంతో కన్నీళ్ళతో ఈ హృదయం ఎప్పుడో గడ్డరిట్టుకు పోయింది”! 
“ఎవడి కన్నీళ్ళు 
వాడి సొంత ఆప్సి 
“క ధోరణులన్నిటికీ సమకాలీన సామాజిక దుస్థిలే పునాది 
ఆన్న మాట నిజమేగాని, దాన్ని తొలగించే సంఘటితక్పషికి, కనీసం 
చై తన్యజ్వాలను కొడిగట్టివి పోకుండా నిలుపుకునే స స్పూర్రికి పిలుపిచ్చే 
బదులు, నాయకత్వం వహించగల శక్తి ఉన్నవాళ ందరూ మౌనానికో, 
[పయోగవాద్దానికో, రూపవాదానికోో అనిర్దిష్ట మానవతా వాదానికో, 
ఇజాల వ్యతింకత చిరుమీద క మూూసెస్టు వ్యతిరేకతకో బలయి 
పోయారు. ఈ పతనానికి పరాకాష్ట్రగాన ఆర్ముద “అభ్యుదయ కవుల 
ధర్మమా అని పర్లవై తన్యం గురించి పాడితేనె తప్ప మిగతాది కవిత్వం 
కాదేమానన్న అవ సోహ ఆంధ్రదేశంలో ఆనపసరంగా ఊపిరి పీలు 
సోంది వి] అన్నాడు. 


వి +1?9 


ఐతే అ కాలంలోనైనా భనిష్యదాళ పూర్తిగా నశించిపోయిందని, 


"ల న్పిశ్రిలో 
రవి గదిలో 
దీపం వెలుగుతోంది 
కవి రలల ఏం చేస్తూందో 
ఎవరికి తెలుసు! నాకు తప్పు 
అది _- రాసిన గీతంలో 
తప్పులు దిద్దుతోంది 
భదిష౩త్తు కోసం 
సుందర స్వప్వాన్ని సళి-ళాల! 
గొనా యాతన పడుతోంది 
కపి కళ్ళు = చిక్కని చీకట్లో 
ఆకకోస మన్వేషిస్తున న్నాయి, 
అవును మళీ అంటున్నాను 
ఆశ కోసం అన్వేషి స్తున్నాయి] కొను, ఆ దళాబ్దం 
పూర్తిగా చిక్కని చీకటి నిండిన దశాబ్దం మాతమే కాదు. ఆశ కోసం: 
అన్వేషించిన దళాబ్ధం కూడ ఈ శలబ్దంలోని గొప్ప సృజగిల్మక 
దళాద్దాలలో అది ఒకటి. 
బె నై తస్య విస్పోటనం న. 
పర్ణ నాంస్మబ్బుతిక నిష్ణనం, ఆగ్నేయాసి వూతో విష్ణవోద్యమాల 
విజృంభణ, అఘాలో | ఉధృతమైన జాతీయ ఏముక్తి, వస స్యతిరేక 
ఉద్యమాల వెల్లువ అమెరికాలో న్గార్‌ పాంథర్‌ ద! _.మధ్య అమెరికాలో, 


ఆ దళాబ్దంలోనే . 1పపంచవ్యా ప్తంగౌ జన 
పైనాలో మహత్తర (శామిక 


లాటిన్‌ అమెరికొలో విముక్షి [ ఉద్యమాలు, వియత్నాం యుద్ధ వ్యతిరేక 


ఉద్యమం, యూరప్‌లోను, “అమెరికాలోను యుద్ధ వ్యతిరేక, ఈ క 
పరిరక్షణ, మహిళా విమోచన ఉద్యమాలు చెలరెగింది ఆ దళాబ్దం 
లోనే. మన దేశంలో నక్సల్చరి నిప్పురవ్వ రగులుకొన్నదీ, [శ్రీకాకుళం 
దొవాసలమై చెలరేగిందీ ఆ దళాబ్దంలోనే. 

1966 నాటికి ప్రపంచ సామాజిగ చలనంలో మొదలయిన, 
మొదలవుతున్న ఈ పెనుమార్పులు (పత్యక్షంగా జెైలుగు కవితకు 
తెలియకపోయినా, తిరుగుబాటు యుగస్వభావమయినవేళ తెలుగుకవిత 
కూడ _స్తబ్దతను చీల్చే [పయత్నం చేసింది. చీకటిపట్ట, నిర్వ్యాపారం 
పట్ట _స్తబ్దితపట్టి, తక్షణం వెలువడే పతిచర్యలు రెండు రకాలుగా 
ఉంటాయి అవి విషాదంగాను, నిరాశగాను, నిస్సహాయంగాను బయట 
పడవచ్చు లేదా ఆసహనంగా, నిరసనగా రసిగా, అసహాయ ఉ దేకంగా 
వెలువడ-'చ్చు. ఈ రెండురకాల తక్షణ (పతిస్పందనలలో మొదటిది 
అంతిమంగా పలాయన వాదంలోకి, అభిగ్ఫద్ధి సిరోటాతలోకి, 
న. ఆరాధించడంలోకి డిగజారుతుంది రెండోది 
ఎవరిమీద, ఎందుకు, ఏ పద్ధతిలో నిరసనను, కసిని వ్యక్తం చేయాలో 


ఉదయాన్ని దర్శించే [పయత్నాలు ఎంతమాతమూ జరగలేదని చెప్ప గృ ర్తిస్తే "శీ హెమాబిక తాం గురించి కాస్త్రీయ. అవగాహనగా 
డానికి వీల్చేదు..- ఎదుగుతుంది. 
వీపెల్‌ శ్ర 1956 


ఖార-తి 


“ర్మాతి సంకలనంలో ఒకరిద్దరు, “విషాధ భారతం” కావ్యంలో, 
“కారు చీకటిలో కాంతిరేఖ' కనితా సంపుటంలో సి. విజయలక్ష్మి, ఆ 
కాలంలోనే తమ జీవధాతువుల్ని కాపాడుకోవడానికి త్మీవ ప్రయత్నం 
చెసిన మరి ఒకరిద్దరు కవులు ప్రకటించిన అషహనాన్నే మరింత పెద్ద 
ఎత్తున, ఒక షెక్‌ |టీట్‌ మెంట్‌తాగ దిగంబర కవులు పకటించారు. 
దిగంబర కవులు రంగ [పవేశళం ఒక చారి తక అవసరాన్ని అసమ్మగం 
గానే తీర్చగలిగిఐది. సామాజిక పరిణూోమం ఒక కూడలికి చేం, మార్గా 
న్వేషణ ఓర ఆనివాక్వి దార్మితర రర్తశ్యమయికలేళ దిగ బర్‌ కవుల 
మార్గాలన్నిటినీ ధ్వంసం చేస్తూ ముందుకు పచ్చారు. వాళ్ళు సామాజిక 
బాధ్యతలోని విమర్శ భాగాన్ని చాల సమర్గంగా నిర్వహించి, విష్టవ 
ధ ఖై 
భాగాన్ని విస్మరించారు, విధ్వంసాన్ని సరిగా గుర్తించి, ఆచరించి, 
పునర్నిర్మాణాన్ని అలక్ష్యం చెళారు. 
“ఎప్పటికీ మనం తిరగబడలేం కాబట్టి 
ఎప్పటికీ మనకి తిరగబడడం చేతకాదు కాబట్టి 
నున 6 కంనిండొా కులాల మజాల మ్య్నూతం (పవహి స్తున్నది కొబట్లి 
అాఖత్రో అటి ట్‌ 
మనం పిరికి కుక్కులఎ వందులం కాబట్టే 


వ్స్రగో ఖీవితార్ని కాకగతంగా గ్రాగేన్స్‌ పరిపారి స్తున్న 


రకరకాల కుమ్లు దేవుళ్ళని కొలవడానికి అంకితమవుదాంొ1£ వంటి 
నిసహాయ ఉ దేకాన్ని (పదర్శించడం దీగంబర కవితతో పధాన 
లక్షణం. ఆనాటి సామాజిక స్థితిలో ఇది న్యాయమైన ఆ్యగహమే 
కావచ్చు కాని కోపాన్ని ఎవరిమీదికి ఎక్కుపెట్టవలసి ఉన్నదో 
స్మకమంగా తెలియనప్పుడు, ఎవరిమీద ఎవరిలో కోపం రగిలించాలో 
తెలియనప్పుడు ఈ విధంగా 'పెల్లుబకడం సహజమే. 

అయితే దిగంబర కవృలలో గు ర్రించవలసిన ఆంశం ఇలాంటి 
సహజమైన మేదో స్పందనను వ్యక్తీ కరించడం మాతమే కాదు. వాళ్ళు 
ఈ వ్య క్రైకరణను చాల శి వంతంగా, విద్యుద్దాత సమానమైన 
సంచలనంతో ముందుకు తెచ్చారు తెలుగు కవిత్వ చర్మితలో 
వాళ్ళను, అన్నిటికన్న ముఖ్యంగా, వాళ్ళు పారంభించిన, లేదా 
వాళ్ళు (పతిభావంతంగా వాడుకున్న సాం్యపదొయం కోసం గుర్తించాలి. 
వాళ్ళు [| పధానంగా (పళ్నా సాం్యపదాయాన్ని, ధీక్కార స్వరాన్ని 
ఎత్తిపట్టారు. తద్వారా. వాళ్ళు సృష్టించి పెట్టిన భూమిక తెలుగు 
కవితలో రానున్న మార్పుకు సమర్థ మైన మేతంగా నిలిచింది, 
విస్టవోద్యమ _ కవిత్వ ప్రారంభానికి రంగం సిద్ధం చేసినవాళ్ళు 
దిగంబర కవులు అయితే అట్టని విష్ణవకవిత దిగంబర కవితకు 
సరాసరి కొనసాగింపు కాదు. రెండిటి సామాజిక ప్రమేయాలు, 
తాత్విక దృక్పథాలు, ఉద్దేశించిన (శోతలు, చూపిన 1పభావం పూ _ర్తిగా 
భిన్నమైనవి. విష్ణవకవిత కాలంలోనేగావి స్పష్టత, [పయోజనం, లక్ష్య 
శుద్ధి, 'పమాణాలు పంటి అనేక ఆంళాలలో దిగంబర కవితను ఆధిగ 


ఫ్మ్‌పిల్‌ 


ఫ్‌0 


మించి వన్నింది. తెలుగు కవిత మొ త్తంగా పొందిన గుణాత్మక 
మార్పు ఫలితంగా విష్ణవకవిత్వం వచ్చింది. ఈ సాహిత్య పరిణామా 
నికి ఆధారం సామాజిక పరిణామంలో ఉంది. ఆ సామాబిక పరిణామమే 
(శ్రీకాకుళ విష్ణవొద్యమం, 

వ న్‌ నా 


[శ్రీకాకుళ విష్ణవోద్యమం ఛనకంబె ముందు తెలుగునేల మీద 
సాగిన పదా ఉద్యమాలన్నిటిక న్న గణాత్మరంగా థిన్నమైనదిః 
౧గ*మీ'బిర, ర౮ాజుకీలయీ, గాపిాత్య సాంన్క్య్భతిక రంగిలలో ఆది తీసు 
కొచ్చిన మార్పులు దాని విశిష్టతకు నిదర నాలు 


[శీకాకుళ గిరిజన పోరాటంలో (పధానంగా రెండు దళ 
లున్నాయి. 1956 నుంచి 1960 దాకా సాగిన గిరిజనోద్యమ దళ 
మొదటిది కాగా, 1968 ను చి 191 దాకా సాగిన విష్ణవోద్యమ దళ 
'రెండవది. గిరిజనోద్యమం అనివార్యంగా, సహజంగా విష్ణవోద్యమం 
లోకి ఎదిగినందువల్ట ఈ రెండుదళల మధ్య విభజన అంత స్పష్టంగా 
కనబడదు. తెలుగు సామాజిక, సాహిత్య రంగాలమీద గాఢమైన 
(వభాఎాన్ని వేసినది | శీలారుళో [పజిపోరాటంలోని విప్లవ ద్వమి ద ౪ 
కొన్‌ € పేస్ట+ ద్యమం దానికి. ముండు జరిగీన్‌ ౬కి దికాస్లి చర్మ 
గర్భంనుంచి ఉదయించింది గనుక శ్రీకాకుళ విష్ణవోద్యమాన్ని వివ 
రించేప్పుడు 19058 నుంచ్చి (పారంభించవలసి ఉంటుంది. 


(శ్రీకాకుళం జిల్హా కొండ [పాంతాలలో |పధానంగా మూడు 
తెగల గిరిజనులు నివసిస్తారు. కొండదొరలు, జాతాపులు, సవరలు 
అనే ఈ తెగల్లో సనరలు బాల వెనుకబడినవార్‌ు,. వ్యాపొరం చేస్తూ 
ఈ అడవి [పాంథంలోకి [పవేశించిన మైదాన [పాంఠాల షావుకార్డు 
ఇక్కడి [పజలను విపరీతంగా దోపిడీ చేస్తూ వంటలు పశువులు, 
భూములు, చేజిక్కించుకున్నారు. గిరిజన 
| పజాసీకాన్ని బానిసలుగా వినియోగించుకుంటూ, తమ దగ్గర 
కూలీలుగా, పాలేర్దుగా తమ దయాదాక్షిణ్యాలమీద ఆధారపడి బతక 


పలసినవారుగా మార్చేశారు. ఒకప్పుడు అ అడవి రిన్నబిడ్డలుగా 


సమస ఆసులు 
అవదా ర! 


అమాయకంగా, అడవే జీవనాధారంగా బతి"న గిరిజనులు బానిసలయి 
వగా, మైదాన [పొంతాలనుంచి వెళ్ళిన గిరిజనేతర భూస్వాములు, 
వ్యాపార స్తులు, వడ్డి వ్యాపారులు వజిన్సీకి కొత్త జమీందార్టయ్యార్ను. 
గిరిజనులమీగ వ్యాపారస్తులు సాగిస్తున్న దోపిడీ దౌర్జన్యాలను అరి 
కల్టడానికనే పేరతో ప్రభుత్వం చేపట్టిన చర్యలు అంతిమంగా 
గిరిజనుల మీదికి మరొళ వోపిడీ దౌర్జన్య శక్తిని రుద్దడానికే పని 
కొచ్చాయి. ఇట్టా అటవీశాఖ, గిరిజన కార్పొరేషన్‌ల అధికారులు 
గిరిజనులమీద సరికొ త్త జమీందార్టయ్యారు. 


గిరిజనులు ఈ దోపిడీ పీడనలను అనుళవి నున్న సమయంలో 
పాలకొండ ఏజెన్సీలో ని మండ గామంలో పళ్లైరాములు అనే ఒక 
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చార్మితక ఆవసరంగా విష్ణవోద్యమ కవిత 


. ఉపాధ్యాయుడు పజల్ని సమీకరించి వారిలో ఈ దోపిడీని ఎదిరించే 
చై తన్యాన్ని కలిగించాడు. ఈ తిరుగుబాటు భావాల [ప్రచార ంవల్ట 
కక్షతో భూస్వామ్య వ్యాపార వర్గాలు ఆయనను అక్కడీనుంచి 
మొండెంఖట్‌ [గామాసికి బదిలీ చేయంచాయి. ముండేంఖల్‌ సమీపం 
లోని కొండబారిడి [గామంలో ఉపాధ్యారయడగా ఉన్న చెంపటొపు 
సత్యనొారాయణతో ఆయనకు సంబింధోలు ఏర ఏడ్జాయి- తరోక్థతనుంచి 
ఈ ఇద్దరూ కలిసి గిరిజన పజలను సమైకక్థిపరిజీ కృషిలో, గిరిజన 
సంఘాలను నిర్మంజే కవిలో నిమగ్న మయ్యారు. 

ఇలా గిరిజనులను సంఘటిత పరున్తున్న మొదటి దళతో 
చ పజలకు [పథాన శ్యతువులైన వట్ధి వ్యాపోఠే స్తులను: ఫోరేస్టు 
ఉద్యోగులను 1పతిఘటించాలని నిర్ణ యం చేసుకొని [ప్రజలకు ప్‌లుపు 
ఇవ్వడం జరిగిందీ.” ఈ పిలుపుకు బోల విస్పృతమైన (పతిస్పందన 
వచ్చింది. చెంపటాపు సత్యం రాసినట్టు ప్రజలు తమ “జీవితంలో ఓక 
నూతన మార్చు వస్తుందని భావించారు. సంఘం మీద వీశ్వాసం 
ఎక్కు_వై ంది*" కల (ప్రజలలో సంఘ నిర్మాణం విన్చ్రృతమవుతున్న 


కొని ఉద్యమం ఈ స్థాయినుంచి పె సోయికి ఎదగక తప్పుని సితి 
ళు క్‌ 4 ఖు 
వచ్చింది. అందుపల్టనే “,, ,వడ్డి వ్యాపార న్తులను, ఫారెస్టు వాళ్ళనే 


కాక దోపిడీదారులందరినీ |[గామాలకు వచ్చిన నిర్బంధించి తగినబుద్ది 
చెప్పాలని నిర్ణ యించడం జరిగింది.” ఇక అక్కడినుంచి ఉద్యమం 
మౌలిక సమస్య అయిన భూమి సమస్యవై పు మళ్ళింది. 

1060 నవంబర్‌లో *ీవంద [గామాలలో నేళాది ఎకఠాలి”” 
“వంట పొలాలు కోసుకొని పంచుకున్నారు. భూమి సమస్య చేపట్టడంతో 
ఉద్యమపు [కియాశీలత సెరిగింది. 1పజా థాగసాళ్రమ్యం కూడ విస్త 
రించింది. అవిభక్త కమ్యూనిస్టు పార్టి జిలా నాయకత్వానికి ఈ 
ఉద్యమంతో ఎుతో కొంత సంబంధం ఉంది. పార్టి 1060లో సెత్యంకు 
సభ్యత్వం ఇచ్చి జిల్లా కమిటీ సభ్యునిగా తీసుకుంది. కాని ఉద్యమం 
(కియాశీలంగా మారుతున్నకొద్దీ ఆ నాయకత్వం ఉద్యమానికి హద్దులు 
విధించడానికి [1పయత్నించింది. “పంటల స్వాధీన కార్య కమం ఆప్పు 
చేయి:చి కూలీరేట్ట పెంపుదల కారని కమం చేపట్టించి, భూసమస్య పై 
లెవిన (పజాసీకాన్ని కూలీరేట్ట ఉద్యమంగా నురల్చారు* అని వెంపటాపు 
సత్యనారాయణ రాళాడు 

ఐతే ఒకసారి మేల్కొన్న (వజానీకాన్ని జోకొట్టడం, షా 
|కియాశ్లీల సంచలనాన్ని అరికట్టడం అంత సులభం కాదు పా 
ఆదేశాలతో సంబంధం లేకుండా గిరిజన (పజానీకం పంటల స్వాధీ 
నొన్ని కొనసాగిస్తూనే వచ్చారు. ఈ ప్రజానీకాన్ని బెదిరించడానితై 


భూస్వాములు అరెస్టు చేయించారు. ఒకపక్క కూలీ రేట్టు "పెంచి 
నట్టు నటిస్తూనే వందలాదిమంది గీరిజనులను అరెస్టు జేయించాదే. 


ఈ నిధృరిధకాండనుంచి ఉద్యమం సకిష్ట సంఘటిత నిర్మాణ 
రూపాన్ని ధరించవలసిన అవసరం ముందుకొచ్చింది. 1960 జూన్‌లో 
మొండెంఖల్‌లో పదివేలమంది గిరిజన పజానీకంతో గిరిజన మహా 
సభ జరిగింది. సత్యం అధ్యముడుగా, వ్లైలాసం కార్యదర్శిగా న్‌ళ ఎదీన 
గిరిజన కమిటీ 1961 నుంచి 1986 వరకు పతి సంపత్సరం ఆర్థిక 
హోకాటాలను నగివీంది. 1968 రో జర్‌ రూపాయలుగా ఉన్న కూరి 
రేటు 1966 నాటికి ౧0 రూపోయలకు పేంచుకున్నారు. “జ్య ఆర్థిక 
పోరాటకాలంలో రైతాంగం సోధరచుకున్న అద్భుత వీజయాొలు 
అత్యున్నత మైనవి. (పజూసై న్యంలెనీ రొజ్యూంగ్‌ యంశ్శతాన్ని వళ్వోటు 
చేశాడో ఆని సత్యం రొశాడు ఈ అడ్కుత విజయాలలో “కూలీ 
రేట్లు, పోలేర్ట జీతాల అభివృద్ధి”, ఈడ గ్టిక్ర వద్దిలు దూపుమాపుటి” 
నుంది “గిరిజనుల సంస్కృతినీ అభివృద్ధి చేయుట”, “మూఢ 
నమ్మకాలను తొలగించుటోొ వరకూ ఊన్నాయి. 


ఆ కొలంంలో పోర్వతీపురం, పాలకొండ పోంకాలటో నుకూలు 
లై0గ | గామాలలో (గామకళమిటీలు పిఠ్సడ్డాయ. తోలోకా కమిటీలు, 
జిల్లా కమిటితో నిర్మాణం పట్యిమైంది. ఈ నిర్మాణం, [(కియాశీల 
చైతన్యం నక్సల్బరీ వసంతమేఘ గర్జన నేపథ్యంలో వాల సహజంగా 
సాయుధ పోరాటంగా ఎదిగాయి. 1967 అక్టోబర్‌ 81న మొండెంఖల్‌ 
(గామంలో ఐదవ గిరిజన మహాసభ జరిగింది. అప్పటికే వెంపటాపు 
సత్యం రిహస్య జీవితంలో ఉన్నాడు. ఈ సభకు వస్తున్న గిరిజనుల 
మీద లివిడి [గ్రామం దగ్గర భూస్వాములు కాల్పులు జరిపారు; ఆరికె 
కోరన్న, బెడ్డిక మంగన్న అనే ఇద్దరు గిరిజనులు చనిపోయారు, 


దాదాపు ఈ దళలోనే ఉద్యమం మొదటిస్థాయినుంచి రెండొ 
స్రాయికి ఎదిగింది. గిరిజన (పొంతమఎతటా దళాల్ని నిర్మించడం 


(పారంభించారు పంటల స్వాధీనం, దూస్వాముల ఆస్తుల జు 
మొవలయాయి [9068 జనవరి నుంచీ పోలీసులు ఈ (పాండా 


లన్బిటిమీద పెద్దఎత్తున విరుచుకుపడ్డారు. ఈ నిర్బంధంలో కూడ 
భూస్వాములను (సతిఘబించడం పెద్దఎత్తున (కియాశీలంగా సాగింది. 
(పజలు. రె.డున్నర లక్షల రూపాయల అరమ ఆప్పుల్ని చెల్టించ 
డాని నిరాకరించారు భూస్వాములు అాశ్ట్రయంగా అ కమించుకుని 
ఉన్న '3.డువేల ఎకరాల సాగుళూమిన్తి ఐదుషందల ఎకరాల 
ఒంఎరుభూమిసి ఎనం స్వాధీసం చేసుకున్నారు. 


పోలీసు నిర్బంధకాండ ఇంకా పెరిగిపోయి. 1968 మార్చి 


వంపటాపు సత్యనారాయణను, ఆదిభట్ట కై లాసంను, పెదఖర్జ, న్స పెదఖర్జ (గామం దగ్గర పోలీసులు. గిరిజన (పజానీకంమీద 
మొండెంఖల్‌, నీలకంరాపరం | గామాల _ సంఘముఖ్యులను దాడిచేసి కేదరి అనే జూరాపును, సింగన్న అనే సదరకు చనంపేళారు 
+మిపిల్‌ ఫ్‌శ్షే 19టూ. 


లో 
ఎలో 


భాంతి 


ఇక ఇందోకు [పక్షిగా సాయుధ పోరాటం [పార్వ ౦భించవలసిందెనని, 
అడి రై తాంగ విముక్తి కి పోరాటంగా ఉండక తప్పదని సత్యం ఆగస్టు 
నాటీకి స్థిరమైన నిర్ణయానికొచ్చాడు. గుంటూరులో డాక్టర్‌ చాగంటి 
భాస్కరరావ్న వర్పరచిన నక్సల్బరీ సంఘీభావ కమిటీతో సంబంధాలు, 
నక ఛల్బరీ హోరాట నాయకులతో సంబంధాలు ఆయన ఆవగాహనలను 
బలపరిచాయి. 1968 నవంబర్‌ 25 న (శ్రీకాకుళ రైతాంగ సాయుధ 
పఫోరొటదినంగా సత్యం (ప్రకటించాడు. (శ్రీకాకుళ విష్ణనోద్యమం అతి 
భయంకర మైన అణఛివేతను ఎదుర్కాంటూ ముందుకు సాగింది, 
19689_70 రెండు సంవత్సఠాలపాటు పన్నెండువేలమంది సాయుధ 
పోలీసులు మూడు నాలుగు వందల చదరపు మైళ్ళకు మించని ఈ 
|పాంతంలో దారుణ దమనకాండను సాగించారు. మొ త్తంమీద "కేవలం 
(శ్రీకాకుళం జిల్లాలోనే 146 మంది ఊద్యమ నాయకులను, కార్యరర్త 
లను (పభుత్వం హత్య చేసింది. కనీసం రెండువేలమంది గిరంజనులు 
ఫోలీసుల చేతుల్లో చ్కితహింసలను అనుభవించారు. 19171 నాటికి 
(శ్రీకాకుళ విష్ణవోద్యమం తాత్కాలికంగా అపజయానికి గురయి, పాలక 
వర్గాల దుర్మార్గానికి మరొక నిదర్శనంగా మిగిలిపోయింది తాత్కాలి 


కంగా దెబ్బతిన్నా, (శీకాక్తుళ విష్ణవోద్య్యమం ఓర్‌ (ప్రజా ఉద్యమపు 


ఈ మ్మ సహజ పరిణామానికి గో నిలిచిపోయింది. 


న పుట్టుక, పరిణామం, అపజయాల వివాదాలు ఎట్టా ఉన్నా = 
[శ్రీకాకుళ నిష్ణవోద్యమం. తెలుగునాట రాజకీయరంగంలో, సాహిత్య 
రంగంలో తనవై న కొన్ని కొత్త సార్యపదాయాల్ని (పవేళపెట్టింది. 
[శ్రీకాకుళ విష్ణవోద్యమం, [శ్రీకాకుళం అనే భౌగోళిక ప్రాంతానిక్‌ 
మాతమే పరిమిత మైనదిగా ఎంతమా్శాతమూ లేదు, 196 తర్వాత 
దేశవ్యా పంగా ఎక్కడెక్కడ నూతన మానవులు ఆవిష్కరించ 
బడ్డారో అక్కడక్కడ నక్సల్బరీ ఉన్నట్టుగా, [శ్రీకాకుళం కూడ 
ఉన్నది. ఒక్క (శ్రీకాకుళం వెయ్యి. 1 శ్రీకొకుళాలుగా వికసించింది, 
వి _స్తరించింది. శ్రీకాకుళం అనే భోగోళక (పాంతంలో ఉద్యమం ఒడీ 
దుడుకులకు గురయి ఉండవచ్చు. కాసి రాష్ట్రంలో న 
మరొకచోట ' కీకాను? ఉద్యమం పునర్జీ విస్తూనే ఉన్నది. భితికళక్రి 
మారగల భావంగా, స్మృతిగా, [పతికగా బలవ్నత్తర మైన భో 
సాహిత్యం వంటి సామాజిక వై తన్యహపాన్ని, అందులోనూ కవిత్వం 
సంటి ఉద్వేగభరిత (ష్మశియను ఆలంబనం చేనుకోవడం సహజం, 


ఆ? నిరాశా 


నేనెందుకు బతకాలి? 
అని రాశా డో, నిరాశా జీవి, కవి 
నే నెందుకు చావాలి +? 


అని రాశా డింకో ఆశాబీవి, కవి 


నే నెందుకు బతకాలి 
అన్న కవి చావలీదు 


అతనికి ఆశలు మొలకజితాయి |! 


ర్‌ల్లీ 


(ఇంకా ఉంది), 
నే సనెందుకు చావాలి 
అన్న కవి బతకాలేదు 
అతనికి నిరాశలు చిగురించాయి 
పరిమితం 


కవుల ఆదర్శాలు కవితలకే 


చదవలేదు వాళ్ళు నిత్య నత్య జివితం! 


_బంలుసం= జీ = (ప్రకాష్‌ 


1088 


14 


కత లగూ 


జె వ యెట్పు = 
గిడుగు రానునయూ ర్తి 


ల్లి0వ శతాబ్దం తొలి దశాబ్దంలో గంజాం (పొంతానికి స్కూల్‌ 
ఇన్‌ స్పెక్టర్‌గా యేట్సు నియమితుడయ్యాడు. తెలుగు [పొంతంలో 
ఉద్యోగం కాబట్టి తెలుగు నేర్చుకున్నాడు, తాను నేర్చింది [గొంథిక 
శైలిలో ఉండడం _ సామాన్యుల వ్యవహారం. భిన్నంగా ఉండడం 
బడిలో ఫర్ధలకు (గాంధికాన్ని వ్యావహారికంలో బొధించి గ్రాంథికం 
థోచే రొయాలిని వోళ గు నిర్భంధించడం యేట్సుకు అప్పటి] అర్థం 
కాని సమసంలు ఆప్పుడు విశాఖపగ్నంలోని గళాళాం |పిన్నిలాల్‌ 
పి టి శ్రీనివాసయ్యంగార్‌. సలహా ననుసరించి ఈ భామా ఎంబంధి 
సమస్య ప్రి వివరణ కోరం గురజుడత అప్పారావును కఆసుకున్నాడు 
యేట్సు తనకంటె భాషా విషయాలు బాగా తెలిసినవాడు రామమూ 
అని అతనిని సం పదించమనడంతో థయేట్సు రామమూ ర్తుల పరిచయం 
[పొరింభమయింది 

య. 1006 లో పర్థారిమిడి రాజావారి స్కూల్‌ తనిఖీ 
సందర్భంలో యేట్ళు రామమూ ర్షిగార్ని కలుసుకుని తన భాషా 
సమస్యను వారిముందుంచాడు, రామమూ ర్రిగారి వివరణ అతనికి 
సచ్చింది “సైన్సు మొదలయిన విషయాల్డో పారిభాషిక శద్దాల 
చిక్కు ఉంటుంది. కానీ చరిత విషయంలో ఆఅ చిక్కు ఉండదు 


రదా' హైస్కూళ్ళలో చరితను దేశభాషవరో ఎందుకు చెప్పరాదు?” 


అని యేట్సు | పశ్నిసే “నాకు చాలా సమ్మతమే కానీ |గాందిక 
భాషలో అర్థానుస్వారొలు శరటరేఫలూ పొటిస్తూ చర్మిత (గంధాలు 
[వాస్తారు ఆ భాషలోనే విద్యార్థలు పరీక్షలోని 1పళ్నలకు సమా 
ధానాలు [వాయమంటారు అంతకంచి ఎక్కువ సులువుగా ఆంగ్ల 
భాషలోనే విద్యార్థలు [హాయగలర నుకొంటాను అదీ చిక్కు" 
అన్నారు రామమూ ర్షిగారు,1.. 'నేడు రచిచపలసిన (గంధాలు నెటి 
భాదలో రచిస్తే మంచిదని పండితులకు నచ్చచెప్పి నలుగురికీ తెలియ 
జేయడం (ప్రయ జనక రం' అని యేట్సు తన అభి పాయాన్ని వెర్‌ 
బుచ్చాడు నాటినుండి భాపాతత్వ విషయంలోను, ఇతర విద్యా 
టోదచతు సంజంధిం?న విపయాల్థ్‌న రాషమూ ర్తిగారి సలహాకో ఎం 


వారిని సం పదిసూ:డేవాడు. 
| అంటి 


ఏ, పీల్‌ 


రీగ౦ప 


పిద్యాపిధాన సంబంధమైన, 2 ధనా సంబంధమైన సొధక్‌ 
బాధకాలు ఉపాధ్యాయంందరికీ డెలిసేటట్ట పతి సంవత్సరం మే 
సలలో ఉపాధ్యాయుల నీహానభను ఏర్చాటు చేయా-అని తేట్సు నిశ్చ 
యి.చొడు. మొదటి సథ 1006 లో జరగొల్సి ఊండీంది, 
ఉపాధ్యాయలా సమావేశ స్థలాలకు రాకపోకలకయ్యే ' ఖద్బలు 
ఏద్యాశాఖవారు భరించే ఏర్పాట్టు కూడా చేసాడు. రామమూ ర్షిగారి 
ద్వారొ తోము చర్చంచుకున్న భాషా వషేయాళలను నీభాముఖంగా (వర్‌ 
టేంచాలనీ ఉబలాటపడ్డాడు యేట్ను. కాని కార ఖాంతరాలవల్ట 
ఉపాధ్యాయుల మహాసభ 190060లో గాఠ 1907 లో (ప్రారంభం 
అయింది. తన మండలంలోని హైస్కూళ్ళలో పతీ విద్యాలయం 
నండీ కద్దరు ముగ్గురు పతినిధులు సమావేశానికి హాజరయ్యే ఏర్పాట్టు 
చెయించొడు. రామమ్వూర్టిగార్ని ఈ సభకు [పల్యరొంగా అహా 
ని,దాడు గుట్సు ఆగ్కగీకి గురజాడ అప్పారావగారు కూడా సా 
భక స ్రీనివాసయ్యంగార్‌ , అప్పారావు _ తాను _ రామమూ ర్తి 
పంతులుగారు. కలిసి భాషా సమస్యను చర్చించవచ్చని యేట్సు 
అభ్మి పాయపడ్డాడు. 

విశాఖపట్నం కళొశాంలో ఉపాధ్యాయుల మవినభ ఏర్పా 
ఓయింది అనుకున్నట్టుగాల వీళ్ళు సలటగరూ పి టి. శ్రీనివాసయ్యం 
గార్‌. ఆఫీసు గదిలో సమావేశమయ్యారు. అది అనధికారమూ= 
రహస్యమూ కావడంగల్ట తాను బయటనే ఉండిపోయినట్టు సీతాపతిగారు 
రాసినాడ్‌ £ 

ఆప్పటీఎరరూ వేళ్ళు పాతుకున్న (గొంథిక భాషాభిమానాన్ని 
పండితుల్టానండి ఓర్‌ గ్రాసారిగా తొలగించడం హేధ్యంకాని పని అనీ 
[గహింబి నెమ్మదిగా తన అభిిపాయాలను బయట పెట్టదలచినారు 
రామమూర్తిగారు. అందుకనే యేట్సు మొదటిసభలో మాట్టాడమన్నా 
తాను కెండపసభలో మాట్టాడుతామని రామమూర్రిగారన్నారు 

[శ్రీశ 19008, మేలో జరిగిన ర:డవ ఉపాధ్యాయుల మహా 
సథలో రామమూర్తి గాడ “'భాప'పై ఉపగ్యసించారు ఈ సనలను 
యేట్సు ఎంతో ఉత్సాహంతో. నిర్వహించడం ఇక్కడ గమనించదగ్గ 


న 


సీ. 


ఖీ 
వళ?! 


(€ 


ఈ ఉపాధ్యాయుల సభలో ఆయా ౫ ర్త్‌లు హైర్‌ సన ఉపన్యాసా 
లకు పారితోషికం కూడా ఇచ్చే ఏర్పాట్లు ఉప్బట్లు '0. 1-11 నాడు 
జా ల౧ట్ల 


రుంథకోణంనుండి యేట్సు రామనూ ్రిగార్మ రాసీ% ఉత్త ంనల్డ 


స్‌ 10008 


భారతి 


తెలుస్తుంది.* ఆ ఉపన్యాసాలను మరికొన్ని వ్యాసాలను యేట్సు 
ఒక ప్మతికను (ది టీచర్‌) స్థాపించి మ్నుద్రించదలచినాడు. రామమూర్తి 
గార్కి. యేట్సు రాసిన ఊత్తరాల్ట్లో ఈ పసక్తి ఎక్కువగా కని 
పిస్తుంది. ఆ ప్మేతిక మ్ముదణ గురించి _పూఫ్‌ రీడింగ్‌ గురించి (ప్రసా 
వించినాడు. ఈ ష్మతిక_ చిసేరి _పూఫ్‌ను రామమూ రర్తిగారికి పంపించ 
దొలచినట్టు కూడా అందులో పేర్కొనా డు. రామమూర్తిగారు ఈ 
పాతిక “సంబంధమై కొన్ని వ్యాసాలను సేకరించి వాటిని కూడ 
ముదణకోసం పరిశీలించేవాంన ఈ ఉ_ల్తర౮లవల్లన తిలున్తుందిగి ఈం 
ప్మతికలో పకటించదలచిన విషయాలను 'వగ్గికరించి వాటిపై రామ 
మూర్తిగారి అభి పాయాన్ని కోరాడు. (1 ) పధానోపాధ్యాయుల నుండీ 
ఉపాధ్యాయుల మహాసభ సమావేశాల నివేదికను కోరడం । బి (2) వి.ూర్య 
నారాయణను గాని లేక వేరెపరినైై నాగాని “కరస్పాండెంట్‌ కాలొమ్‌"*కు 
రాయమనడం. (8) తాను రామమూ _ర్తిగారు కఠిసి చర్చించిన చర్మిత 
బోధన గురించిన అభ్మిపాయాలను | పకటించడం (శిఅప్పటి౩ పి. టి 
'శ్రీనివాసయ్యంగార్‌ 'పకటించిన లైఫ్‌ ఆర్‌ డెత్‌ ఎ ప్ప ఫార్‌ 
వెర్నాకులర్‌స్‌ అన్నదాన్ని గూర్చిన చర్చ (₹) కుర్‌ర్హడ్‌ రాసిన 
[పళ్లి కల్‌ జియ్యోగఫీ గూర్చి రాయడం అన్న ఆంఖాలను యేట్సు 
ఉత్తరంలో పేర్కొని రామమ్హూర్తిగారి సలహాను కోరినాడుతి 
ఫోనెటిక్‌ చై పును గూర్చిన పస్తాదన కూడా ఈ ఉత్తరంలో ఉంది. 
టైప్‌ బోర్డ్‌ తయారీని గురించి (టబ్బర్‌-కుదర్‌ను సంపదించినారని 
వీరిద్దరూ కలిసి ళోర్టోన్‌ ఆర్డినరీ టైపు తెప్పించదలచినారని అది 
'సెఫ్రెంబరు నెలాఖరులోగా వస్తుందని వాటి ఖరీదు గురించి పస్తా 
వించాడు. 

అప్పటికే రామమూర్తిగారు “చిన్న ఇంగ్టషు వ్యాకరణాన్ని” 
తెలుగులోకి అనువదించ నారంభించినారు. ఇది డానిష్‌లో వున్నట్టిది 
ఓట్టో జెస్పెర్సన్‌ ఇంగ్భ షులొకి అనువదించగా దాన్ని రామమ్బూరరి 
గారు తెలుగులోకి అనువదించారు. ఈ వ్యాకరణ సంబంధమైన 
ఇంగృషవారి ఉచ్చారణను గూర్చి రామమూర్తిగారు యేట్సును సంప 
దించినట్టు తెలుస్తుంది. 


చిన్న ఇంట్లషు వ్యాకరణము అనువాదం రాత్య పతిగా ఉన్న 
ప్పుడే పి టి. శ్రీనివాసయ్యంగారికి చూపించి రామమూర్తిగారు కొన్ని 
విషయాల్ని చర్చించేవారిని తెలుస్తుంది ఆ (పసక్రి కూడా 
10.111 నాటి ఉత్తరంలో ఉంది. ఆ [గంధంలో రామమూర్తి 
గారు చూపిన సవరణలు పి.టి. థీ. అయ్యంగార్‌ యేట్సుకు చెప్పినా 
డట. పి. టి. రాసిన ఆర్‌త్‌ మెటిక్‌ శై లిలోనే రామమూర్తిగారు ఈ 
వ్యాకరణానువాదం చేసారని పి. టి. అన్నారని యేట్సు ఇందులో 
పేర్కొన్నాడు. దాంట్లో కొన్ని సవరణలు కావలసివ స్తే తాను 
చేయించుతానని కూడా యేట్సు రాశాడు. రామమూర్తిగారి ఈ 


ఏపిల్‌ 


న 


క! 


వ్యాకరణ ఉపోర్దాతం బొలా విలువైందిగా తాను భావించాడు. తాను 
౪ వ్యాకరణానికి తొలిపలుకులు రాయడానికి ఉవ్విహ్శరుతున్నట్టు 
మరి 16 రోజులకు రాసిన £26_.1.11 నాటి ఉత్తరంలో పేరా 
న్నాడు. చిన్న ఇంధ్లిషు వ్యాక ర ణాన్ని యేట్సు తానొకసారి పరిశీ 
రించి ఆర్‌, ఉేలర్‌ ఎస్‌క్‌, మెసర్‌స్‌, లాంగ్‌మన్‌ పర్‌మ్‌ ఎండ్‌ కో 
58, హారన్‌బీ రోడ్‌, బొంబాయికి పంపద్రలచినట్టు యేట్సు పేర్కా 
న్నాడు *, తరువాత ఈ (పెస్సులోన తమనే .. _రగారి వ్యాకరణం 
క010లే ఆద్బయింటి కీ 


తాను ముందుగా కోరుకున్నట్టుగానే యేట్సు చిన్న ఇంగ్రీషు 
వ్యాకరణానికి తొలి పలుకులు రాశాడు. రామమూర్తిగారిది 
స్వతంతానువ్తాదం అని, ఇంగ్పషు తెలుగు భాషాతత్వ భేదాల్ని గూర్చి 
కూడా స్పష్టికరించారని యేట్సు రాశాడు హి హాస్‌ నాట్‌ 
మియర్థీ (టాన్‌స్‌లేటెడ్‌ ది ఒరిజినల్‌ బట్‌ హాస్‌ యడా ఫ్రైడ్‌ ఇట్‌ టు 
ది యూస్‌ ఆఫ్‌ ది తెలుగు స్కూల్‌ బాయ్‌ విత్‌ | ప్రొవ్వూసప్‌ 
ఇలస్‌ దివన్‌స్‌ (ఫమ్‌ ది కామన్‌ స్పీచ్‌ ఆఫ్‌ ది కంటీ టుషో 
పాయింట్‌స్‌ ఆఫ్‌ లయిక్‌నెస్‌ ఎండ్‌ డిఫరెన్‌స్‌ ఇన్‌ ఇంగ్టి ష్‌” 
మూలం డేగష్‌ భాషలో ఉందని తెలుగులో అనువదించడానికోసం 
ఇంగ్లీషు భాషలోకి ఓట్టో జెస్పర్సన్‌గారి సమక్షంలోనే అనువడించారని 
యేట్సు పేర్కొన్నాడు. ఇందులో ఆయా ఉచ్చారణలకు అంతర్జాతీయ 
ధ్వనిలేఖన చిహ్నాలను గ్పర్తించినట్టు యేట్సు తెలిపినాడు. 

పార్య పణాళికను పి.టి. థ్రీ. అయ్యంగార్‌ తయారు చేసి 
నట్టు, అది సమ్మ గంగా ఉన్నట్టు తాను భావిస్తు న్నానని=పునఃపరిశీలించి 
పంపమని యేట్సు రామమూ ర్రిగార్ని కోరాడు. 

పి టి. (శ్రీనివాసయ్యంగారు సెప్ట లక్షీ శ్రనరసింహంగారిచేత 
వ్యాపహారికభాషలో రాయిస్తున్నట్టు యేట్సు 
'పేర్కాన్నాడు 10 

పాఠ్య పణాళికతోపాటు భాషా సంబంధమైన - బోధనా 
సామ్మగికి సంబంధించిన విషయాలపై కూడా నాడు చర్చలు జరుగు 
తుండేవని_.ఆ విధంగా సుదర్శనరావును ఎస్‌.ఎఐను తాను కలుసు 
కున్నాడని- వారు ఉపాధ్యాయుల సాధక బాధకాలను బహిర్గతం చేస్తూ 
ఉపాధ్యాయులకు మేలు చేకూర్చుతున్నారని రాభాడు.1] 


ఒర్‌ 


(గంధం 


రామమ్నూరర్తిగారి స్వరభాషాసేవ నిరుపమానమైంది. స్వర భాష 
మాతృభాషగా ఉన్న చిన్నపిల్టలకు తెలుగులో విద్యాబోధన వారికి 
సబబుగా అనిపించలేదు. రామమూర్తిగారు. వీటిపైన పభుత్వానికి 
నివేదికలు పంపించారు. ఈ విషయానికి సంబంధించిన పస్రావన 
యేట్సు శృంగవరపు కోటనుండి రాసిన ఉత్తరంలో ఉంది. అప్పటికి 
స్వరభాషను నేర్చుకున్న విద్యావంతుడు రామమూరర్తిగారే కాబట్టి 
(పభుత్వం రామమూ రిగారిచేత “గ్రీడ్ర్‌ వ స్వర వాచకాలను రాయించా 


క988 


కలగూరగం౦ప 


ల్సింద్గని యేట్సు అభిప్రాయపడ్డారు. (పభుత్వం ఆధికారికంగా 
రామమూ ర్తిగారి [గంథాలను 1పకటించవలసి ఉంటుందని అందులో 
“పేర్కొన్నారు. కే2 

ధ్వనికాస్త్ర సంబంధమైన అంశాలపైన కూడా రామమూరి 
గారిని యేట్సు సంప్రదించేవాడు. అంతేకాక కొన్ని అంశాలపైన 
రామమూర్తిగారి అభి, పాయాలను (ప్రమాణంగా (గహించేవాడు. ఈ 
ఉత్తరంలో యేట్సు ధ్వనుల పట్టికలో శ_స-ష్‌ ల ఉచ్చారణల 
తేకాని గూగ్భి (సళ్నందాడు, అప్ప లే చు చదివి-చేను.చీచీ అన్న 
వాటిలో స స ఉచ్చారణలో భేదం ఉంటుందని ఎ,విఓ లకు ముందు 
వచ్చే సకారం దంత సంఘర్ష్మ కే దం (డెంటల్‌ (ఫిశేటివ్‌), ఇంగ్రషులో 
కాట్‌ స్‌ (పిల్లులు) మొదలయినవాటిల్లో (టి ఎస్‌) ఎస్‌ ఆల్యోలార్‌ 
[ఫికేటివ్‌ లేదా వరత్‌స్య సంఘర్ష శబ్దం అని రామమూర్తిగారు 
తయారుడేసిన పట్టికలో. క_“నిగ్‌'లను మూపీంచోరని = గంశోంన్సా 
రణతో కూడిన అక్షరాన్ని సూచించేందుకు రామమూర్తిగారు “టిఎస్‌*ను 
సూచించినప్పుడు దాన్ని టి _. ఎస్‌(మీద చిన్న షై సున్నాలతో) సూచించ 
వచ్చు కదా! ఎందుకంటె రామమూ ర్తిగారు “'దింత్యోబ్భారణ గూర్చిన 
గుర్తుగా చిన్న సున్నా వాడినారు కాబట్టి ఆడి సూచిమ్హే మంచిది కదా! 
" అని రాళాడు. 

తెలుగులో-ఇంగ్రీషులోను ధ్వని ఉచ్భారణకు టి,డిల మీద 
-సున్నాలతో సూచించినా మామూలుగా తకారపు “*టి' లకు 
చాలా భేదం ఉంటుదని యేట్సు అభ్మిపాయం. ఈ విషయమై 
తామమూరర్తిగారి అభిపాయాన్ని కోరాడు యేట్సు. 


రామమూ ర్తిగారికి, యేట్సు తనకు వచ్చిన కొన్ని భాషా 
సంబంధిత (గ్రంథాలను పరిశీలనకు పంపించేవాడు. మళయాళ (గంధ 
మొకదాన్ని పరిశీరించమని రామమూర్తిగార్కి. పంపిస్తూ అఎదులోని 
రచనా విధానాన్ని తెలుపమని కోరినాడు. 

అలహాబాదులో ఒక (ప్పుస్టక) పదర్శన జరుగబోతున్నట్టు 
దానికి తమ డై రెక్టర్‌ జనరల్‌ 'పధానాధికారి అని యేట్సు రాశాడు.34 
.డానికి తాము (రామమూర్తి; తాను) ఏదై నా చక్కని [ఫదర్శనను 
ఏర్పాటు చేయాలని.ఒక పెద్ద అట్టమిద ఆధునిక ధ్వనిశాస్త్రం- 
వ్యాసరచన వ్యాకరణం-కధ చెప్పడంలాంటివి ఆకర్షణీయంగా రాసి 
వాటినిగూర్చి కు కుప్ప సుఠగా స్పష్ట గా రచయితల పేర్ణతోస సహా [పదర్శించా 
,లని అమ న్నట్టు తయేట్ళు రాళాడు. 15 


రామమూ ర్రిగారి భాషాసంబంధమైన పరిశీలనాల్ని తెలుసుకున్న 
వాడవడంచేత రామమూ _రిగారిపై యేట్సుకు గురుభావం ఏర్పడింది, 
ఈ విషయాన్నే .గెమినిసెన్నెస్‌ అన్న వ్యాసంలో యేట్సు పేర్కొ 
న్నాడు.*ీ 


“వే (పిల్‌ 


మాటలు పరిశ్తీరి స్టే 


రామమూర్తిగారు కూడా యేట్సుకు. ఊత్తరాలు రాసేవాళనీ 
ఆడ _త్తరాల్డో తమ అభిప్రాయాల కనుగుణంగా (పమాణాలను బత 
చేసే గువారసి "భేట్సు తెలిపాడు. | 


రామమూ _ర్రిగారితో తన ఫరిచయం కొన్ని సంవత్సరాలే 
అయినా రామమూర్రిగారి పభావం తనపైస చాలా ఉండేదని 
యేట్సు చెప్పుకున్నాడు. రామమూర్రిగార్ని గూర్చిన యట్సు 
వారిద్దరూ హృదయమెజణిగిన 'స్నేహితులన్నమాట 
అర్ధం ఇవ్పుత్తుంది, 

శెట్‌ హిమ్‌ బిలీవ్‌ ఎకాస్‌ టు వీ జ్‌ ఎండ్‌ (టూ, ఎండ్‌ 
హి వుడ్‌ గివ్‌ హిమ్‌ సెల్స్‌ బాడీ ఎండ్‌ సోల్‌ టు ఇట్‌, నెవర్‌” 
స్పేరింగ్‌ హిమ్‌ సెల్ఫ్‌ ఎండ్‌ కేర్‌లన్‌ ఆఫ్‌ పర్శనల్‌ గెయిన్‌” 
రాదర్‌ పెైల్కామింగ్‌ లాస్‌ ఫార్‌ ఇట్‌స్‌ ఓన్‌ సేక్‌. సో ష్‌ బిగాన్‌ 
షాప్‌ సోరా వర్క్‌. ఎండ్‌ నోహి హాస్‌ (కొట్‌ ఇన్‌ టు ఐ 
కన్‌క్టూషన్‌. సో టూ ది రిఫార్‌మ్‌ ఆఫ్‌ తెలుగు లిటరేచర్‌ విల్‌ బి 
బఐడిన్‌టిఫయిడ్‌ విత్‌ పిమ్‌.లో 

రామమ్నూర్తిగార్ని గూర్చి ఎరుగనివారు విద్వల్లోకంలో నేడు 
లేరు. కాని వారినిగూర్చి క్షుజ్ధంగా చెప్పగలిగినంతటి స్నేహం. 
ఆత్మీయత గలిగినవాడు యేట్సు. వారి | పతిభను అనాడే గుర్తించిన 
ఆంగ్లేయల్ట్లో యేట్సు మొదటివాడు. 


అథోజ్ఞాపిఠలు 

1. గతకాలప్పు స్కతులు, కృష్ణా ప ప్మతిక. జి వి, సీతొపతి. 
1060 జులై 2, 9. 

ల కృష్ణా ప్మతిక. గతకాలపు స్మృతులు, గి. వె. సీశ్రాపతి. 

1060.జులై జి, 

4. లెటర్‌ ఆఫ్‌ జె. ఎ. యేట్‌స్‌ టు రొమ్మూర్తి “ది బిల్‌ ఫర్‌ 
ఎ లెక్చర్‌ హాస్‌ జస్ట గాన్‌” 

5. లెటర్‌ (ఫమ్‌ రాజమండీ ౨49౨09. మిస్టర్‌ సూర్యనారాయణ 
'సేస్‌ మోర్‌ మేటర్‌ హాస్‌ గాన్‌ టుయు. విల్‌ యూ సెండ్‌ 
ఇట్‌ ఎలాంగ్‌? ఇట్‌ యు వ్మపువ్‌ ఆఫ్‌ ఇన్‌. 

6, లెటర్‌ (ఫ్రమ్‌ రాజమ్మ్మడి బిశ4ఎ9.09, 

"7. లెటర్‌ 10-1-11 

8 చిన్న ఇంగ్భిషు వ్యాకరణము ఇం టడక్షన్‌ పేజి 10 

ళు $9 న ఇ 

10. అటర్‌ డేబెడ్‌ 1-2-09 [ఫమ్‌ యేట్‌స్‌ టు బివి అద్‌. 

11. వాట్‌ గుడ్‌నెస్‌ ఎట్‌ ఆల్‌? ట్టోరియస్‌లీ సన్పోర్ష, వెదర్‌ 
ఎప్పాెంబ్లీ హి వాస్‌ వాయిసింగ్‌ ది [(తయ్‌ ఆఫ్‌ & టీచర్‌స్‌! 


1986 


భారతి 


1జీ. తిటర్‌ డేటెగ్‌ ౪1.1409 __ కాంప్‌ శృంగవరపు కోట. 
18. లెటర్‌ ఫమ్‌ వాల్తేర్‌ 18-10-09 

14. లెటర్‌ డేటెడ్‌ 28.10.09 

[5. లెటర్‌ (మమ్‌ జె. ఎ. యేట్‌స్‌ టు జి.వి.ఆర్‌, కాంప్‌ ధనగాం 
16. “రెమిని సేన్సెస్‌” వ్యాససం్యగహం, “పా వాస్‌ మై గురూ” 


శ్రీమతి వి. జానకి 


చనా యాత్రికంల సె ర్జు 


డా॥ ఇంగువ క్లార్తికేయ ప పుస్తకాన్ని సమీక్షిస్తూ 
(శ్రీ గంటీ రొమలీింగం రొసిన వ్యాసంలో కొన్ని అచ్చుతప్పులు 
దొర్లాయి. 

భారతీయులకు సుపరిచితులయిన బె"ద్ద యాశతికుల పే్ట్‌ని 
రోమన్‌ లిపీలో వేరు వేరు విధాలుగా రాస్తూ ఉంటారు. వేడ్‌ _ 
గయిల్‌్‌ పద్దతి (పకారమే తేడాలు కనబడుతూ ఉంటాయి! 

గ లె బయ్యాగఫికల్‌ ణ్‌ కనరీ”లో *ళ్ళ గ్రాన్‌ డ్జాంగ్‌ ' అని ష్‌ 
(ప్రధానంగా రాసీ ఉంది. [డా కింద జ వత్తు వద్దనుకుంటే ట్‌ కింద 
ఆవత్తుని వాడీ రాసుకోవచ్చు 1] 

ఇతసి (శు డ్జాంగ్‌ ) అసలు పేరు “చెన్‌ ఈ”. దీని ఆర్థం 
ఏమిటో సరీగ్గా చెప్పటం కష్టమే కొని *పొత _ విలునకలి” అని 
అనువాదం చెయ్యవచ్చు నేమో | 

ఆప్పటి చ్యకవ ర్రి టాయి ట్పుంగ్‌ ఇతనికి “సాన్‌ ధ్దాంగ్‌" 
అనే బ్లిరుదు ఇచ్చాడుట. దీనికి “మూడు నిల్వలు” అని ఆర్థం అని 
పిస్తుంది | బౌద్ధుల పరిభాషలో ఇంకా ఏదో అర్థ ౦ ఉండి ఉండవచ్చు. 


రండవ య్మాతిపడు “ఈ జింగ్‌ ఆసలు ఇంటి పేరు 
“జాంగ్‌ ”*ట, తెలుగువారి లాగే చీనావారు కూడా ఇంటి పేరుని ముందు 
రాస్తారు. (మావ్‌డ్డ డుంగ్‌ తలో మొదటి రెండు అక్షరాలూ చినా 
కమ్యూసిస్లు స్ట సు నాయకుడి వంశం పేరు అన్నమాట ) 
మంది సాహిత్యపు శ్పీగు లేదా కలంపేరు ఒకటి పెట్టుకుంటూ 
ఉంటారు. ఈ జింగ్‌ యొక్క ఈ రకం పేరు *వెన్‌ మిగ్‌” అని 
తెలుస్తోంది నం “సంస్కృతి” అని అర్థం చెప్పకోవచ్చు నమో! 


చీనా వారు బాలా 


ఈ జింగ్‌లోని మొదటి అక్షరానికి *“ధర్మపవర్తన” అని ఆర్థం 
చెబితే తర్వాతి ఆక్షరాలకి “ఏరు” అనే అర్థం ఉన్నదా? ఈ అర్భ స్ప 
కనుక ఉంపే “జింగ్‌” ఐదులు “బిన్‌” కావాలి! ఎవరయినా ఈ సందే 
హాన్ని ఫపోగొడ్రితే బాగా ఉండును... 


ఏపిల్‌ 


ర5్‌0్‌ 


ఛీనాభాష నిఘ్టంటువులు చూడటమే గ్గ్ణం- చ్లూఫ్రినా స్తాద్తాలి 
ఇంగా తోచే వూటథే కొన్నీ శేభగా కనప్రడవు, “"ల్లోమన్‌ 'లిపిల్లా 
రాసే విధానాలు ఎన్నో ఉండటంచేత, అసలు వీనాభాషలోనే ఉచ్చా 
రణలో వేరేరూపాలు ఉండటంచేత మ ఇంకా పెరుగుతాయి. 


నివాళి 


కవితామనిలో వలల "వఠురంగా 
కూసిందొక కోయిల అరోళతాబ్ది కితం. 


ఓహో |! ఎంత మధురంగా కూసిందన్నారు 
వసంతానికే వింత ఆందాన్ని చ్చిందన్నారు 
నువ్వు మధుర కవి వన్నాడు, 

అ ఉత్సాహంలో కల 

నరాల్ని సాగదీసి . ఊపిరి నింపి 


మగింత మదుదంగా 


మధుర మధురంగా కూయసొగిందా కోయిల. 
సీ కోయిలకు మేసే ధ్యాసే లేదు 
ఈ కాలపు ఊసే లేదు 
తన గొంతున మరింత మాధుర్య నింపుదామనే ధ్యాసతప్ప 


ఎప్పటికోగాని తెలియలేదు 
తన మధురత ఎంధుకో వీరికి నచ్చడం లేదని... 


ఆరాటం మొదలయింది తన కడుపున 
[గహించలేక పోయింది దది 

ఆరలితో మనసు చేస్తున్న పోరాటమని. 

ఆకలి, దాహం కమ్మేను కొన్నాయి కవితామనిని.... 
అప్పటినుండి అక్కడ వసంతాగమన మే లెదు, 
ఆప్పుడు చూసింది... తనవార౦తఠతా ఏంచేస్తున్నారని 
ఆశ్చర్యం ( 

భోంచేస్తున్నారు బాగొ... 

“దాహం” వ్యాపారంలో రాబడీ బాగా రాగా... 
అప్పటికే స్ట 

తానారాధించిన సీతను 

పట్టి బజారున పడేశారు * అపర రావణులు. 


1088 


కేప్‌ 


ఏ 


కల 


ల్‌ 


కలగూరగ౦ప 


సావి; తి, అనసూయల 

వేశ్యువాటికల ఊడిగం చేయిస్తున్నారు. 
వరూధిను లెందరో _. అపర (పవరాఖ్యుల కా హుతయ్యారు. 
ఊరర్షిశి ఊరువులిరిచారు 

ఎంకిని వలం వేశారు, 

ఎవరికి తన మధుర గానం అవసరంలేదు .... 
వినాల్నను కొనే వారు రవిళామని లేరు 
అప్పుడనుకొన్నాడు.. 

జు వేగానికి నే నాగలేకు 

వారి వేగాన్నందుకోలేను 

క గమనం స ర్చుకోనూ లెను 


లింగ్‌ వెళ్ళునూ లేను 


టో 
ఈతడు లీ జ విజజళల *ళ 


ఉషాగమనంతో మనసు స్పందిస్తే 

చిందించాను కవితను . అది కూసింది *జాము కోడిగా”' 
నా పూరికొంపను జేరే ఉషా గమనానికి 

ఆకాశ హర్మ్యానడ్డుగా వేశారు.. 

నా జాము కోడిపాట ఆపివేళారు. 


ఆకలి నిండిన కడుపుతో 

మనస్సు పిండిన కవిత్వంతో 

రంగరంగ వైభవంగా రాశాను... “రెడ్డిరాజ్య మహోదయం” 
ఆంకితం చేసేందుకు వారులేరు.... వీరే ఉన్నారు. 


నా పాటకు స్పందించని ఆరసికులకై కూయలేక 
నే నార్రించిన స్పందన, ఆర్ద ఏత, అమృతం 
భు ది 
మధురిమల వేదాన్ని పు స్తకగతం చేసి 
రాబోయే కాలం మీది ఆశతో... 


అఆలసిపో పోయి నొలసిపోయి 

ఆర్జించినది దాచుకొనే వైనం తెలియకపోయి 
ముక్తికోసం తాష్యతయంలో... 

ఆర్జనకు ముక్తాయింపు మరొక్కసారి పాడాను "” 


మబ్బుల మబ్బులచాటు నుండీ ఉషోదయాహ్వానం 
లేచిగిళ్ళు మాటునుండి విన్చించింది మరో కోకిల గానం 
ఆ మనస్సున జనించింది [(పళయాంతపు *ర౬ిం"కార నాదం . 


అందుకే... 
నను ము కై చేసే (పయత్నా న్నాపలేక.... 
మరో వసంతాహ్వాన మందుకొనే మనసు లేక... 


ర్‌? 


ఏక, శుకరావాలు ఆ దారికి అడ్డురాక ముందే 
ముక్తితై ... దాటించే నావనెక్కేశాడు 
శిిరంలోనే తల వాల్చేకొడు, 


అందుకే నేమో కవీ... 

రా వైళభర వసంతానీ , గహణం.. 
ఇది కవితామనికే |, గహణం 
మాకి ఉగాది లేదు 

సీగుర్తు మాలో మాసిబోడు 


మధురకవి బెళ్ళూరి ్రీ[వాసమూరర్తి గారు క-2.88 న 
స్వర్గస్తులై నారు. 
వారు భారతి ద్వారా చాలమ-దిక్‌ వరిళలితులు వారి ఆత్మి 


శొంతీతై ఈ “నివాళి” 
ఖఒాలంట్‌ ఎ౮ఐ'ల్మ౪*లతి చేలు! ల 
ఎ బెళ్ళూరి నుధి్య్యద లీర్ర 
థ్‌ 
"'హదరాబాదు 
సా 


ఒల్లో స్త వీ. 

పులకించకంందు లే... 
ఉభ్బార్ర ట్ర దర్శనంబు, రసథావన పూచిన యట్టుతోచె, సం 
ధ్యారుణ కొంతిమాలికలు యల్రినతీర స్పురించె, తేనియల్‌ 
పారిన రీతి తేటపడె, పైడి లభించిన చందమయ్యె, వి 
స్త్రారప౦ిశ స్త దేశమున సారమతుల్‌ పులకించకుందురే ? 


ముంగర జూషువ 
హిల్‌కాలనీ 


అనువాదం కాదు 

మార్చి 19003 సంచికలో [గంథవిమర్శల శీర్షిక (పుట. 60) 
“రమణ సన్నిధిలో” పై _బహ్మథ్రీ యామిజాల పద్మనాభస్వామి 
వారు 'వాసినది చూచాను వారిని గూర్చినేనేమీ అనదలచుకోను. 
కాని వారూహించినట్టు “4 ప్రై వ్పల్వ సన్నిధిలో ష్‌ శ్రీ నునగాల 
యస్‌. వేంకట రామయ్య ఆంగ్ల [గధానికి ఇది అనువాదం కాదు 
తెనుగు అనువాదశతైరి భావల ఇంపుసొంపుల మాటకేంగాని, ఆ 
అనువాదం _వేరొకరొనర్చినది. అందలి ఘట్టాలలో కొన్నిటి. 
ఉటంకించి భ్రీ మద్దాఃి సుబ్బారావుగారు వివరించారు,వ్యాఖ్యానించారు. 
ఆ అనువాదం తనదని ్రీ సుబ్బారావుగారుగూడ అనలేదు, అనరు. 


(శ్రీ యామిజాలవారు తమ విమర్శించెడి (గంధాన్ని ఓర్‌ 
మారు లిలకింతురని ఆశిస్తున్నాను. 


ఓరుగంటి రామచం[ ద య్య 


తిరువణామళలె 
ళ్‌ మూలా 


19088 


(గంథ 9౨వుర్శలు 


అవమ్ముత వర్షణ్‌ 

అ 

[చింతలపూడి వేంక పేశ్వర్డు, వల ర 4-00 లు, [పతులకుః 
మిత సొపాతి, (పకిగిలంక; (వయా) తాళ్ళపూడి, కొవ్వూరు తా॥ 
ళన బిల్లా. ] 

చింతలపూడి వేంక టిళ్వర్డు గారి జాతీయ కవిత్వమిది. జాతీయ 
కవిత్వమని ఎందు కంటున్నానంటే . ఈ సంకలనానికి పరిక రాసిన 
కల్లూరి భాస్కర్‌ గారు వారి అమూల్యమైన ఆభిపా౦యాలకను పఠక్ష 
టిస్తూ రవిత్వంలో ఇడి జాతీయ భావ యుగమని దానికి ఉదాహరణ 
ఈ కొవ్యమని చెప్పా “ఇటీశల థ్రీఖ్రీ ఓక సవలో మాట్టాడుతూ 
జేలో శతద నంనత్సంాం ఎటు ఆనీ వ్ర)భిలాన్నే తేంగు సాసీ-త్యా 
నికి దఖలు పరిచాడు ఇది చరితంంతిని కానక పోవడమే మన 
సంస్కృతిలోని విలువను పారవేసుకొని సరాధీనతి వలన దావాష్యు 
జడులవలె జీవిస్తున్న దేశ ప౦జలకు మెరుపు సైతం ఉజ్జ్యల దీపంగా 
తోచడంలో వింతలేదు. మవోస9స్టాన కవికి గుర్తింపు ఆ విధంగా 


వచ్చినదే” అన్నారు కల్లూరి భాస్కర్‌ వారి మాటల్లోనే వారు చరితం 


గమనాన్ని, స్వేచ్చళోసం, భూమికోసం, భుక్తి కొసం. పీడిత 
మానవజాతి సాగిస్తున్న వీరోచిత పోరాటాళ్ని గమనించినట్టు లెదని 
తెలుస్తోంది. ఇది కవిత్వంలో (ఖీ యుగ మైనా-కాకపోయినా ప౦జల 
యుగం అని చెప్పడానికి సందేహంచ నవసరింలెదు. ప్రజల అభిపా) 
యాలను, ఆశలను, ఆశయాలను సాహిత్యంలో వాటి వైన విలువ 
లతో ఆసనితర సాధ్యంగా ప౦తిధ్వచించిగ కవికి వ౦జలలో గుర్తింపు 
ఉంటుంది. సూర్యుడు మీద ఉమ్మి వేస్తే భలికం తెలియంది కాదు, 
ఇరవయో్యు శతాబ్దపు జగ జ్లీవికంగో వచ్చిన, వస్తున్న పెనువార్చు 
లకు, శ్రీశ్రీ సాహిత్యాని3 ఉన్న బాంధవ్యం శిలా శాఠక్వత మైంది. 
ఒకడు చెరిపేస్తే చెరగేచి కాదు. 

ఈ సంకలనంలో 'రండి!' రండి" అనే ఖండిక, "కాక్‌! అనే 
ఖండిక వేంక దశ్వర్థు “భార్రి సాహిత సంస్కారానికి మచ్చుతునకలు, 
మరొకళ్టు ఎర్జవా చేసినంత మాత౨ంలో క్షీర లభి.చదు కిర్రికి దాని 
దైన ఆర్హ త ఉండాలి, అఆసమర్ధడు మాత9మే మరొకడి మీద బురద 
చల్ణుతూ తన ఇమేజినీ పెంచుకోవడానికి ప్రథయత్నం చేసాడు. వేంక 
టేశ్వర్డు గారిలో ఉన్న కవిత్వ రచనా శక్తిని రచన వైపు మళ్ళిస్తే 
మంచిదిగదా!. 


వ్మీపిల్‌ 


స్వేద్భా విపణి లేదు, పండించే స్వేచ్చ లేదు, 

విత్తు చల్లింది మొదలు ఇల్లు చేర్చేవరకూ 

పదిమంది కైనా ఇవ్వాలి మామూళ్ళు 

సేకరణకూ... ._. పంపిణీకి మధ్య 

వంద్‌ మందైనా ఉంటారు మేతగాళ్ళ. 

మేప కూడదనే నియమాన్ని 

అధికార దుర్వినియోగం కాటేసింది. 

కటోది న్యాయస్థానాల మీద 

రాజకీయాలు స్వారీ చేస్తున్నాయి, 

ఆనే పాదాల్టో గొప్ప కవిత్వం (కల్లూరి భాస్కర్‌ గారి ప8ి 

భాషలో) ఉన్నై లేర పోయినా శమాజు ౧మనం కి నఐడుతోంద్‌, ఆ 
గమనాన్ని మళ్ళించటానకి, ప్రజాబీవితంన్ని సుఖమయం చెయ్యటానికి, 
నోపిడీలు, చర్చి న్యాలు, మానభంగాలు, పొంసలు లేసి సమతా సమా 
జాన్ని స్థాపించటానికి ప్రయత్నించే వాళ్ళను “విదేశీ భావన" అనే 
ముదతో కొంచెం చెయ్యటం సంకుచిత జాతీ మవాదులకే చెల్లుతుంది. 
ఒక సిద్ధాంతం జొతీయమైన్తా విజాతీయమైనా ఆది అంతమంది 
మనుషులకీ క్షేమాన్ని కలిగించేటప్పుడు ఆచరించటంల్తో అభిమానించ 
టంలో, ఆదరించటంలో దోషం ఊంది అనుకుంటే ఆది జాతీయవాదం 
కాదు మరొకటి ఏదైనా కావచ్చు. “లక్ష్యాన్ని చేర్చేదే దారై తేనేం? 
లవషణంగా సాగిపోక' - అంటున్నారు కవి. మరి ఆ హ్‌ 

పొరుగింటి పుల్లకూర రుచుల్ని 

ఫొగుడుకునే అలసత్వమా 


పోలేదు... 44 యి సౌరుగిళ్ళళే క్‌ 
ఇదీ కాదు నీ దేశం 
ఆసి అంటున్నారు. 


వేంక దళ్వర్థుగారికి కవిత్వం రాసేళ క్రి ఉందని ఈ సంకలనం 
చెబుతోంస ఆ శక్తి ఒక నిశ్చల భావంతో, ఒక స్థిర దృక్పదంతో 
(అదేదైనా సరీ రాబోయే కావ్యాల్లో వ్యక్త మవుతుందని ఆశిసాను 


రావి శాసీయుం 
కో 


[రా. వి భాస్త్రీయం, రాచకొండ విశ్వనాధళాత్త్ర, కూర్చు, 
చలసాని (పసాద్‌, వెల: రు. 12.04లు, (పతులకు* || సృజన* 
వరంగల్‌ * 506001, పొసి యస్‌. ఆర్‌, (పసాద్‌;, 1సి. 108 
భ్రీనివాసకాలనీ; గుంటూరు.5 220 06. 


ఫ్‌ర 1088 
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భారతి 


సుమౌరుగా ఒక రండు దళాద్దాలనుం చి రావి శాస్త్రిగారు 
రాసిన వ్యాసాలు, ముందుమాటలు: క నా చేసిన (పసం 
గాలు, ఇచ్చిన అభి పాయాలు ఈ సంకలనంలో చోటుచేసుకున్నై, 
కవిత్వంలో శ్రీశ్రీలాగా నవలా రచనలో, కదాగచనలో రా.వి శాస్త్రి 
గారు పాఠకలోకంలో తనదైన చరగని ముదను వేసుకున్నారు. 
మహా రచయితలు, గొవ్ప రచయితలు రెండు రకాలుగా ఉంటారు 
కొంతమంది సంఘాన్ని వెనక్కి- నడి పెవాళ్ళు ఇన ఒకి రకం మరి 
కొంతమంది సంఘాన్ని ముందుకు నడిపించేవాళ్ళు వీళు ళ్ళు డోరకం 
రా. వి. శాస్త్రిగారు రెండోరకం రచయితల్లో సాదర వక సహా 


తన రచన నలపట్ల స్పష్టమై* ;, అవగాహనడఉన్న రా. వ శాస్త్రిగారు 
యావత్‌ సమాజంయొక్క మంచికోసమే రాశారు. “రచయిత (పతి 
వాడూ తాను రాస్తున్నది ఏ మంచికి హాని కల్గిస్తుందో, ఏ చెడుకు 
ఉపకొరం చేస్తుందో అని ఆలోచించవలసిన అ*ొనరం ఉందని నేను 
తలుస్తాను. మంచికి హాని చెడ్డకు సహాయవూ.( చెయ్యకూడదని నేను 
భావిస్రాను”' అని (నేనెందుకు రాథాను' అనే వ్యాసంలో తన రచనా 
దృక్పధాన్ని విశదం చేసారు 

“ఎందుకు రాశాను?” అన వ్యాసంలి శాస్త్రిగారు తనను 
ఇన్‌హ్హయన్సు చేసిన పరిస్థితులు వ్యక్తులు, ఆ |ఫభావంతో తను 
రాసిన కధలు మొదలైన విషయాలను సవిస్తరంగా (ప సావించారు. 
రచయిత నిజాన్ని పరిశోధించటం, మంచి చెడులను వి బ్రమీంచటం, 
మంచిని [పచారం చెయ్యటం చెయ్యాలని, ఆ మంచికోసమే తన 


రచనోలని శాస్త్రిగారు ఈ వ్యాసాల్లో వ్‌పరిస్తూ ఏవ మంచోకూడా 


తేల్చి చెప్పారు, 

ఈ చట్టాలు, న్యాయస్థానాలు, (పభుత్వ యం రాంగం 
మొత్తంగా ఉన్నవాడికే మద్దతు నిస్తున్నాయని, "పేదవాడికి న్యాయం 
జరగటంలేదని, 


పేదవాడ్ని నిలువునా దోచే చెస్తున్నారని రచయితలు 
తమ రచనలద్వారా ఈ అన్యాయాలమీద తిరి గబడాలసి స్పష్టం 
చేళారు శాస్త్రిగారు. 


రాసేను? వేనందుకు రాసేను? 
ముందుచూపు, దృక్పధం, అభి పాయాలు, 


పరిస్పితి, 
థి 


సాహిత్యసంఘాలు, నేనెలా 
నిరసన, అత్యపసర 
సాహిత్య (పయోజనం, ఉపన్యాసాలు, డాల్చెన్‌ డైరీ, 
పుస్తకంలో 
తేటతెల్లమవుతుంది. 


విషాదగీతాలు అనే (పకరణాలుగా విభజించబడిన ఈ 


రావి శాస్త్రిగారి ఆలోచనా  విధానమంతా 


విల్‌ 
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విర సం ఏర్పడిం తరువాత రా.వి. కాన్రిగాడు వి,ర.సం 
ఉపాధ్యక్షులు కావచ్చు, ఆ పిమ్మట విర.సం నీయమ 
నిబంధనల చ్మటంలో తన వ్య క్రిత్వం ఇమడక, ఆయన రాజీనామా 
చేసి ఉండవచ్చు. వి ర.సం ఏర్పడక మునుపే రా. వి. శార్టిగారు 
గొప్ప కధలు రాళశాగుగదా! ఏ రచయితతై నా, కవికైనా తన దృష్టి, 
సృష్టి గొవ్వవి కాకపోతే ఆ రచయితను, ఆ కవిని ఎంత గొప్ప 
సంస్థ భుజాన వేసుకొన్నా _1పయోజనం శూన్యమవుతుంది దృష్టిని 
రచయితల నంఘాలు, సృష్టిని రచయితల పారశాలలు (పసాదించ 
లేవు. ఇదంతా ఎందుకు రాస్తున్నానంటే. శ్రీథ్రీరా వి శాన్ర్రి 
(ప్యభుతులు వి ర సానికి ముందు పుట్టినవాళ్ళు, వి ర. సం కంటే 
ముందే యుంందుదు*పు కరీగినీఎాళళ్ళి ఆనీ బెబ్బట'"నికి. 
ఈ సమాజానికి ఇవ్వాళ కావలసింది సంస్యరణవాదం కాదని, 
స్మార ణవాదం సమాజంలో జరుగుతున్న అన్యాయాలను అరికట్ట 
లెదని, అన్యాయాలక్షు గురి అవుతున్నవారు తిరగబడితేతప్ప నిజ 
మైన న్యాయం ఎస్టాబ్బిష్‌ ఆవదని, అదే విష్ణవవాదమని శాస్త్రిగారు 
చెబురున్నారు 


ఆయన రాసిన ముందు మాటలు, చేసిన పసంగాలు సమా 


జమూ; సాహిత్యము = ఈ రెంటి ఆయనక్షగల అవగాహనకు 
తార్కాణాలు, మార్కాిజం, లెనినిజం, మావో ఆలోచనా విధానం 


ఆని రా వి, శాస్త్రిగారి ఈ పుసకాన్ని ఆడ్డం పెట్టుకొని ఎన్నైనా 
రాయవచ్చు. “లోపంతో చాలా ఆన్యాయాలు జరుగుతున్నాయి. చాలా 
అఆన్యాయాలకి మానవులే కారణం ఈ అన్నాయానికి కారణం ఇదీ 
అని తెలిసిన వాష్మ బాలామందున్నారు ఆ వ్యాయాలవల్డ లాభాలు 
పొందుతున్న వాళ్ళు అసలు కారణాలు చెప్పరు అన్యాయాలకి భయ 
వడ్డ వాళ్ళు (అసలు 5 కారణాలు తెలుసుకు న్నవాళ్ళయినప్పటికి) అఆలు 
కారిణాము చెప్పరు చః ఆన్యాయాలవల్ల దెబ్బతినేవాళ్ళకి ఆసలు 
ళా 
కారణాలు సరిగ్గా తెలియవు. తెలిసికొని అన్యాయాన్ని ఎదిరించబోతే. 
లాభాలు పొందేవాళ్ళు వాళ్ళని ఆణిచిపా రయాటానికి [పయత్నం 
చిసారు. అన్యాయాన్ని ఎదిరించే వాళ్ళు చిట్లచివరకి, అన్యాయాలవల 
న ట ల ళు 
టబాధపస చేవాశ్ళే అవుతారుకాని వరొకిరు అందు ఆంటారు కాస్ర్రిగారు 
అన్యాయానికి గురిఅవుతున్న వాళ్ళు అన్యాయంమీద తిరగబడటాని'కే 
రా. వి కొన్ర్రిగారి రచనలని వేరే చెప్పవలసిన పనిలేదు. 


-=థట్సి యల్‌, కాంతారావ్ప 
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1గంధవిమర్శలు 


కథావుష్కరిణ్‌ 


[5ఖా పుష్కరిణి (ద్వితీయ సంపుటము)' రచన; కళా 
[వపూర్ణ మథునాపంతుల సత్యనారాయణశాన్త్రి; | పచురణ; తిరుమల 
తిరుపతి దేవస్థానములు, తిరుపతి, వెల ఆరు రూపాయలు. 

ఈ “కధి పుష్కరిణి ఎన్నో పురాణాలనుండీ ఏరికూర్చ 
బడ్జ 8 దల సముదాయం. ఈ రచనక్ర్షు ఆధారం థ్రీ సాయణా చార్యుల 
నారి “పురుషెర్ధ సుధానిధి 

విజయనగర సామాంబ్యం వొారహిరరాయలచే. స్టాసింపటేసి. 
మహనీయలు ఖీ మాధవ ఏద్యార ణ్యస్వామి వారి సహోదరులే థ్రీ 


సాయణా చార్యులవారు మాధచదఎసాయణు లిద్దరూ తం్మడిగారివద్ద 
వేదములేకాక, సర్వా స్త్రములు అధ్యయనంచేనారు.. కాంచీపుర మలు, 


వి ద్యాతర్థ విరుద వసిద్దులు అయిన శంకరానందీయతి చం దులవద్ద 
వేదాంతవిద్యను అఆధ్యయనంచేసాగు 

అగజులై న మాధవవిద్యారణు ల సాయంతో సాయణ పండి 
తులు చతుర్వేద భాష్య రచనచేసారు.  సాయణాచార్వులు (శ్రీ 
మ్మ దాజాధిరాజరాజపరమేగ హ౦ంహర మహారాజు స్యామాజ్య యుగిధ 
ధరలు, స్టైదిర మాగ్గస్టాప నాచొర్యులు ఇవి ఈ పుస్తకిం మొదటి 
పేజీల్లో సొాయణాచార్యుల గురించి తెలిసిన పిషయాలు, 

| ప్‌ పుస్తకంలో ఇర వై మూడు పురాణకధలున్నాయి. ఒక్కా 
క్క-టీ ఎన్నో విషయాలిను తెలిపి, మనోవికాసాన్ని కలిగిస్తాయి. 

మత్స్య పురాణంలో చెప్పిన కొన్ని విషయాలు ఇవి రాజు 
అనేవాడు ఎలా వుండాలి, మంతి ఎట్టాంటివాడ యివుండాలి, _సైన్యా 
నికి నాయకుడుగా ఎవర్ని నియమించాలి, అంగరక్షకులుగా ఎట్టాంటి 
వారిని ఎంచుకోవాలి, రాయబారిగా ఎట్టాటివారిని నియమించాలి 
మొదలై నవి, 

[పజాపొలకులకు సంబంధించిన వారి గురించి ఎవరు ఎట్టాంటి 
వారుగా వుండాలన్న విషయాలు ని ర్ధాశించబడ్డాయి ఇచన్నీ ఇప్పటి 
[పతి ఒకరూ చదివి ఇటువంటి లక్షణాలుగలవారినే ఎంచుకోగరిగితే, 
ఎవరికీ కహ్టాలుండవు నేటి ఓటరుకి, ఆంత తెలివితేటలు లేక పోవటం 
వల్ల, ఎక్కు-వమండి అనామకులు ఎన్నికియి ఆరాచకానికి దారితిస్తోంది 


“కాలానికి రాజే కరణం. అంటే, రాజునిబై కాలం. రాజు 
ధర్మం ఆచరి సై దవత్వం, అధర్మం ఆచరిస్తే నరకం తప్పదు ” 

“మంతి దేశకాల విళారదుడై వుండాలి... సేనాధిపతికి 
ధనుర్వేదం తెలియాలి. శీలసంపద వుండాలి ....” 

ఇప్పటివాష్తు కొందరు ఇలా లేకపోవటంవల్ల కొన్ని అనర్థాలకు 


దారితీస్తున్నాయీ అనసీపిసుంది. 
అాఖామో ఉయ్‌ 


ఏపిల్‌ 
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ఇట్టా మత్స్యపురాణంనుంచి చెప్పిన అనేక విషయాలు నిజ, 
బీవితానికి ఎన్నో విధాలుగా ఉపకిరస్రాయి. 

గ్‌ వ్యసనం, జూదం, వేట, సురాపానం, వాగూషణ,, 
పర షదోండనం, అర్భదోషణం వలన కలిగే అనర్థాలు కధలరూపంలో 
చెప్పబడ్డాయి. 

అట్టాగి, సజ్జనులకు చేసే సహాయంగల్ట కలిగే ఫలం, ఖిలివి 
గలవాడు, తగినవాడితో చెలిమివలన లాభలగురించి కథలు వున్నాయి 


న్ను త్త పో లో ళీ కు జీ టీ క 
యవ రుని'ల కలిగే కారరోగ,౦0, నషి ంబి మోసిగించే. 
ఖు 2 జ [ క 
బాత మీరి తొ డ్కి చటం, చిలి సరులు చతలికిది, ఎములు 
ఎలు. 


ల వ్ల గ్‌ గ్‌ ౮ ఇల్లే త 
తొందరపాటుతి చేయటం, శరణాగతులను రక్షించటం, వరెపకారం,. 
ఆ౬ద్ధవు సొక్ష్యల చెబ్పటం, కూరస్వజివం కలవాడికి పెద్ద ఎదవులు 
లయము గ అనిర్థాలి, కృళజ్ఞగాభావం కిఠిగివుండటం, *4ళలు పటు. 

ఆంటి యు 


షంటాట మవచి 
ఖల 


జీ 


టు! నో న ఆ స లల 
భఎంటిం, ఆలిళ ఎ “హితం”? పనులు చెపకటం . 
యు 


చైడుల ౧౫ంబి పురాణరథలు ఈ ప నకింలో వున్నాయి 
జో నన 
ఈ పుసక లోని విియాలు పపాం పురాణకాలగె.పొనికి 
కావు: (*8 ను..షికి తిను జీవితాలను తిన్నగా సులుచుకో.- నికి 
పనికివచ్చే సొధనాలు. 
చం శె 


ఇటా:టివి విదొారులకు వపొరష్ష గ: థాలుగా ఎ.-దక్రు పెట 
€౧ ఖ్‌ థి ఓ ట్‌ 


కూడదూ? 
బాబు 


[పనన్న కథావిపంచి 

(నన య ఉ పొభ్యానాలకు'సరళ వ్యాఖ్యానం, (పచురణః ఆంధ 
[పదేశ సాహిత్య అకాడమీ, కళాభవన్‌, సైఫాబాద్‌, ' హైదరాబాద్‌ =4 
వెలఃరు 15.) 

ఆంధ పదేశ్‌ పభుత్వం 1058వ సంవత్సరాన్ని “నన్నయ 
సంవత్సర "గా (పకటించింది. ఆ సందర ఫంగౌ ఆం ధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య 
అకాడమీ నన్నయ _ భారతంలోని 68 ఉపాఖ్యానాలకు “సహృదయ 
విద్వాంసుల సరళ వ్యాఖ్యానాలు సమకూర్చి యీ పుస్తకాన్ని [పకటిం 
చిందిం 

దీనిలో ఉదంకోపాఖ్యానానికి ఫ్రీ ఇం్యదగంటి హనుమచ్చాన్రి, 
గరుడోపాఖ్యానికి డా. దివాకర్ట వేంఠటావధావి, యయాతి చరితకు 
శ్రీ ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనం, శకుంతలో పాఖ్యానానికి (శ్రీ మధునా 
పంతుల సత్యనారాయణళాన్త్రి; నలోపాఖ్యానానికి డా॥ ధూళపాళ 
రామమూ ర్తి, రురూపొఖ్యాన, ఇస్తీకోపాఖ్యాన, అజగరో పాథ్యానాలకు 
గుత్ర్త్రగొ కరుణభ్రీ జంధ్యాల పాపయ్యశాన్రీ వ్యాఖ్యానాలు రబీంచారు. 


1080 


లాగా 
ప! 


ఉదంళోపాఖ్యనానికి వ్యాఖ్య రచించిన శ్రీ ఇం్యదగంటి యిలా 
అన్నారీ*ఉపాథ్యాన సారాంశం తెయడం, ఆందులోని భట్టారకుని 
చాతురి, పద్యరచనలోని నేర్పు, రసాభిముఖవైన పలుకుపొ=దిక 
సొధ్యమైనంతలో వివరించడమే దీనిపరమార్థ ౦; ఆ దృష్ట్యావారి 
వ్యాఖ్య వారు పేర్కొనినట్టు “సారమతి | పతిపద్యానికి (ప్రతిపదార్థ, 
తాత్పర్యములనూ, విశేషాలను వివరించారు (శ్రీహనుమచ్చాని “భట్టా 
రకుని కందపద్యం వింతపోకడలు పోతుంది. ఒకప్పుడు చదరంగంలో 
గుజ్జంపలె దూరుతుంది. = =బిందుపూర్వుక కకార్మ పాస వల్టనూ, ఒర 
హపోదంనుంచి వేరొక పొదంలోకి (పాకిన సమాసంవల్డనూ, ఎ = ఎత్తు 
గడతోదూకి పరుగెత్తుతుంది నన్నయగారి రచనలో |పాయకః కంద 
పద్యాలెక్కువ అవి భావాన్నిబట్టి విరుగుతూ పరుగు పెడుతూ వింత 
గమనం చూపుతాయి ఈ పద్యవిద్య తిక్కనార్యునకు కూడా [తోవ 
చూపింది ” అని ,భ్రీ కాస్రిగారు అన్నారు. ]పత్యక్షర సత్యస్ఫూర్తితో 
భట్టారకుని ఆ: ధీకరణం గురించివారు వివరించారు “_-భట్టాంకుడు 
భారఠాన్ని అనుశదించలేదు. తెంగించాడు. అనువదించడం వేరు? 
ఆం| టీక రించడం వేయి” అని ఆయన చివరించొరు, 


గరుడో పొథ్యానానికి, వా్యాఖ్యకూర్చిన డా. దివాకర్ట వంకటావ 
ధాని (పాధమిక సాపాత్య విద్యార్ధులకు అవసరమైన “నోట్సు'యిచా ఏరు 
మొదట. 

“యయాతిచర్మిత'కు వ్యాఖ్యానము వాసిన థ్రీ ఖండవల్లి లమ్మీ 
రంజనం తన వ్యాఖ్యను “| పజావ్యాఖ్య'గా పేర్కొన్నారు ఈ భాగము 
లోపద గ్టముల మొదలు తుదఫ్టు యిచ్చినారు. (పతిపదార్థ తాత్పర్యములు 
కూర్చినారు. 

మహాభారత రిచనా కాలమునాటి వచన లక్షణమున్న వివరిస్తూ 
ఫ్రీ ఖండ్ర వల్లివారు శభారతొది పూర్వ గంథాల్లో వచనము మన కాలపు 
భాషల్లో నఖె చిన్నచిన్న వాళ్తస్థములుగా ఉఇడద్యు,,ఆ ౨. అసమాపక 
[(కియలతో వాక్యమును పెంచి వాయు ఆ కాలపు రచనా ఎద్ధతి ” అన్ని 
తెలిపారు. 

“వాడీ మయూఖముల్‌ కలుగువాడు” అనె, (వసిద్ధి వద్యా 
నికి వ్యాఖ్య వాస్తూ'' ఇదిఛాలా, సుందరమైన పద్యము ఆశ మంటలో 
సూఠ్యా స్తమయ సమయధ్భుళ్యాలు కంటికి కట్టినట్టు, వర్ణిస్తుంది అని 
[వాశారు వ్యాక్యాత “వాడీ మయూఖముల్‌ గలుగువాడు” సమాసం పై 
రేగిన చర్చను వివరించారు ఇతిర కావ్యాలలో సన్తి. స్వభావోక్తి (ప్రధాన 
ములైన సంధ్యాకాల వర్ణనలు తెలిపారు, 

ఈ పద్యం సుందర్న సంధ్యాసమయాన్ని ఎంత కమనీయంగా 
దృళ్యేకరిన్తూందో, అంతగా నన్నయ భట్టారకుని, చూనవస్వభావ పరి 
శీలనానుఖవాన్ని (పదర్శిస్తుంది. యువతిభ్రైన దేవయాని కచునిపట్ట 
లగ్న మనస్క-, ఆతని రాకకోసం అనున్సిత్యమ్లూ ఎదురు తెన్నులు 


ఏ(పిల్‌ 


హా 


62, 


త్‌ 


న 


చూచునది సంధ్యాకాలమై, అగ్నిహోతములు | వేల్వబడుచు, గోవులు 
మరలి వచ్చిననూ కచునిజాడ తెలియలేదు. ఆమ మనస్సు ఆందోళన 
చెందినది తగ ఆవేదనను ఎవరికి చెప్పకోగలదు ? తంగడికి.తప్ప ! 
అందులకే తం్మడిర్షైన శుకుని వద్దక్టు వచ్చినది. కచుని రాకపోవుటను 
గూర్చి తెలుపుట ఆమె ఉద్దేశ్యము. రాక్షసులతనికి కీడుచేసి రేమోనని 
యనమానము ఈ విషయములు శుకునకు తెలుపవలను తనమనస్సు 
బయట పడరాదు. అందులకే ఆమ యిట్లు (పారంభించినది.” సూర్యా 
స్త్వమయమై చది. అవృలు ఒంటరిగా వచ్చాయి. హోమకార్యములు 
జరిగినవి, (పొద్దుపోయింది '' ఇవి రోజూజరిగేవే ! అప్పుడు చెప్పింది 
ఆగసలునంగతి *ోలరుంరు  *ేేంయుత్‌ లాడు పీనంబులో య్రగిరాక్షస 
పర్నగ బాధనొందెనో” అని దీనిలోకూడా శుకుడు కోపగించకుండా 
ఆయన శిష్యులైన రాక్షసులకు, మృగములకు పన్నగములకు నడుమ 
యథాలాపంగా ఆన ట్లు యిరికించింది దేవయాని 


ఓక యువతి తర్మడివద్ర తనరు యిస్షుడ్రైన వ్యక్తిని గూర్చిన, 
ఆరా సీముసు యిట్టుగాక్ష మె రట్టుడెలయిప గలదు ఆిసంణత ”తనలరైగు 
వివ యములతో మొదలుపెట్ట, వాటి సంబంధముతో (పియిని న్షేమము 
నుగూర్చి విచారిందుటి యువతులకు... సహజము, ఇది నన్నయగారి 
లోకజ్జతకు నిదర్శనము. మనస్తత్వ పరిశీలనానుభవమునకు దర్పణము= 


తరువాత శ్రీ మధునొపంతుల సత్యనారాయణళాన్రి “శకుంత 
లోపాథ్యానము' పై వ్యాఖ్య రచించినారు. “ఏ రసభావములకు ఏ 
వృత్తము ఉచితమో తెలిసి వాడుట నన్నయ పద్యవిద్యా రసజ్ఞతలోని 
యొక ఆంళమ"ని వారు వివరించారు. ఎడనెడవ్యాస, కాళిదానకవుల 
శకుంతల కథలోని ర్ట ఠములతో సమన్పయించుచూ వీరు హృదయం, 
గమమైన వ్యాఖ్య కూర్చినారు. “నల్రోపాఖ్యానమందలి శృంగార మును 
నన్నయ [పధానకథలోని గాంతర సమునకు అట్టనుకూలముగా , రచించి 
నాడో డా ధూళిపాళ ్రీరామమూలర్హి తమ వ్యాఖ్యపీరికలో వివరించి 
నారు. ఈ పీగిర విలువైనది, యీసనన్న కథావిపంచిలోని పీరికలో 
అత్యుత్రమమైనది. “ఒక కావ్యముశాని, కథగాని తపస్వులైన వారివల్ద 
(పవర్తించిన స్వుడది లో కకళా*ణము చేయుకు ఈనలచరి్నిత మట్టిది. 
అని ఆయన అన్నారు, తిమవ్యాఖ్యతో ఈ కధలోని హంసస్వరూప 
మును ఆయన విచారించారు వీరు వివరించిన విశేషములు సహృదయ 


' రంజకములు పారకునికి నన్నయ పద్యవిద్యయలదలి రహస్యములను 


కరతలామలక మొనరించు చున్నవి. 


ఇక్‌ రురు,ఆ స్తీక, ఆజగరో పాఖ్యానములకు. క రుణ్రీ జంధ్యాల 
పాపయ్య శాస్త్రిగారు వాఖ్యలుసమకూర్ప్చినారు. కరుణ్రీ రచనావై ఖరి 
పాఠకులెకిగినదే వారు కూడా కొన్ని పద్యాలలోని విశేషాలను సర 
₹ళంగా వివరించారు. 


కే$!గా 


[గగ౦ంథవిమర్శలు 


నన్నయ భారతంలోని ఉపాథ్యానాలను పరిచయంచేయటం 
లక్ష్యంగా సాగినయీ[పచురణ వలన 'సాహిత్యాఖిమానములలో ఆయన 
రచినపట్ట ఉత్సాహాం,ఆస క్రికలిగిస్తాయనడంలో సందేహంలేదు. కొన్ని 
“అచ్చుతప్పులు కంటిలో నినలుసులుగా మెరమెరలాడిస్తోయి. ముఖ్యంగా 
పదాలలో వున్న అచ్చుతప్పులనైనా నివారించే శర్ధ తీసుకోవలసినది 
ము _త్తంమీదయీ“ | పసన్న కభావీపసంచో ఆంధసొహిత్యలోళ మునకు 
నన్నయను (పసన్నముచేయగ లడు. (పచుర నే ర లకు అ భినంద నలు, 


ఎ ఫెఠరవ'జేస 
ళం 


విశ్వనాథవారి [భమరవాసిని 
(ఒక పరిశలనము) 

| శ్రీమతి కాశీనాధుని సువర్చలాదేవి, | పతులకు; 1) రచీయితతి 
“పీర 7? |! 2 ఆర్‌ టి. మ్యునిసిపల్‌ కాలనీ, ఎమలక్‌ సట); హైదరా 
బాదు=80, £) దేశీ బుక్‌ హౌస్‌.నారాయణగూడ = హైదరాబాద్‌ , శ్రి 
విశాలాణ్యద్ర పద్బిషింగ్‌ హౌస్‌*4-1-485 బ్యాండ్‌ స్టీిట్‌ హైదరా 
బాద్‌-1! వెల: రు. 401-] 

చర్మితకారుడుగా (పసిద్ధుడెన కల్ప ణుడున్రాస్రిన “రాజతరంగిణి” 
కథల్లో ఒకదానిని (గిహించి దానికి భామరీశ్ళుశ్రిని.కవచముగా సంత 
రించి : శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ * |వాసిన నవల ఇడి, దీనిని 
కాశ్తయ ముచభతో పరిశీలించిన ఉపాసకురాలు శ్రీమతి సువర ఎలి 


రణాదిత్యుని-స్వష్నజగతు 1భమళనాోదే * [పదద్శనం. తొలి 


జన్మరీతిని ఆత్మీయ విభూతిగా దర్శిసాడు. రణారంభ (పకృతి ఆలా 
టిది (రణరంభ అని కవిసమాట్టు ఆనడం కన్న '“లణాలోకభ' అని 
“అనడ మే సముబితం అని భావించాను.) 


పరమేశ 36 శీలలు' పలురీతులుగ ఉంటాయి. తని తొలినాటి' 


అనుభూతిని యీ నవలారూపాన్‌ _పత్యక్ష పరోక్షపద్ధతిని పదర్శిం 
చిన చిశనాథ శాక్ర్త తత్వమును యీ (గంథకర్ధి 1 పవంచించిన 
తీరు అనితర సాధ్యమూ సర్వోపాదేయమూ అని నేనను తున్నాను, 

“కల్తణుని రాజతడంగిణి ఒక తం[తవారోన్నిధి, త్మదత్నము 
లను వెళికిడీయుట యన్న పనిని యీ ఆరు నవలలలోను విశ్వనాధ 
మహా పౌఢముగ బేసెను “యీ వాక్యం శ్రీమతీ తన పరిశీలనలో 
(పత్యక్షసాక్షిగా (పత్యక్షర ౦లో (పదర్శించింది ఈ మెకూడా ఉపాసకు 
రాలే గనుక యీపని చేయగలిగింది. 


ఈ పరిశీలన (గంధానికి నలుగుర్రైదుగురు పెద్దలు అభ్మిపా 
యాఖు -ఇచ్చారు; వాటిలో ఆచార్య ఫాళర కృష్ణమూర్తి, జనస్వామి 


ఏల్‌: 


631+,) 


సు బహ్నణ్యశాన్త్రిగార్హ రచనల నిదానించి చదివితే రచయ్యితి పరిశీ 
ట్ట బ్‌ 

లనా శక్రిని ఇన్తు గహించచచ్చు. 

విశిష్ట పద్దతిని వెలువడిన గంథాలకు పరిశీలన ఇలా ఉండాలి 
అనేట్టుగా విషయ పరామర్శ చేసిన ' సువర్చలను" అభినందిస్తూ 
శ్రీవిద్థాహ్యదయ పరిజ్ఞానమును 'మరింతగా'పోరదోవీలెనీని జనస్వామి 
వాళి మాటిగో సలహో ఇస్తుశ్నాను, విశ్వనాథుని హృదయమునూ 
సువర్చలాదేవి రచన శక్తినీ తెలుసుకోడానికి యీ కృతిని జిజ్ఞాసూో 
వులు, అదరించగలరని ఆసిసాను. 

య లో ట్‌ నవ ॥ న ఫో 

శ్రీవునస చరితము 

[ర్త చన , ఫ్రీ. గుండు విఘ్నేశ్వగకొన్తి? -1పతులకు ; భక్తి 
| పదోధమండలి, నల్లూరు (వయా) ఆంగర. తూ॥ గో॥ ట్‌ల్ధా, 
వెల: రశ! ల. ] 

(బహ్మాండ పురాణాంతర్గథమగు అర్థ పంచకమును, మరీచి 
(పో క్తమగు ఆనంద సంపొితను ఆధారముచేసి *కాశిదీశి' రచించారు. 

చతుర్ముఖుడు భగవానుని ఆదేశానుసారము శ్రీహరిని ఆర్భీం 
చుటకు ఎట్టివాసన సృృష్టంచవలనో యేస మనసున ఖననము (తీవా 
లోచనము ) చేసెను, దానిచే రూపొందినవాడు 'విఖనసుడు " విశేష 
ఖననము వలన పుట్టినవాడు) (ఇది బవ్మోండ పురాణ కథే 


(శ్రీహరి స్వయముగా వేదాంత తత్వ మీమాంసలకు ఖననము 
(మననము) చేసెను. భగవదంళచే భగవంతుని ఆరాధించటయందు 
తత్పరుడగు ముని జనించెను. విశేఖ ఖననమువలన పుట్టినవాడగుటదే 
విఖనసుడు అని నామకరణము చేసెను, 

'నారాయణస్యాత్మో విఖనా ఇతీ వర్త తే ౩ ఆనంద సంహిత." 
నాలోయణుని ఆత్మకు విఖనమని పేఈః * ఆ చిధముగా పుట్టిన యీ 
ముణికి “విఖనసుడు' 'అని'పేరు వచ్చెను. 

న్రై మిశారణ్యమందు యజ్ఞర్క చేస్తూన్న శౌనకాదులు కోవకు 
సూతుడు-ఈ"చర్మిత చెప్తాడు." 

విచ్నిత మైన్స వై ళానస వైష్టవ చర్శొత / ముఖ్యలగా వైష్ట్రవులు 
పరించదగినది విష్ణుభక్రిగల వారున్నూ చదవవచ్చు కలియుగంలో 
జనులు సులభంగా ముక్తిపొందే స్నూతరా శ్రీహరి స్వయంగా చెప్పి" 
నది ఈ రృతిమూలాన తెలుస్తుంది 


శ్రీలలితా స్పోత్రమంజరి 


[సంకలన కర్త, పకాళకుడు *- శ పురాణపండ 'రాధాక మ్ల. 
మూరి జయ టాకీస్‌ రోడ్డు, రాజమండి- 4 వెల రు 2. ॥] 


1066! 


భారతి 


మంత మాతృకా పువ్పమాలాస్తోత సహితం, 

సహ్మసనామ స్తోతం, [తిళతీ స్తోతం, (శ్రీదేవీ ఖడ్గమాలా స్రోతం, 

కాళిదాస కృతి దళళ్గోకి, శీ మహిషాసుర మరినీ స్తోతం, దేవ్యపరాధ 
ళల చ = 

స్తోతం, [శ కనకధారా స్తవం, [శీ శవక వచస్తోో తం,=మంతమాతృకా 

పుష్పమాలా స్తోతానికీ, శీవిద్యా గద్యకు తెలుగు తాత్పర్యాల్లూ 


శీ లలితా 


[శ్రీమాత మంతానికీ సంబంధించిన అక్షరాలు ఒక్కొ" 
క్క-టి ఒక్కాక్క-స్ట్రోకానికి అధ్యక్షరంగా రూపొందినది మత్‌ 
మాతృకా పువ్పమాలా స్టోతం  *చేటీ థవన్నిఖిల. భేటీ" = ఆదిగో 
గల స్తోతం కాళీదాసళ్నతీగా (పసిద్దం కనక ధారా స్రవం ఆదిశంకరి 
భగవత్పాదులు చెప్పినది దేవీ ఖడ్గమాలాస్తో తం అభీస్టసిగ్ధకరం 
అని పథ్యాతమయినది. లలితా సహ్శసనామ సోతం గురించి 
చెప్పేదేముంది, పురాణపండ వారి సనాతన [గంధ పకాశన పరి 
[శమ సర్వధా పళంసనీయం. అక్షికులకు ఆదరణీయం ముకి 


ష్మతచ్చితం పూజ్యభావానికీ (పతికృతిగా ఉన్నది 


ధర్మక్షే తే... 


[రచన (శీ డి. రంగొరావు, [పతులకు సౌజన్య గాంధీ 
నగర్‌, విజయనాడ-40. వెల; ల్‌! రూ] 


భగవద్గిత - చిన్న నాటికగా సంతరించుకున్నా కృతి ఈ, 
ధర్మమె తే జ ధర్మకే[తమైన కరువే తమందు సమర సంసిద్ధులె 
కురుపాండవులు సేనలతో ఎధురెదురుగా వున్నప్పుడు యుద్ధానికి 
వచ్చిన అర్జునుడు రెండుసేనల నడుమ రథస్థుడై ఉండినా వారీని 
చంపడమాఎ నావల్టకాదు = అని విల్ణములు జారవిడిచి ఏడుపు మొగ 
ముతో కూర్చుంటాడు. ఆ అవస్టలో సారథిగా ఉన్న కృష్ణుడు తత్వ 

ఠ్ర ల 
బోధచేస్తాడు అది సమ్మగంగా విన్నతరవాత అర్జునుడు స్థాయికి 
వచ్చి విల్లమ్ములు చేబూని యుద్ధోన్ముఖుడవుతాడు - ఆ కృష్ణుడు 
చెప్పిన తత్వశళాస్త్రమే “భగవద్గీత 'గా విశ్వవ్యా ప్తమయింది యుద్ధాన్ని 
చూడడానికి వచ్చిన సంజయుడు ఇది విని వెళ్ళి ధృత రాష్ట్రిడికి 
చెపాడు, ఆ ఇరువురి సంబంధంకల గతోపనిషత్తుకి మత_ప్రప _కృలుగా 
(పథ్యాతులై న మువ్వురు భాష్యాలు (వాసారు, దేశంలో పేరుగల 
అన్నిభాషల్లోనూ దీనికి ఆనువాదాలు వచ్చాయి. ఇది [కొ త్తపుంతలో 
వచ్చిన గీత ల్‌ 


దీనిలో సంజయ ధృతరాష్ట్రల్య లేరు కృష్టారునులే. రెండు: 
ప్మాతలుగా వచన నాటికగా మూ _ర్రీభవించింది అర్జునుడు ఆడుగుతూ 
ఉంటాడు. కృష్ణుడు చెప్తూ ఉంటాడు, 

,“ఇది వ్లీనవగు మాట.” 

ఇది *“భగవర్లీత' _ ఆర్జునునితో శృష్ణుడన్నమాట మనసు 
కలచినపుడు మన్నించి యోచించి తరచిచూడ తమళకె దారి దొరకు - 
అన్నారు ర్త ంగ్గారావుగారు. 
"ఆందరికీ ఇస్టే ఆర్థమయే వాడుక భాపలో రూపొందించారు. 
తెలిసిన వారికీ తెలియనివారికీ తెలిసీ తెలియని వారికి హస్తభూషణ 
ముగా ఉండదగన (గంథం, . 


శ్రీ గిరిజా కల్యాణవం 
(మంజరీ ద్విపద గీతములు) 


| కూర్చు (లీ 1. దుర్గారావు, _పతులక కూర్చురి పేర, 
చెరుకుపల్టి పోస్టు. శెతేపల్లి మండలము -నల్ల గొ ండజిల్లా, మూలము ( 
రు. 10-00 ] 

కాళిదాస [తయంలో కుమారసర్లభవం ఆగగణ్యముగా గీర్వాణ 
(శవ్య కావ్య (పవంచంలో. పేరు పొందింది. రఘువంశం స్థాయి 
వేరు ఇందలి ఇతివృ త్తం శివపురాణం నుంచి ౫ మహాఠవి (గహించి' 
నట్టు నా భావన దీనిని ఇంతకు ముందు కొందరు పెద్దలు తెలుగు 
చేశారు 1 పస్తుతం దుర్గారావు గారు పార్వతీ పరిజణియంతో ముగిసే 
ఏడు సర్జలకు నుంజరిద్విపద రూపాన రూపు దిద్దారు, 

“తాం హంసమౌాలా శ్శరదీవ గంగాం 

[పపేదిరే [పాక్ష్తన జన్మ విద్యాః'” 
అనే కోక ఖొగానికి 'కమసీయమగు శరత్కాలంబు నందు ।; నలరి 
గంగను జేరె హంస మాలగను । దివ్యౌపధిని తనదీధితుల్‌ చెలగి 
ర్యాతివేళకు వచ్చి రాజిల్లినట్టు ! గతజన్మ నేర్చిన ఘనవిద్యలన్ని : 
యుపదేశమ్మాతము నొప్పుగా వచ్చె" - అని కమనీయంగా. తెనుగు 
చేశారు. ఆలాగే పార్వతిని వర్ణించిన తీరు ముచ్చటగా ఉంది. పార్వతి 
తపోవర్హన చిన్నచిన్న కల్పనలతో సొంపుగా వర్ణించారు 

“చం్యదజ్యోత్స్నల హాయి నందుకోదాయె' = ఇలాటి పాదా: 
లలో [గణభంగాలూ యతిస్థలనాలూ సవరించుకోవలసి ఉంటుంది 
ఆందరికీ ఆందుబాటుగా ఉన్న తెనుగుసేత ఎ. అందరూ సాదరంగా 
సం్యగహించుకోవలసే రతి ముఖచ్చితం ముచ్చటగా ఉంది 


యామిజాల వద్మనాభస్వామి 
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